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CALIFORNIA PROPOSITION 65 -VAROITUS

Tama tuote sisdltdd tai siitd paasee ymparistoon sellaisia kemikaaleja, jotka
Kalifornian osavaltion viranomaisten mukaan aiheuttavat sy6paa ja synnynnaisia
vammoja tai lisddntymishairioita.

Kayttoohje
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Alkuperaiset ohjeet






OMINAISUUDET YHDELLA SILMAYKSELLA

Helppo omistaa ja kayttaa

* Kolmen vuoden rajoitettu takuu

» Ei maaraaikaista jalleenmyyjan suorittamaa
huoltoa kolmen vuoden aikana normaalissa
vapaa-ajan kaytossa

« Ei toiminnollista sisdanajomenetelmaa

* Helppo kaynnistys (ei rikastimen kaytt6a tai

polttoaineen esisyottod)

Digitaalinen moottorin hallinta

Itsehuuhtoutuva jaahdytysjarjestelma

Suunniteltu pitkaaikaista varastointia varten

Yksinkertaistettu talvikuntoonpanomenetelma

+ Digitaalinen diagnostiikka

+ Alhainen 6ljynkulutus

Kestava ja luotettava

Taysi korroosiosuojaus

Evinrude E-TEC -voitelujarjestelma
Automaattisesti kalibroituva vivusto
Vahva, suurta rasitusta kestava rakenne
Posi-Lock -salvat

Suuritehoinen vesipumppu
Iridium-sytytystulpat

Iskuvaimennettu elektroniikka

Hihnaton 15 A:n latausjarjestelma
Termostaatti ruostumatonta terasta
Nikkeli-kromi-pinnoitetut mannanrenkaat
Mikroviimeistellyt kiertokanget/kampiakseli

Puhtaampi ja hiljaisempi

» Tayttaa EPA-paastonormit

» Tayttda EU:n asettamat paasténormit

» Tayttaa Kalifornian 3-Star paasténormit

+ Sinetdity polttoainejarjestelma

+ Vahakitkainen malli (Ei moottorin hammaspyoria,
ei hihnoja, nokkapyoria, dljyrenkaita, tai

_ mekaanista 6ljypumppua)

Aanieristetyt tayspitkat moottorin alakopat

Hiljainen E-TEC -ominaisaani

Imuilman danenvaimennin

Tyhjakayntipiirin ilmanoton ohituskanava

Bombardier Recreational Products Inc. tai sen tytaryhtiot omistavat seuraavat tavaramerkit:

Evinrude® Evinrude®/Johnson® XD30™ I-Command™
Evinrude® E-TEC® BRP-logo S.AAFE™
Evinrude®/Johnson® aidot varaosat 2+4™ polttoaineen kasittelyaine SystemCheck™
Evinrude®/Johnson® XD100™ HPF XR™ -vaihteistorasva Triple-Guard™ -rasva
Evinrude®/Johnson® XD50™ HPF Pro™ -vaihteistorasva

© 2012 BRP US Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.
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BRP US Inc.
10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin, USA 53177

Puh. 450.532.5000 Faksi

450.532.5194
www.brp.com

Hyva uuden Evinrude E-TEC -peramoottorin omistaja,

Kiitos Evinrude E-TEC -peramoottorin ostopaatoksestési ja tervetuloa BRP - Evinrude -
perheeseen! Hankki- masi tuote on BRP:n Evinrude -perdmoottoritiimin tdyden omistautumisen
tulosta, ja silla on taysi taustatukemme. Luotamme siihen, ettd uusi peramoottori tarjoaa sinulle
ja perheellesi lukemattomia hauskoja hetkia vesilla.

Teho ja suorituskyky...

Tiedamme, ettd odotat tuotteelta suorituskykya ja valitdnta reagointia. Siksi valitén kaasun reagoi-
minen ja kiihtyvyys plaanausnopeuteen ovat niin tarkeité seikkoja. Uuden Evinrude E-TEC -pera-
moottorisi avaintekijd on se, ettd jokainen moottorin kierros on tyotahti. Tama tarkoittaa, ettd
nelitahdin tytahdit ovat kaksinkertaisia. Liséksi tietokoneohjattu moottorin hallintajarjestelma syot-
taa taydellisen polttoaineseoksen palotilaan, jolloin ajoneuvo reagoi kuin huippunopeasti kaasutuk-
seen. 2-tahtisen luonnollinen etu yhdistettynd lahes yliluonnolliseen polttoaineen ruiskutus- ja
polttojarjestelmaamme tarkoittaa sita, etta sinulla on kaytettavissasi 23 % enemman vaantéa kuin
vastaavissa 4-tahtiperamoottoreissa. Yksinkertaisesti sanottuna tata kaikkea Evinrude E-TEC tar-
joaa: enemman vaantoa, valitdn kaasun reagointi, vdhemman painoa ja enemman tehoa.

Kaiken tdman lisaksi Evinrude E-TEC -peramoottorit eivat edellytd maaraaikaista, jalleenmyyjan
suoritettavaa huoltoa kolmeen vuoteen tai 300 tuntiin. Ei tarkastuksia, ei sdatétoimenpiteita, ei
vaihteistodljyn vaihtamista, ei jousen saatédmisia - kokonaiseen kolmeen vuoteen ja sen jalkeen
vain kolmen vuoden vélein. Tama tarkoittaa sitd, ettéd tulet kokemaan enemman aikaa vesilla
uuden Evinrude E-TEC -peramoottorisi kanssa.

Historia ja perinto...

Evinrude E-TEC -peramoottorit valmistetaan Sturtevantissa, Wisconsinssa, uudenaikaisessa
tehtaassa, joka on vajaan 48 km:n paassa paikasta, jossa Ole Evinrude keksi ensimmaisen
peramoottorin yli 100 vuotta sitten. Ja Evinrude on osa BRP:n tuoteperhetta, jolla on yhteensa
takanaan yli 200 vuoden perintd. Tehokkaisiin tuotemerkkeihin kuuluvat sellaiset legendaariset
nimet kuin Ski-Doo® -moottorikelkat, Sea-Doo® -vesijetit ja veneet ja Can-Am® -maasto- ja
maantieajoneuvot. Me olemme ylpeitd voidessamme nostaa kaikki BRP- tuotemerkkimme
sellaiselle tasolle, ettd ne erittdin tehokkaasti vastaavat innovatiivisia odotuksiasi ja ovat
huippuasiantuntijoiden suunnittelemia tuotteita.

Evinrude -Club (T.E.C., The Evinrude Club) sellaisille omistajille kuin siné!
Evinrude-peramoottorin  omistajana olet automaattisesti T.E.C. -clubin eli Evinrude-
omistajaryhman jasen (The Evinrude Club). Kirjaudu jo tandan jaseneksi osoitteessa
www.TheEvinrudeClub.com, jotta saat pian palkkiosi, kuten alennuksia varaosista ja vaatteista,
T.E.C. -jasenkortin ja tuulilasitarran.

Kun tutustut paremmin Evinrudeen, haluamme kuulla sinusta netissa lisda ja kannustamme
sinua osallistumaan keskusteluun seka jakamaan tarinasi ja kuviasi. Kay sivullamme myos
Facebookissa, osoitteessa www.Facebook.com/BRPEvinrude.

Kiitos viela kerran peramoottoriostoksestasi. Toivottavasti tapaamme vesilla!

Ystavallisesti

Ski-Doo

Lynx

Sea-Doo
Steve Laham e
Vice President Johnson

Rotax

Myynti, markkinointi ja jalkimarkkinointi, Evinrude N.A.. Can-Am
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KASIKIRJAA KOSKEVIA ASIOITA

Tama kasikirja on oleellinen osa Evinrude E-
TEC - peramoottoria. Siind on tietoja, joiden
perusteella ymmarrat perinpohjaisesti kayt-
t66n, huoltoon, hoitoon ja — ennen kaikkea —
turvallisuuteen liittyvat seikat. Turvallisuus on
meilld etusijalla, toivottavasti myds sinulla.
Suosittelemme kasikirjan lukemista kannesta
kanteen. Mitd enemman tiedat Evinrude
E-TEC -peramoottoristasi ja ymmarrat sita,
sitd enemman nautit sen kaytosta ja sita tur-
vallisemmin voit kayttaa sita. Suosituksemme
noudattaminen takaa, ettd saat taydelliset
omaa, matkustajien ja kanssaveneilijoiden tu-
vallisuutta koskevat tiedot.

Kasikirjassa on tarkeita turvaohjeita.

Vaikkei tiedon pelkkd lukeminen poistakaan
vaaraa, edesauttaa sen ymmartdminen ja nou-
dattaminen vesikulkuneuvon oikeata kayttoa.

A Turvallisuuteen liittyvda Huomio-
merkki

Tama on turvallisuuteen liittyvda Huomio-
merkki. Sitd kdytetdan kiinnittdamaan huo-
miosi mahdollisiin henkilovahinkoihin.
Noudata kaikkia tiatd merkkia seuraavia
turvallisuusviesteja valttaaksesi mahdolli-
sen loukkaantumisen tai kuoleman.

Kasikirja on syyta pitda vedenpitavassa
pussissa aina saatavilla perdmoottorin kayton
aikana. Mikali omistaja vaihtuu, pitaisi
kasikirja luovuttaa seuraaville omistajille.

Vastuuntuntoinen, kouliintunut veneilija on
turvallinen veneilija, joka pystyy nauttimaan
veneilysta taysin siemauksin. Yhdysvalloissa
U.S. Coast Guard Auxiliary, U.S. Power
Squadron ja jotkut Punaisen Ristin osastot
jarjestavat veneilyn turvakursseja. Lisatietoa
kursseista saa soittamalla Yhdysvalloissa
ilmaiseksi numeroon 1-800-336- BOAT.

Lisatietoja veneilyyn liittyvasta turvallisuudes-
ta ja maarayksista Yhdysvalloissa saa soitta-
malla:

» U.S. Coast Guard Boating Safety Hotline
1-800 -368 -5647

Pohjois-Amerikan ulkopuolella kysy veneilyyn
liittyvistéd yksityiskohdista maahantuojalta tai
jalleenmyyjalta.

Tassa kayttboppaassa kaytetdan seuraavia
merkkisanoja tarkeiden turvallisuusviestien
tunnistamiseen.

A VAARA

Osoittaa vaaratilannetta, joka voi johtaa
vakavaan loukkaantumiseen tai kuole-
maan, ellei sita valteta.

VAROITUS

Osoittaa vaaratilannetta, joka voi johtaa
vakavaan loukkaantumiseen tai kuole-
maan, ellei sita valteta.

AHUOMIO: Osoittaa vaaratilannetta,
joka voi johtaa vidhdiseen tai kohtuulli-
seen loukkaantumiseen, ellei siti valteta.

IVOJIVSH Merkitsee ohjetta, jonka
noudattamatta jattdminen voi johtaa

moottorin osien tai muun omaisuuden
vakavaan vaurioitumiseen.

TARKEAA: Merkitsee ohjetta, josta on apua
tuotteen kokoonpano- tai kayttdvaiheessa.




TARKEITA TURVAOHJEITA

Téassa kasikirjassa on henkil6- ja laitevahinko-
jen valttamisen kannalta tarkeata tietoa. Tur-
vaohjeet 16ytyvat kasikirjan asiaankuuluvista
osista.

Varo! Monien tekijéiden aiheuttama inhimilli-
nen virhe: huolimattomuus, vasymys, ylirasi-
tus, huoli, kayttaja ei tunne tuotetta, huumeet
ja alkoholi, vain muutamia mainitaksemme.
Veneelle tai peramoottorille sattuneet vahin-
got voidaan kylla nopeasti korjata, mutta hen-
kilbvahingoilla tai kuolemalla on pitkaaikaiset
vaikutukset.

A VAROITUS

Noudata kaikkia turvaohjeita ja suosituk-
sia oman ja muiden turvallisuuden takia.
Ald sivuuta mitdan turvallisuuteen liitty-
vid varotoimenpiteita tai ohjeita.
Jokaisen oman veneesi kayttijan pitaisi
ensin lukea tdma kasikirja ja ymmartaa
sen sisdltd ennen veneen tai peramootto-
rin kayttoa.

TURVATOIMENPITEET — Yleista

— Voidakseen taysin nauttia veneilyn tuo-
masta ilosta, nautinnosta ja jannitykses-
t4, on jokaisen veneilijan syytd ottaa
huomioon ja noudattaa tiettyja perusoh-
jeita. Jotkut ohjeista voivat olla uusia, toi-
set taas terveen jarjen mukaisia tai
itsestaan selvia... olkoon niin tai nain, ne
on syyta ottaa vakavasti!

— Varmista, etta vahintaan yksi matkustajista
osaa kasitella venetta hatatilanteessa.

— Kaikkien matkustajien pitaisi tietda turva-
valineiden sijainti ja miten niitd kaytetaan.

— Tunne vesilikennesdaannét ja noudata
niita.

— Kaikkien turva- ja pelastusvalineiden pi-
taa olla hyvassa kunnossa ja niiden pitaa

olla venetyypin mukaiset. Noudata aina
omaa venetta koskevia maarayksia.

Muista, polttoainekaasut syttyvat ja ra-
jahtavat helposti. Noudata aina tassa ka-
sikirjassa ja bensa-asemalla neuvottuja
tankkausmenetelmia. Tarkasta aina polt-
toainemaara ennen kayttda ja ajon aika-
na. Noudata periaatetta 1/3 polttoainetta
perille, 1/3 takaisin ja 1/3 varalla. Ala sai-
lyté varapolttoainetta tai helposti syttyvia
nesteitd missdan sailytys- tai moottoriti-
lassa.

Aina kun kaytat moottoria, varmista etta
riittdva ilmastointi estda haan (CO) kerty-
misen. Haka on hajutonta, varitonta ja
mautonta ja voi johtaa tajuttomuuteen,
aivovaurioon tai kuolemaan hengitettyna
riittdvinad pitoisuuksina. CO:ta voi kertya
laiturissa, ankkurissa tai vesilla seka mo-
nissa suljetuissa tiloissa kuten veneen
hytissa, ohjaamossa ja keulassa. Sita voi
pahentaa tai sen voi aiheuttaa saa, ank-
kurointi- ja kayttdolot seka muut veneet.
Valtd oman moottorin ja muiden venei-
den pakokaasuja, jarjesta riittava ilmas-
tointi, valtd tyhjakayntia ja ole tietoinen
ilmavirtausten riskeistd ja oloista, jotka
aiheuttavat CO:n kertymista. Suurina pi-
toisuuksina CO voi aiheuttaa kuoleman
muutamassa minuutissa. Pienemmat pi-
toisuudet ovat hengenvaarallisia pitem-
man ajan kuluessa.

Valta seisomista tai akillista painonsiirtoa
kevyissa veneissa.

Matkustajien on istuttava istuimilla. Ve-
neen keula, reelinki, perapeili ja sel-
kanojat eivat ole istumista varten.

Huolehdi siitd, ettd kaikki matkustajat
kayttavat aina hyvaksyttyja kelluntavali-
neita, erityisesti lapset ja uimataidotto-
mat kayttavat niité aina.

Etene varoen ja hyvin hitaasti matalassa
vedessa. Maakosketus tai &killiset py-
sahdykset voivat johtaa henkil6- tai
omaisuusvahinkoon. Varo myo6s vedes-
sa olevia roskia ja esineita.




Tutustu niihin vesiin, joilla liikut. TAman
peramoottorin vaihteisto ulottuu vesira-
jan alapuolelle ja saattaa osua veden-
alaisiin esteisiin. Osuma vedenalaisiin
esteisiin voi johtaa hallinnan menettami-
seen ja henkildvahinkoon.

Ota huomioon alueet, joilla ei saa synnyt-
téa vanavesia, toisten vesillaliikkujien oi-
keudet sekd ymparistd. Veneen
"kipparina" ja omistajana olet vastuussa
veneesi vanaveden aiheuttamista vahin-
goista toisille veneille. Ald anna kenen-
kaan heittaa jatteita veteen.

Ald  kaéytd venettd huumeiden tai
alkoholin vaikutuksen alaisena.

Muskeliveneilla on suuri teho-paino suh-
de. Ellei sinulla ole kokemusta suurteho-
veneistd, Aald yritd kayttda sellaista
huippuvauhdissa tai lahella sitd, ennen
kuin olet saanut kokemusta.

Tutustu huolellisesti veneen ja pera-
moottorin hallintaan ja kayttéon ennen
kuin 1dhdet ensimmaiselle retkelle tai otat
matkustajia. Harjoittele ajamista ja tutus-
tu kunkin hallintalaitteen toimintaan jol-
lain sopivalla alueella, ellei siihen ollut
mahdollisuutta jalleenmyyjan kanssa.
Tutustu kaikkiin hallintalaitteisiin ennen
siirtymista tyhjakaynniltd nopeampaan
kayntiin. Kuljettajana olet vastuussa tur-
vallisesta toiminnasta.

TURVATOIMENPITEET — Asennus ja
huolto

Peramoottori on asennettava oikein. Vaa-
rin asennettu peramoottori voi aiheuttaa
vakavan loukkaantumisen, kuoleman tai
omaisuusvahingon. Suosittelemme, ettd
jalleenmyyja asentaa peramoottorin pai-
kalleen, jotta se tapahtuisi oikein.

Veneessa ei pida kayttaa tehokkaampaa
peramoottoria kuin mita veneen konekil-
peen on merkitty. Liian suuri moottori voi
johtaa hallinnan menettamiseen. Ellei
veneessa ole konekilpea, ota yhteys jal-
leenmyyjaan tai veneen valmistajaan.

Kayta varaosina alkuperaisia Evinrude/
Johnson varaosia tai osia, jotka teknisilta
ominaisuuksiltaan, tyypiltddn, vahvuu-
deltaan ja materiaaliltaan vastaavat niita.
Vakiolaatua huonompien osien kayttd
voi johtaa loukkaantumiseen tai siihen,
ettei tuote toimi.

Suorita pelkastaan tassa kasikirjassa ku-
vatut huoltotoimenpiteet. Ellet tunne oi-
keita huolto- ja turvamenetelmia, voivat
peramoottorin huolto- ja korjaustoimen-
piteet johtaa henkilévahinkoon tai kuole-
maan. Lisatietoja saat valtuutetulta
Evinrude/Johnson -jalleenmyyjaltd. Mo-
net huolto- tai korjaustoimenpiteet vaati-
vat oikeita tydkaluja ja koulutusta.

Pida vene ja moottori aina huippukun-
nossa. Katso Huoltotaulukko sivulla 57.

Kayta venettd ja peramoottoria huolella
ja nauti veneilysta. Muista, ettd jokaisen
on autettava muita hadassa olevia veneili-
joita.

Valtd pydrivan potkurin  aiheuttamat
vahingot, poista potkuri ennen huuhtelua
tai ennen mitdan huoltotoimenpidetta.




TUOTEREFERENSSIT, KUVAT JA TEKNISET TIEDOT

BRP pidattda itselleen oikeuden tuotteen ominaisuuksiin, teknisiin tietoihin ja mallien
saatavuuteen milloin tahansa tehtaviin muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta, ja muuttaa milloin
tahansa mitd tahansa teknisid tietoja tai niiden osia ilman vanhempien mallien
paivitysvelvollisuutta. Kasikirjassa olevat tiedot perustuvat viimeisimpiin julkaisuajankohtana
kaytettavissa oleviin teknisiin tietoihin.

Kasikirjassa olevat kuvat ja piirrokset eivat valttamatta kuvaa tdmanhetkisia malleja tai
laitteita; ne on tarkoitettu pelkastdan kuvaamaan tilannetta ja viiteaineistoksi.

Tietyt tassa kasikirjassa kuvatut jarjestelmien ominaisuudet eivat valttamatta esiinny kaikissa
malleissa kaikilla markkinoilla.

Omistajan tunnistus

Yhdysvallat ja Kanada — Jalleenmyyja tayttda ostohetkelld peramoottorin rekisterdintikaa-
vakkeet. Omistajalle kuuluva osa todistaa omistuksen ja ostopaivan.

Yhdysvaltain ja Kanadan ulkopuolella — Ota yhteys jalleenmyyjaan tai maahantuojaan.

Malli ja sarjanumerot

Malli ja sarjanumerot nakyvat perakiinnikkeeseen tai kaantétukeen kiinnitetysta kilvesta.
Merkitse muistiin peramoottorisi:

Mallinumero

Sarjanumero

Ostopaivamaara

Kaynnistysavaimen numero

Varastetut peramoottorit
Yhdysvallat ja Kanada — Ota yhteys jalleenmyyjaan tai maahantuojaan.

Yhdysvaltain ja Kanadan ulkopuolella — limoita varkaudesta Bombardier Recreational
Products -jalleenmyyjalle, johon peramoottori oli rekisterdity.

Tekninen kirjallisuus

BRP:ll& on nimenomaan sinun perdmoottoriasi koskevaa teknista kirjallisuutta. Huolto-ohjeet
tai ylimaaraisen kasikirjan voi ostaa jalleenmyyjaltd. Katso lahin Evinrude-jalleenmyyja
Yhdysvalloissa ja Kanadassa osoitteesta www.evinrude.com.




VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

» Sovellettavat neuvoston direktiivit ja niihin liittyva yhdenmukaistettu normi(t):
Vapaa-ajan kulkuneuvoja koskeva direktiivi 94/25/EC direktiivin 2003/44/EC muutosten
mukaisesti

*EN ISO 8178-1:1996
*EN ISO 14509

Direktiivi 2004/108/EC koskien sahkémagneettista yhteensopivuutta
*EN 55012:2007
*EN 61000-6-1:2007
*EN 61000-4-2:2008
*EN 61000-4-3:2006

Konedirektiivi 2006/42/EC
+ISO 12100:2010

* Tuotetyyppi:

Tuotetyyppi: 2-tahtinen jaksomoottori, SI-peramoottori, myydaan nimella Evinrude

Valmistaja: Valtuutettu edustaja:

BRP US Inc BRP Europe N.V.

10101 Science Drive Geert De Brandt, Operations Manager
Sturtevant, Wisconsin, USA 53177 Skaldenstraat 125

Gent, Belgium, B-9042

Mina, allekirjoittanut, julistan taten, ettd tuote noudattaa edelld olevan(-ien) direktiivi(e)n ja
standardi(e)n maarayksia.

George Broughton
George Broughton Tuotekehitysjohtaja — peramoottorit
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Evinrude E-TEC
-peramoottorin kaytto
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Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

PERAMOOTTORIN TURVALLISUUSTIEDOT

Tama peramoottori on varustettu riippulipuk- RIIPPUVA LIPUKE

keilla ja tarroilla, jotka sisaltavat tarkeita turval- I N L o

lisuustietoja ja -ohjeita koskien peramoottorin K.a'kkl[ pe_r’?[\ml?_ottqtr Ittt lahetetaan seuraava
kayttda. Jokaisen tata peramoottoria kayttavan MMPPUtUNNISte Kinnitettyna.
henkilébn tulisi lukea turvallisuustiedot ja

ymmartaa ne. /A o g_:é\

VAROITUSMERKIT
Seuraavia merkkeja kaytetddn yhdessa WARNING: LOCATE AND READ
osoittamaan "HUOMIO: Lue moottorin INSTRUCTIONS & WARNINGS,

kayttajan opas ennen kuin jatkat."
( AVERTISSEMENT : LOCALISER ET

LIRE LE GUIDE DE L'OPERATEUR.
SUIVRE TOUS LES CONSIGNES ET

\ AVERTISSEMENTS.

'WARNUNG: BETREIBSANLEITUNG
AUSFINDIG MACHEN UND LESEN. ALLE
ANWEISUNGEN UND WARHINWEISE
kBEFOLGEN.

®

(( ADVERSEL: FINN OG LES
. BRUKSANVISNINGEN. FALG ALLE
kANVISNINGER OG ADVARSLER.

8

p
ADVERTENCIA: UBICAR Y LEER LA
355633 @ GUIA DEL OPERADOR. ATENERSE A

TODAS LAS INSTRUCCIONES Y
{ MENSAJES DE ADVERTENCIA.

p
ADVERTENCIA: LOCALIZE E LEIAO
MANUAL DO OPERADOR. SIGA TODAS
| AS INSTRUGGES E 05 AVISOS.

g

355926
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KAUKOSAATIMEN TARRAT

Kaikissa kaukosaatimissa on seuraavat tarrat

kiinnitettyina.

A WARNING

Locate, read and
understand operator's
guide and all warnings.
Failure to do so could
result in serious injury.

Attach engine shut-off cord

(Lanyard) to operator.

Vaihteen asento
Peruutus / Vapaa / Eteenpain

o3

S

008488

» PERAMOOTTORIN TURVALLISUUSTIEDOT
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Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

OSIEN TUNNISTUS -

DRL-MALLIT
1 >
©)
~N
2 —» AN 5
N
N
Oo \6
3
7
008808
Kohta | Kuvaus Kohta | Kuvaus
1 limanotto, kippauskadensija 5 Polttoaineliitin
2 Vesipumpun ilmaisin, huuhteluportti 6 Kippaustuki
3 Moottorisuojan vipu 7 Veden sisaantulosihdit
4 Korroosionestoanodit

14




» OSIEN TUNNISTUS — DRL-MALLIT

Oikea puoli

11

12

008809

008810

Kohta | Kuvaus Kohta | Kuvaus
8 Moottorisuojan vipu 13 Kaynnistinkahva
9 Sytytystulpat 14 Oljyntayttdaukon korkki
10 Polttoainesuodatin 15 Oljysailid
11 Vauhtipydran suojaus 16 EMM (moottorin hallintamoduuli)
12 | Adnenvaimennin
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Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

OSAN TUNNISTUS -
MALLIT DHL, DHS, DPL, DPX, DSL JA DTL

002010

Kohta | Kuvaus Kohta | Kuvaus
1 limanotto, kippauskadensija 5 Akkukaapelit
2 Vesipumpun ilmaisin, huuhteluportti 6 Polttoaineliitin
3 Moottorisuojan vipu 7 Kippaustuki
4 Korroosionestoanodit 8

Veden sisaantulosihdit
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» OSAN TUNNISTUS — MALLIT DHL, DHS, DPL, DPX, DSL JA DTL

Vasen puoli

Oikea puoli 1

002009

002008

Kohta | Kuvaus Kohta | Kuvaus
9 Moottorisuojan vipu 14 Peran kallistuskytkin
10 Sytytystulpat 15 Varasulake
11 Polttoainesuodatin 16 Sulake
12 Vauhtipydrén suojaus 17 Oljyntayttdaukon korkki
13 | Adnenvaimennin 18 | Oljysailid
19 EMM (moottorin hallintamoduuli)

17



Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

OSIEN TUNNISTUS -
OHJAUSKAHVA, DRL-MALLIT

== D

008811

Kohta | Kuvaus Kohta | Kuvaus
1 Vaihdevipu 4 Kaasun kitkaruuvi
2 Pysaytyskytkin/Moottorin 5 Pidike ja turvakatkaisin seka
katkaisukytkin naru

3 Ohjauskahva Twist Grip -kaasu
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OSIEN TUNNISTUS -
OHJAUSKAHVA, DTL-MALLIT

N

008812
Kohta | Kuvaus Kohta | Kuvaus
1 Kytkin 5 Ohjauskahva Twist Grip -kaasu
2 Vaihdevipu 6 Kaasun kitkaruuvi
3 Pysaytyskytkin/Moottorin 7 Pidike ja turvakatkaisin seka naru
katkaisukytkin
4 Saatokytkin (vain DTL-mallit)
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Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto
OLJY JA POLTTOAINE

OLJYA KOSKEVAT
VAATIMUKSET

Evinruden/Johnsonin oljyt
Evinrude/Johnson  -merkki6ljyt Evinrude/
Johnson in perdmoottoridljyt takaavat mootto-
rille parhaan suorituskyvyn rajoittaen man-
téan ja palotilaan muodostuvia saostumia, ja
takaavat paremman voitelukyvyn ja pisimman
mahdollisen sytytystulppien kayttoian.

Evinrude E-TEC -peramoottorissasi
suositellaan kaytettavaksi seuraavia
peramoottoridljyja:

 Evinrude/Johnson XD100,
 Evinrude/Johnson XD50 tai
* Evinrude/Johnson XD30.

Evinrude/Johnson XD100-6ljy,

Kayta mieluiten Evinrude/Johnson XD100
-0ljya Evinrude E-TEC -peramoottorissasi.
Tama synteettinen 0ljy tarjoaa ainutlaatuiset
voiteluominaisuudet ja ylivoimaista suoritus-
kykya, jopa rankoissa aariolosuhteissa ja eri-
tyisesti kylméssa saassa aina 17 °C:een
lampdétilaan saakka.

Pyydettédessa valtuutettu jalleenmyyja voi oh-
jelmoida Evinrude E-TEC peramoottorin
EMM niin, ettd siind kaytetdan yksinomaan
Evinrude/Johnson XD100-6ljya. Vain
valtuutettu  Evinrude-jdlleenmyyja  voi
ohjelmoida perdmoottorin tita lisdetua
varten. Peramoottorin 6ljynkulutus on pie-
nempi verrattuna perinteisten 6éljyjen 6ljynku-
lutukseen, kun moottori on ohjelmoitu
kayttdmaan yksinomaan Evinrude/ Johnson
XD100 -6ljya. XD100 -6ljyasetus ei ole kaytet-
tavissa kaikissa malleissa.

TARKEAA: Mikili EMM on ohjelmoitu Evin-
rude/Johnson XD100 -oljylle, ALA kayta
muita 6ljyja muuta kuin hatatapauksessa.
Ellei Evinrude/Johnson XD100 -6ljya ole vali-
aikaisesti saatavissa, on kertakdyttoon
tarkoitetun NMMA TC-W3 -tyyppihyvaksyn-
tastandardin mukaisen Oljyn kaytté sallittua.
Ellei Evinrude/Johnson XD100 -6ljyd enaa
kaytetd, PITAA jalleenmyyjan ohjelmoida
EMM uudelleen takaisin alkuperaiseen teh-
dasasetukseen.

Muut 6ljyt
Ellei Evinrude/Johnson-merkkidljyja ole saa-

tavissa, on kaytettava oljya, joka vastaa tyyp-
pihyvaksyntastandardia NMMA TC-W3.

Oljysuositusten noudattamatta jattaminen voi
mitatdida moottorin takuun voiteluun liittyvien
vahinkojen sattuessa.

TIETOJA OLJYJARJESTELMASTA

TARKEAA: Uusien perdmoottorien 6ljyjérjes-
telma on ilmattava. Katso Oljyjarjestelman
ilmaus sivulla 21.

Jos "LOW OIL" (OLJY VAHISSA) -
varoitusvalo syttyy, voidaan peramoottoria
kayttda normaalisti vain rajoitetun ajan
verran. Lisda oljysailioon hyvaksyttya oljya
niin pian kuin mahdollista.

Katso Moottorin valvonta sivulla 46.

Tarkasta Oljysailion oljymaara usein. Tayta
aina 6ljysaili6 ennen pitkdan tapahtuvaa
kayttoa tai pitkia ajomatkoja.

Uudet peramoottorit on ohjelmoitu kaytta-
maan enemman Oljya kahden ensimmaisen
kayttétunnin aikana kierrosluvun ylittdessa 2
000 kierr./min.

ILMOITUS Kaytettdessa peramoottoria

alle 0 °C:en lampotiloissa, on kaytettava
Evinrude/Johnson XD100 -6ljya.

Kulieta veneessd aina mukana hieman
peramoottoridljya. Katso Oljya koskevat
vaatimukset sivulla 20.

Jos kaytat oljysailion tyhjaksi, sinun TAYTYY
tayttda se uudelleen ja ilmata dljyjarjestelma
ennen moottorin kayttéd. Katso kappale
Oljysailion taytto  sivulla 21 ja
Oljyjarjestelméan ilmaus sivulla 21.
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Oljysailion taytto
Vapauta moottorikopan takasalpa vetamalla
kahvaa taaksepain ja kdantamalla alaspain.

002015

Irrota moottorikopassa oleva tiiviste vetamalla
kippauskadensijasta ylospain.

1. Kippauskahva 002016

Irrota moottorikoppa paastdksesi kasiksi

Oljysailioon.

002017

» OLJY JA POLTTOAINE

Irrota tayttdaukon kansi ja tayta sailié Oljya
koskevat vaatimukset Oljyda koskevat
vaatimukset sivulla 20-osassa suositellulla
peramoottorin voiteluaineella.

002007

Aseta tayttdaukon kansi takaisin paikalleen ja
kiristd se kunnolla. Asenna moottorin kansi
takaisin.

TARKEAA: Oljysailion kapasiteetti on:
40-60 HP: 2,0 neljannesgallonaa (1,9 litraa).
75-90 HP: 2,4 neljannesgallonaa (2,3 litraa).

OLJYJARJESTELMAN ILMAUS

[9VCINIVSR Oljyjarjestelmd ON ILMAT-
TAVA, jotta valtetddn voitelun puutteesta

johtuvat moottorivauriot.

llmaa dljyjarjestelm@ ennen perdmoottorin

kayttamista, jotta ilma poistuu jarjestelmasta,

jos:

* peramoottori on uusi — Jalleenmyyjan on il-
mattava oljyjarjestelma Evinrude Diagnostic
-ohjelmalla (Evinruden diagnoosiohjelma),

* 0Oljysailié on tyhjennetty tai peramoottorista
on loppunut 6ljy,

* peramoottori asetetaan makuuasentoon
kuljetusta tai varastointia varten.

Suorita 6ljyjarjestelman ilmaus suorittamalla
talvikuntoonpano. Katso Pitkdaikainen
varastointi (talvikuntoonpano) sivulla 62.
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Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

TANKKAAMINEN

A VAROITUS

Tietyissd olosuhteissa polttoaine on
tulenarkaa ja rajahtavaa. Varmista turval-
lisuus noudattamalla nditd ohjeita kun
kasittelet polttoainetta:

* Toimi aina hyvin tuuletetulla alueella.

¢ Sammuta aina moottori ennen polttoai-
neen lisaamista.

* Anna vain aikuisen tayttia polttoaine-
sdilio.

¢ Ala tupakoi, salli avonaisia tulia, tai kipi-
noita tai sahkolaitteiden kayttoa, kuten
matkapuhelimet, polttoainevuotojen tai -
taydennyksen yhteydessa.

* Pidd vene vaakatasossa tankkauksen
aikana.

« Siirra kannettavat polttoainesailiot pois
veneestd ennen tayttamista.

¢ Polttoainesdiliossa saattaa olla painet-
ta, kierra kantta hitaasti avattaessa.

» Ala tayta liikaa tai tayta polttoainesailio-
ta ja jata venetta aurinkoon. Lampétilan
noustessa polttoaine laajenee ja voi
tulvia yli.

* Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.

Kannettava polttoainesailion korkki

Paastd hoyry pois ennen Kkuin irrotat

polttoainesailion korkin.

1) Avaa polttoainesailion
ilmausruuvi.

2) Kierra korkkia vastapaivaan kunnes korkki
koskettaa paineenvapautuskieleketta.

3) Paina kieleketta alas ja kierra korkkia vasta-
paivaan neljasosakierros kunnes korkki kos-
kettaa uudelleen paineenvapautuskieleketta.

4) Paasta hoyry pois.

5) Paina kieleketta alas irrottaaksesi korkin.

korkissa oleva

1. limausruuvi 008556

2. Paineenvapautuskieleke

Noudata aina polttoainesailiéta ja korkkia
koskevia ohjeita.

Perékarryssa

1) Varmista, ettd vene on tasalla.

2) Kierra polttoainesailion korkki auki hitaasti
vastapaivaan irrottaaksesi sen.

3) Tydnna polttoaineen syottdputki polttoai-
nesailion tayttdaukkoon.

4) Tayta polttoainesailio

A VAROITUS

Tayta polttoainesaiilio hitaasti, jotta ilma

poistuu sailiosta eika polttoaine paase
virtaamaan takaisin.

5) Lopeta tankkaaminen valittdémasti, kun
polttoainepumpun automaattinen sulkume-
kanismi aktivoituu.

6) Odota hetki ennen kuin poistat polttoaine-
pumpun syoéttdputken tayttdaukosta. Ala
paina polttoaineen syéttdpumppua enaa li-
sataksesi viela polttoainetta sailioon.

7) Asenna polttoainesailion korkki ja kierréa myo-
tapaivaan lukitaksesi se taysin paikoilleen.

Vedessa

1) Sammuta moottori.

2) Kiinnitéd vesikulkuneuvo kunnolla tank-
kauslaituriin.

3) Ala anna kenenkaén jaada veneeseen.

4) Pida alkusammutin kaden ulottuvilla.

5) Kierra polttoainesailion korkki auki hitaasti
vastapaivaan irrottaaksesi sen.

6) Tyénna polttoaineen syéttoputki polttoai-
nesailién tayttdéaukkoon.

7) Tayta polttoainesailio

A VAROITUS

Tayta polttoainesiilio hitaasti, jotta ilma
poistuu sailiosta eikd polttoaine paidse
virtaamaan takaisin.

8) Lopeta tankkaaminen valittdmasti, kun
polttoainepumpun automaattinen sulkume-
kanismi aktivoituu.

9) Odota hetki ennen kuin poistat polttoaine-
pumpun syo6ttdputken tayttdaukosta. Ala
paina polttoaineen sy6ttdpumppua enaa li-
sataksesi viela polttoainetta sailioon.

Asenna polttoainesailion korkki takaisin ja
kierrd myodtapaivaan lukitaksesi se taysin
paikoilleen.
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» OLJY JA POLTTOAINE

POLTTOAINEVAATIMUKSET

A VAROITUS

Bensiini on tietyissd olosuhteissa erittdin herkasti syttyvaa ja rajahtavaa. Noudata
erityisen tarkkaan tassa osassa annettuja ohjeita. Polttoaineen vaaranlainen kasittely
voi johtaa omaisuusvahinkoon, vakavaan vahingoittumiseen tai kuolemaan.

Vuotava polttoaine muodostaa tulipalo- ja rdjahdysvaaran. Kaikki polttoainejarjestel-
maén osat pitda tarkastaa usein ja vaihtaa kun havaitaan vaurioitumisen tai vuodon
merkkeja. Tarkasta polttoainejarjestelma jokaisen tankkauksen yhteydessd, joka
kerta kun irrotat moottorikopan seka vuosittain.

ILMOITUS Kayta aina tuoretta bensiinid. Bensiini hapettuu; siitd johtuu
oktaaniluvun ja haihtuvien yhdisteiden vaheneminen, ja pihkan sekd hartsin
muodostuminen, mitka voivat vahingoittaa polttoainejarjestelmaa.

Polttoaineseokset vaihtelevat maasta ja alueista riippuen. Perdmoottorissa on suunniteltu
kaytettavaksi suositeltavia polttoaineita. Ota huomioon kuitenkin seuraava:
» Veneen polttoainejarjestelman vaatimukset alkoholin suhteen saattavat olla erilaiset. Katso
veneen omistajan kasikirjaa.
Polttoaineet, joiden seoksessa on alkoholia, kerddvat kosteutta, joka saattaa johtaa
polttoaineen faasin erottumiseen ja aiheuttaa ongelmia moottorin suorituskyvyssa tai
moottorivaurioita.
Jos kaytetdan polttoainetta, joka sisaltdd enemman alkoholia kuin valtion maarittelema
suositusprosentti, saattaa peramoottorissa ja polttoainejarjestelman komponenteissa ilmeta
seuraavia ongelmia:

*HOyrylukko tai polttoaineen puute

*Kaynnistys- ja kdyntiongelmat

*Kumi- ja muoviosien pilaantuminen

*Metalliosien korroosio

*Moottorin sisdisten osien vaurioituminen
Tarkasta saanndllisesti polttoainevuotojen varalta tai polttoainejarjestelmassa mahdollisesti
ilmenevien muiden epanormaalien olosuhteiden varalta, jos epailet ettd polttoaineen
alkoholipitoisuus on sdanndissd maariteltya suurempi.

Suositeltava polttoaine: Kayta lyijytdntd polttoainetta AKI (R+M)/2 oktaaniluku 87 tai
oktaaniluku RON 90.

Kayttd Pohjois-Amerikassa

|LMO|TUS ALA kayta polttoainetta polttoainepumpuista, joissa on merkinta E85.
Ala koskaan kokeile muilla polttoaineilla.

Emme suosittele kayttdmaan polttoainetta, jonka alkoholipitoisuuden prosenttiosuus on
suurempi kuin hallituksen asettamat maaraykset. Yhdysvaltain EPA-sdannot kieltavat
polttoaineen E15 kayton.

Veneeseen asennetun veden erottavan polttoainesuodattimen kaytté on erittéin
suositeltavaa.

Kayttd Pohjois-Amerikan ulkopuolella

Emme suosittele kayttdmaan polttoainetta, jonka alkoholipitoisuuden prosenttiosuus on
suurempi kuin hallituksen asettamat maaraykset.

Veneeseen asennetun veden erottavan polttoainesuodattimen kaytto on erittéin suositeltavaa.
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Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto
POLTTOAINEEN LISAAINEET

Ainoat Evinrude E-TEC -peramoottorisi

kaytossa sallitut polttoaineen lisdaineet ovat:

* Evinrude/Johnson 2+4 Polttoaineen suoja-
aine

+ Evinrude/Johnson
puhdistaja

ILMOITUS JYITEEN polttoaineen lisaai-
neiden kaytté voi aiheuttaa suorituskyvyn

alenemista tai moottorivaurion.

Polttoainejarjestelman

Evinrude/Johnson 2+4 Polttoaineen suoja-
aine estdd pihkan ja hartsin muodostumista
polttoainejarjestelman osiin ja poistaa koste-
utta polttoainejarjestelmasta. Sitd voidaan
kayttaa jatkuvasti ja sitd pitaisi kayttaa aina
kun moottoria ei kaytetd sdanndllisesti. Sen
kayttd vahentaa sytytystulppien likaantumista
ja polttoainejarjestelman osien vaurioitumista.

Evinrude/Johnson Polttoainejarjestelman puh-
distaminen auttaa pitdmaan polttoainesuuttimet
parhaassa mahdollisessa toimintakunnossa.

TIETOJA POLTTOAINEJARJES-
TELMAN TOIMINNASTA

A VAROITUS

Varastoi polttoainesailiét hyvin ilmastoi-
duissa tiloissa, kaukana lammonlah-
teistd ja avoimesta tulesta.

Sulje polttoainesailion korkin ilmaus-
ruuvi, jos varusteena, jotta polttoainetta
ei valu ulos eikd syttymisherkkia poltto-
ainehdyryja synny.
Ala anna irrotetuista polttoaineletkuista
valua polttoainetta.

Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.

Yhdysvalloissa EPA edellyttda, ettéd pera-
moottoreiden kanssa kaytetdan "heikosti 13-
disevdd"  polttoaineletkua, polttoaineen
etkupumppuja, kannettavia polttoainesailidi-
ta ja polttoainekorkkeja.

TARKEAA: Veneessa olevien polttoaineen
jakeluletkujen on pystyttava syoéttdmaan polt-
toainetta tietylld nopeudella. Polttoaineletku-
jen sisdhalkaisijan on oltava vahintaan 9 mm.

Sellaisissa polttoainejarjestelmissé, joissa on
sisdanrakennetut sailiot, erityisesti mikali niis-
sa on takaiskuventtiili ja suodatin/esitayttoyk-
sikot, voi olla supistuksia, joiden johdosta
moottorin polttoainepumppu ei pysty syotta-
maan tarpeeksi polttoainetta kaikissa olosuh-

teissa. Tama@ voi johtaa suorituskyvyn
alenemiseen. Mikali suorituskyvyssa ilmenee
ongelmia, ota yhteys jalleenmyyjaan.

Polttoainesuodattimet

Veneeseen asennettu veden erottava poltto-
ainesuodatinkokoonpano auttaa estamaan
veden ja muun lian paasyn moottorin polttoai-
nejarjestelmaan.

erottavan
erittain

Veneeseen asennetun veden
polttoainesuodattimen kéytté on
suositeltavaa kaikissa veneissa.

Veneeseen asennettujen veden erottavien polt-
toainesuodatinkokoonpanojen on taytettava
polttoaineen virtausta ja suodattimen ohjearvo-
Ja koskevat edellytykset. Katso Veneeseen
asennetut polttoainesuodattimet sivulla 70.

Polttoaineletkujen liitannat

1) Kun polttoaineletku jostain syysta irrotetaan,
esta vuoto tukkimalla se. Ehkaise likaantumi-
nen asettamalla polttoaineliitimeen suojus.

2) Kytke polttoaineletku 9 mm:n polttoaineliit-
timeen. Kiinnita letku kunnolla varustesar-
jan kiristimella (18,5 mm).

3) Purista polttoaineletkun letkupumppua sen
ulostulopaan ollessa yléspain, kunnes se
on kova.

1. Polttoaineletku — 3/8 in. (9 mm) 002018

Polttoainejarjestelman esitaytto

Jos peramoottorista loppuu polttoaine, tayta
polttoainesailid ja puristele letkupumppua,
kunnes se on kova.

Narukaynnisteiset mallit

Esitayta sdhkdinen polttoainepumppu poista-
malla ensin moottorin hatapysaytyskytkimen
pidike ja vetamalla sitten narusta vahintaan
kaksi kertaa. Tallin polttoainepumppu tayt-
taa injektorit. Aseta moottorin hatapysaytys-
kytkimen pidike paikalleen ja noudata
normaalia kaynnistysmenettelya.
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KAYTTO

TURVALLISUUSTIETOJA

A VAARA

Kosketus pyorivaan potkuriin tai liikku-
vaan veneeseen tai peramoottoriin saat-
taa johtaa vakavaan loukkaantumiseen
tai kuolemaan.

Lavat voivat olla teravat ja potkuri voi jat-
kaa pyorimistda myés moottorin sammut-
tamisen jilkeen.

Varmista, ettd moottorin ja potkurin
laheisyydessa ei ole ihmisia tai esineita
ennen kuin kdynnistidt moottorin tai ajat
venetta.

Varo vedessa olevia ihmisia.

Vaihda peramoottori aina VAPAALLE ja
sulje valittomasti moottori kun veneilet
alueella, jossa saattaa olla ihmisia
vedessa.

A VAARA

ALA kidytd moottoria sisilld tai ilman
riittdvaa ilmastointia dldkda annan
pakokaasujen kertya suljettuihin tiloihin.
Moottorin pakokaasu sisaltda hakaa,
joka hengitettyna voi aiheuttaa vakavan
aivovaurion tai kuoleman.

A VAROITUS

Moottorikoppa on koneiston suoja. ALA
kayta peramoottoria ilman koppaa paitsi
jos suoritat huoltotoimenpiteitd tai
hatakaynnistyksid, ja silloinkin pida
kadet, tukka ja vaatteet poissa liikkuvista
osista. Liikkuviin osiin koskettaminen
voi aiheuttaa vahingon.

A VAROITUS

Tutustu niihin vesiin, joilla liikut. Taman
peramoottorin vaihteisto ulottuu vesira-
jan alapuolelle ja saattaa osua vedenalai-
siin esteisiin. Osuma vedenalaisiin
esteisiin voi johtaa hallinnan menettami-
seen ja henkilévahinkoon.

OHJAUSKAHVALLISET MALLIT -
MOOTTORIN KAYNNISTYS /
PYSAYTYS

Katso Kayttoa edeltava tarkastus sivulla 53.
Suorita tarkastus ennen kuin kaytat Evinrude
E-TEC -peramoottoria.

I9V/(OJNVSH Moottoriin TAYTYY syottii
vettd ennen kuin sitd yritetdan kdynnistaa.

Moottori voi vahingoittua nopeasti.
Varmista, ettd veden sisdantulosihdit ovat
vedenpinnan alapuolella.

Polttoaineletkun liittdminen
Kytke polttoaineletku polttoaineliittimeen.

1. Polttoaineliitin (tyypillinen) 007004
Avaa polttoainesailion korkissa oleva ilmaus-
ruuvi, jos varusteena.

Purista polttoaineletkun letkupumppua sen
ulostulopaan ollessa ylospain, kunnes se on
kova.

Moottorin pysaytyskytkin

Moottorin pysaytyskytkin sijaitsee ohjauskah-
vassa. Moottorin leikkauskatkaisimen kayttda
suositellaan kaikissa veneissa.
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Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

Yhdista pidike moottorin pysaytyskytkimeen.

|

1. Pidike
2. Moottorin turvakatkaisin
3. Turvakatkaisin

002405

A VAROITUS

Vélta veneen karkaaminen ja henkiléva-
hinko tai kuolema kayttamalla aina turva-
katkaisinta, kun kaytat venetta.

Napsauta turvakatkaisija suojattuun paik-
kaan kayttajan vaatteissa tai pelastusliivissa
— ei paikkaan, jossa se saattaa irrota sen si-
jaan, etta se aktivoisi moottorin leikkauskat-
kaisimen.

1. Turvakatkaisin

Pidikkeen ja turvakatkaisimen irrottaminen
pysayttdd moottorin ja estaa veneen ajelehti-
misen, mikali kuljettaja siirtyy pidemmalle
kuin mihin naruliitin ulottuu.

Sitd seuraava odottamaton liikkeen pysahty-
minen voi keikauttaa matkustajia_eteenpain,
mika voi johtaa vahingoittumisiin. ALA leikkaa
ja sido turvakatkaisinta uudelleen.

Ohjaustangon kahvassa on ylimaarainen pidi-
ke. Jos kuljettaja putoaa veneestd, toinen hen-
kilo voi tyontda ylimaardisen pidikkeen
moottorin hatapysaytyskytkimeen ja kaynnistaa
moottorin.

005105

A VAROITUS

Valta pidikkeen iskemista tai vetamista
moottorin leikkauskatkaisijasta normaa-
lin veneen kédyton yhteydessa. Jos eteen-
péin liike menetetdadan odottamatta, tama
voi heittdd matkustajia eteenpiin ja
aiheuttaa tapaturmia.

Tarkasta, ettd turvakatkaisija on vapaa
esteista eika se ole sotkeutunut.

Testaa jarjestelman toiminta jokaisen
reissun yhteydessa. Irrota hatakatkaisi-
men pidike kytkimesta vetamalla sen irti
hatakatkaisimesta, kun moottori on
kdynnissa. Jos moottori ei sammu, ota
yhteytta jalleenmyyjaan.

[RYCJISSR Tarkasta huolellisesti kaik-
kien hallintalaitteiden ja moottorin jarjes-
telmien toiminta ennen laiturista_lahtoa.
ALA vaihda ETEEN- tai TAAKSEPAIN kun
moottori ei kay.

26



Katso
saato

Siirra  vaihdevipu = VAPAALLE.
Vaihtaminen ja nopeuden
ohjauskahvalliset mallit sivulla 30.

1. VAPAA 002415

008496

A VAROITUS

ALA katkaise turvakatkaisimen narua ja
solmi sita uudelleen.

Kierra kaasukahva HITAIMPAAN tyhjakayn-
tiasentoon.

<+—1

1. HITAIN nopeusasento 007067

» KAYTTO

ALA KAYTA kaasua ennen kéynnistysta.
Kun kaasukahva on paalla, tama korvaa
sahkoisen tyhjakayntijarjestelman.

Jos peramoottori kdynnistetddn kaasukahva
paalld, peramoottori on suojatilassa. Pera-
moottori reagoi kaasutukseen vasta sen jal-
keen, kun kaasukahva on palannut
hitaimman nopeuden asentoon.

Kun moottori kdynnistyy, moottorin hallintamo-
duuli (EMM) lisda automaattisesti joutokaynnin
nopeutta. Tyhjakayntinopeus hidastuu mootto-
rin lAmmetessa.

Kaynnistaminen — Ohjauksen
kéynnistinnarulla varustetut mallit

Tartu istuma-asennossa kaynnistinkahvaan
ja veda hitaasti kunnes kaynnistyslaite
kytkeytyy, veda sitten lujaa. Toista tarvittaes-
sa kunnes peramoottori kdynnistyy.

ILMOITUS FXTIT kdynnistysnuoran
kiertya takaisin ennen kaynnistinkahvan
irrottamista, jottei kdaynnistin vahingoitu.

1. Kéynnistinkahva 002416
TARKEAA: Moottori ei kaynnisty, jos
peramoottorin vaihde on kytketty paalle tai
turvakatkaisin ei ole paikoillaan.

Ellei peramoottori reagoi normaalilla tavalla
tahan kaynnistysmenettelyyn tai ellei se
kaynnisty, katso Vianmaaritys sivulla 66.
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Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

Kaynnistaminen — Sahkoisella
ohjauskahvalla varustetut mallit

Paina kaynnistyspainiketta istuessasi paikoil-
lasi. (Jos avain kuuluu varustukseen, sen
onoltava PAALLA-asennossa). Kaynnista
moottoria korkeintaan 20 sekunnin ajan.

005104
008497

1. Kéaynnistyspainike

Vapauta painike, kun moottori kaynnistyy.

Ellei moottori kaynnisty, vapauta painike
hetkeksi ja yrita sitten uudelleen.

Kytkin

Kytke istuma-asennossa painike myotapai-
vaan KAYNNISTYS-asentoon. Kaynnista
moottoria korkeintaan 20 sekunnin ajan. Kayn-
nistyslaite voidaan aktivoida virtakytkimella ti
kaynnistyspainikkeella.

1. Kytkin 005118

Vapauta avain kun moottori kaynnistyy.

Ellei moottori kaynnisty, vapauta painike
hetkeksi ja yrita sitten uudelleen.

ILMOITUS Kaynnistysmoottori Voi
vaurioitua, jos sitd kdytetaan jatkuvasti yli

20 sekunnin ajan.

TARKEAA: Moottori ei kaynnisty, jos
peramoottorin vaihde on kytketty paalle tai
turvakatkaisin ei ole paikoillaan.

Ellei peramoottori reagoi normaalilla tavalla
tahan kaynnistysmenettelyyn tai ellei se
kaynnisty, katso Vianmaaritys sivulla 66.

Moottorin kdynnistymisen jalkeen

Tarkasta jadhdytysvesisuutin. Tasainen vesi-
virtaus on merkki siita, etta vesipumppu toi-
mii. Ellei jaahdytysvesisuuttimesta nay
jatkuvaa vesivirtaa, pysayta moottori. Katso
Moottori ylikuumenee sivulla 48.

1
g /
\
AV

1. Jaahdytysvesisuutin

008469

Moottorin pysayttdminen
Kierra kaasukahva HITAIMPAAN tyhjakayn-
tiasentoon.

Siirra vaihdevipu VAPAALLE.
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» KAYTTO

Paina moottorin hatapysaytyskytkintd kunnes Polttoaineletkun irrottaminen

peramoottori sammuu.

002413
008498

1. Moottorin pysaytyskytkin

Moottori voidaan pysayttdd kaantamalla
avain virtalukossa OFF (POIS) -asentoon tai
painamalla  moottorin  pysaytyskytkinta,
kunnes peramoottori lakkaa kaymasta.

TARKEAA: Varmista, ettd kdannat avaimen
POIS PAALTA akun purkautumisen valttami-
seksi, kun peramoottori ei ole kdynnissa.

Irrota polttoaineletku polttoaineliittimesta.

A VAROITUS

Polttoainetta voi valua hieman ulos, kun
polttoaineletkun liitin irrotetaan.

Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.

1. Polttoaineliitin (tyypillinen) 007004

Sulje polttoainesailion korkissa oleva ilmaus-
ruuvi, jos varusteena.

29



Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

VAIHTAMINEN JA NOPEUDEN
SAATO OHJAUSKAHVALLISET
MALLIT

[9V/(OJNNVSH Tarkasta huolellisesti kaik-
kien hallintalaitteiden ja moottorin jarjes-
telmien toiminta ennen laiturista_lahtoa.
ALA vaihda ETEEN- tai TAAKSEPAIN kun
moottori ei kay.

Vaihtaminen

Moottorin  kdydessa kierrd kaasukahva
HITAIMPAAN asentoon.
Siirrd  vaihdevipu tukevalla ja nopealla

likkeelld vaihteen vaihtamiseksi ETEEN- tai
TAAKSEPAIN.

1. Vaihdevipu
2. ETEENPAIN
3. TAAKSEPAIN

005100

A VAROITUS

Ala kaytd peramoottoria TAAKSEPAIN
kallistus/ajovivun ollessa KALLISTUS-
asennossa. Peramoottori voi kipata ulos
vedestd, jolloin menettda hallinnan.

IMVCJJISER Vaihtaessasi ETEENPAIN-
asennosta TAAKSEPAIN-asentoon tai
painvastoin, pysahdy hetkeksi VAPAALLE
kunnes moottori on tyhjakaynnilla ja vene
on hidastunut

Nopeuden saato

Peramoottorin kdydessa kierra kaasukahvaa:
* myo6tapaivaan, jolloin nopeus hidastuu; tai

* myo6tapaivaan, jolloin nopeus hidastuu tai

+ vastapaivaan, jolloin nopeus kasvaa.

<+ 1
gy 2
1. Nopeuden hidastaminen 007067A

2. Nopeuden nostaminen

POLTTOAINETALOUDELLISUUS

Polttoainetaloudellisuus voi vaihdella veneen
kuormasta, rungon pinnasta ja kaasun ase-
tuksista riippuen. Kun vene saavuttaa huippu-
nopeuden, vaihda kaasu TAYDESTA
NOPEUDESTA alhaisemmalle kaasuasetuk-
selle. Saasta polttoainetta ja menetat mahdol-
lisimman vahan nopeutta.

SAADOT

Kaasun kitkakytkin

Saada kaasun kitkakytkinnuppia vahentaakse-
si kaasun paikoillaan pitdmiseen tarvittavaa
voimaa.

005099
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Ohjauskahvan lukitusvipu

Paina katkaisimen + - puolta ja vapauta se
lisataksesi tyhjakayntinopeutta.

1. Saatéruuvi 005108

A VAROITUS

Kiristd nuppia riittivasti, niin ettd se
pitaa kaasun tasaisella moottorin nopeu-
della. Jos nuppia kiristetaan liikaa, tama
voi ehkaista kaasun nopean vaihtamisen
hatatilanteessa.

Saat6-//kippikytkin

Jos laitteessa on saato-/kippikytkin, se sijait-
see ohjauskahvan paassa. Paina kytkinta esi-
tetylla tavalla YLOS- ja ALAS-toimintoa varten.

1. Saato-/kippikytkin YLOS 005107

2. Saato-/kippikytkin ALAS

» KAYTTO

KAUKOSAATIMELLISET MALLIT -
MOOTTORIN KAYNNISTYS /
PYSAYTYS

Katso Kayttoa edeltava tarkastus sivulla 53.
Suorita tarkastus ennen kuin kaytat Evinrude
E-TEC -peramoottoria.

[MVICIRISER Moottoriin TAYTYY syéttai

vettd ennen kuin sita yritetddn kdynnistaa.
Moottori voi vahingoittua nopeasti.

Varmista, ettd veden sisaantulosihdit ovat
vedenpinnan alapuolella.

Polttoaineletkun liittdminen
Kytke polttoaineletku polttoaineliittimeen.

1. Polttoaineliitin (tyypillinen) 007004

Avaa polttoainesailion  korkissa oleva

ilmausruuvi, jos varusteena.

Purista polttoaineletkun letkupumppua sen
ulostulopaan ollessa ylospain, kunnes se on
kova.

Moottorin hatapysaytyskytkin/Avain

Evinruden valmiiksi johdotetuissa kaukosaa-
ddissa ja kaikissa Evinrude-saatéjohdotuksis-
sa on yhdistetty moottorin hatapysaytyskytkin
ja avain. Moottorin leikkauskatkaisijan kayttéa
suositellaan kaikissa veneissa.

31



Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

Yhdista pidike moottorin hatapysaytyskytki-
meen/avaimeen.

jaan, etta se aktivoisi moottorin leikkauskat-
kaisimen.

PUSH KEY IN
FOR FULL CHOKE

0

TN

DR6819
DR5592

1. Pidike
2. Moottorin hatapysaytyskytkin/avain
3. Turvakatkaisin

A VAROITUS

Viélta veneen karkaaminen ja henkilova-
hinko tai kuolema kayttamalla aina turva-
katkaisinta, kun kaytat venetta.

Hatatilanteessa moottori voidaan kaynnistaa il-
man ettd hatakytkin olisi paikallaan. Kaynnista
moottori normaaliin tapaan. Asenna pidike pai-
kalleen heti kun se on mahdollista. Ajajan pi-
taa aina kayttaa pidiketta ja turvakatkaisinta
moottorin kdydessad. Katso Moottorin
hatapysaytyskytkin/Avain sivulla 31.

TARKEAA: Moottorin hatapysaytyskytkin on
tehokas vain kun se on hyvassa toimintakun-
nossa. Tarkasta jokaisen reissun yhteydessa,
ettei pidikkeessa tai turvakatkaisimessa ole
viiltoja, murtumisia tai kulumista. Vaihda kulu-
neet tai vahingoittuneet osat.

Napsauta turvakatkaisija suojattuun paik-
kaan kayttajan vaatteissa tai pelastusliivissa
— ei paikkaan, jossa se saattaa irrota sen si-

1. Turvakatkaisin 004850

Pidikkeen ja turvakatkaisimen irrottaminen
pysayttda moottorin ja estaa veneen ajelehti-
misen, mikali kuljettaja siirtyy pidemmalle
kuin mihin naruliitin ulottuu. Sitd seuraava
odottamaton liikkeen pysahtyminen voi kei-
kauttaa matkustajia eteenpain, mika voi joh-
taa vahingoittumisiin. ALA leikkaa ja sido
turvakatkaisinta uudelleen.

A VAROITUS

Valta pidikkeen iskemista tai vetamista
moottorin leikkauskatkaisijasta normaa-
lin veneen kédyton yhteydessa. Vilta avai-
meen tormaamistda, jos moottoria
kaytetdan ilman ettd hatakytkin on pai-
kallaan. Jos eteenpadin lilke menetetaan
odottamatta, tdma voi heittda matkustajia
eteenpain ja aiheuttaa tapaturmia.

Tarkasta, ettd turvakatkaisija on vapaa
esteista eika se ole sotkeutunut.

Testaa jarjestelman toiminta jokaisen
reissun yhteydessa. Irrota hatakatkaisi-
men pidike kytkimesta vetamalla sen irti
hatakatkaisimesta, kun moottori on
kdynnissa. Ellei moottori sammu, ota
yhteys jédlleenmyyjaan.

[RYCJISR Tarkasta huolellisesti kaik-
kien hallintalaitteiden ja moottorin jarjes-
telmien toiminta ennen laiturista_lahtoa.
ALA vaihda ETEEN- tai TAAKSEPAIN kun
moottori ei kay.

Jos seuraavat suunnat eivat sovellut veneesi
ohjaukseen, ota jalleenmyyjaan yhteytta
ennen kuin jatkat.

Siirra sdatokahva VAPAALLE.
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A VAROITUS

Mikéli turvakatkaisin on liian pitka, sita
voi lyhentaa laittamalla siihen solmu tai
kerimélla sita. ALA katkaise turvakatkai-
simen narua ja solmi sita uudelleen.

M&aritd ohjaus HITAIMPAAN nopeusasetuk-
seen.

1. HITAIN nopeusasento 007071

ALA KAYTA kaasua ennen kaynnistysta.
Kun kaasukahva on paalla, tama korvaa
sahkoisen tyhjakayntijarjestelman.

Jos peramoottori kaynnistetdan kaasukahva
paalla, peramoottori on suojatilassa.

ALA vaihda ETEEN- tai TAAKSEPAIN kun
moottori ei kdy. Moottorin kdynnistdminen

Kun moottori kdynnistyy, moottorin hallintamo-
duuli (EMM) lisda automaattisesti joutokaynnin
nopeutta. Tyhjakayntinopeus hidastuu mootto-
rin lAmmetessa.

Moottorin kaynnistys

Kytke painike myo6tapaivaan KAYNNISTYS-
asentoon.

ILMOITUS Kaynnistysmoottori voi
vaurioitua, jos sitd kdytetaan jatkuvasti yli

20 sekunnin ajan.

» KAYTTO

1. Avainkytkin KAYNNISTA- 007015A

asennossa

Vapauta avain kun moottori kaynnistyy.

Ellei moottori kaynnisty, vapauta painike
hetkeksi ja yrita sitten uudelleen.

Varoitusjarjestelma suorittaa joka kerran itse-
testin, kun avain kdannetaan POIS-asennos-
ta PAALLA- asentoon. Katso Moottorin
valvonta sivulla 46. Jos varoitusjarjestelma
epaonnistuu itsetestauksen suorittamisessa
kaynnistyksen aikana, ota yhteyttd jalleen-
myyjaasi.

Ellei peramoottori reagoi normaalilla tavalla
tdhan kaynnistysmenettelyyn tai ellei se
kaynnisty, katso Vianmaaritys sivulla 66.

Moottorin kdynnistymisen jalkeen
Tarkasta jaahdytysvesisuutin.  Tasainen
vesivirtaus on merkki siita, ettd vesipumppu
toimii. Ellei jaahdytysvesisuuttimesta nay
jatkuvaa vesivirtaa, pysayta moottori. Katso
Moottori ylikuumenee sivulla 48.

1. Jaahdytysvesisuutin 008469

33



Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

Moottorin pysayttdminen Polttoaineletkun irrottaminen
Siirra saatokahva VAPAALLE. Irrota polttoaineletku polttoaineliittimesta.

K&anna avainta vastapaivaan POIS-asentoon. A VAROITUS

OFF Polttoainetta voi valua hieman ulos, kun

_\ ON polttoaineletkun liitin irrotetaan.

Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.

Avain
____.KAYNN

1. Avain, POIS PAALTA -asento (OFF) 007072

Poista avain kun vene jaa tyhjaksi.

1. Polttoaineliitin (tyypillinen) 007004

Sulje polttoainesailion korkissa oleva ilmaus-
ruuvi, jos varusteena.
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» KAYTTO
KAUKOSAATIMET - EVINRUDE/JOHNSON(BRP) -OHJAIMET

A VAROITUS

Mikali valitset muun kuin Evinrude-kaukosaatimen, on siind oltava vaihde-paalla -
kaynnistyksenesto. Tama ominaisuus voi estaa vahingoittumiset veneen lahtiessa
odottamatta liikkeelle moottorin kidynnistyessa.

TARKEAA: Valitse Evinrude-komponentteja, kun valitset kaukos&éatojérjestelman venee-
seen. Evinrude-kaukosaadodissa on omaan peramoottoriisi sopiva kaapelin liikkumapituus
vaihtamista ja nopeuden sdatéa varten, ja niissd on muun muassa seuraavat ominaisuudet:
» Vaihde-paalla -kaynnistyksenesto.

+ Pistokeliitannaisyys Evinruden modulaariseen johtosarjaan (Modular Wiring System, MWS)

kulutuksen saatoalue 006448

1. Kahva - vaihde ja kaasu 1. Kahva - vaihde ja kaasu

2. Saato-/kippikytkin (mikali kaytdssa) 2. Saato-/kippikytkin (mikali kaytossa)

3. Vapaan lukitusvipu 3. Nopean tyhjakéynnin painike (Ilammittely)
4. Nopean tyhjakaynnin vipu (lammittely) 4. Kaasun kitkan saatoruuvi (kannen alla)
5. Kaasun kitkan saatéruuvi 5. Moottorin hatapysaytyskytkimen pidike ja
6. Moottorin hatapysaytyskytkimen pidike turvakatkaisin

ja turvakatkaisin

Kaksivipuinen paélle asennettava 006445

Sivuun upotettava kaukosaadin 006447 kaukosaddin )

1. Kahva — vaihde ja kaasu 1. Kahva-vaihde jakaasu

2. Saato-/kippikytkin (mikali kaytossa) 2. Saato-/kippikytkin (mikali kaytossa)

3. Vapaan lukitusvipu 3. Nopean tyhjékéynnln pal_nlke (lammittely)
4. Nopean tyhjakaynnin painike (lammittely) 4. Kaasun kitkan saatdruuvi (kannen alla)

5. Kaasun kitkan saatéruuvi
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Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

Vaihtaminen

IRCJNISR Vaihtaessasi ETEENPAIN-
asennosta TAAKSEPAIN-asentoon tai
painvastoin, pysahdy hetkeksi VAPAALLE
kunnes moottori on tyhjakaynnilla ja vene
on hidastunut

Jos seuraavat suunnat eivat sovellut veneesi
ohjaukseen, ota jalleenmyyjaan yhteytta
ennen kuin jatkat.

VAPAALLE kunnes moottori on tyhjakaynnilla
ja vene on hidastunut.

POLTTOAINETALOUS

Polttoaineen kulutus voi vaihdella veneen
kuormasta, rungon mallista ja kaasun asen-
nosta riippuen. Siirrd saatokahvaa tukevalla ja
nopealla likkeella eteen- tai taaksepain kun-
nes se lukkiutuu vaihteen lukituspidattimeen.

004854

Paille asennettavat kaukosaatimet

Siirra saatdkahvaa tukevalla ja nopealla
liikkeella eteen- tai taaksepain kunnes se
lukkiutuu vaihteen lukituspidattimeen.

VAPAA

ETEENPAIN

ETEENPAIN

005502

Nopeuden saato

Elleivat seuraavat ohjeet sovi oman veneesi
hallintaan, ota yhteys jalleenmyyjdan ennen
kuin jatkat.

POLTTOAINETALOUDELLISUUS

Polttoainetaloudellisuus voi vaihdella veneen
kuormasta, rungon pinnasta ja kaasun ase-
tuksista riippuen. Kun vene saavuttaa huippu-
nopeuden, vaihda kaasu TAYDESTA
NOPEUDESTA alhaisemmalle kaasuasetuk-
selle. Saasta polttoainetta ja menetat mahdol-
lisimman vahan nopeutta.

Tyypillinen kaasun taloudellisen polttoaineen DR6472
1. kulutuksen saatoalue DR6506
2. Sivuun asennettava kaukosaadin
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HATAKAYNNISTYS

Jos kaynnistyslaite epaonnistuu, moottori
voidaan kaynnistaa 1/4 in (6 mm) johdolla,
joka on n. 4 jalkaa (1,2 m) pitka.

A VAROITUS

Siirra vaihdetanko VAPAALLE ennen
hatakaynnistystoimenpiteiden suoritta-
mista. Mikali ndin ei tehda, tama voi aihe-
uttaa veneen odottamattomia liikkeita.

Moottorikoppa on koneiston suoja. Vélta
liikkkuvien moottorinosien aiheuttamat
vahingot pitamaélla kadet, vaatteet ja
hiukset etailla moottorista.

Vilta sahkoiskut pitamalla sytytyskiekot
ja sytytystulppien johdot etailld, kun
peramoottoria kdynnistetdan tai se on
kdynnissa. Isku voi aiheuttaa vakavia
tapaturmia tietyissa olosuhteissa.

ALA kianni vauhtipydraa kisin mootto-
rin kdynnistamiseksi. Kayta vain kayn-
nistyslaitteen johtoa.

Varmistu seuraavasta:

» Virtakytkin on POIS PAALTA:

» Moottori on normaalissa kayttbasennossa.

» Vaihdekahva on VAPAALLA.

1) Vapauta portin ja oikean puolen moottorin
suojasalvat alaspain. Irrota moottorikopas-
sa oleva tiiviste vetamalla kippauskadensi-
jasta ylospain.

—_

1. Moottorisuojan vipu
2. Kippauskahva

» KAYTTO

2) Irrota sulaketeline vauhtipyoran kannesta.

D =lan

— | r S

1 -.ﬂ
)

) // ) y / ]

3) Nosta vauhtipy6ran suoja liitdnnodista veta-
malla ylésapain kahden kiinnityskielekkeen
edesta.

1. Kiinnityskielekkeet 002021
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Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

4) Siirra vauhtipyoran suoja pois tieltd. Kaan-
na vauhtipyordd myoétapaivadn, kunnes
yksi lovista on linjassa kaynnistyslaitteen
akselin kanssa.

5) Kiinnita hatéakaynnistysjohdon solmu vauh-

tipyéran loveen, joka on kadynnistyslaitteen
akselia vastapaata.
Kierra johtoa seuraavaksi myoétapaivaan
vauhtipy6ran urassa. Aseta kaynnistyslan-
ka vauhtipyoran ja kaynnistyslaitteen akse-
lin valiseen loveen.

3
\
1 2
1. Lovi 008843
2. Kaynnistyslaitteen akseli
3. Solmu

6) Jatka johdon kiertamistd myotapaivaan
vauhtipy6ran urassa tekemalld yksi ja puoli
johdon kierrosta.

1. Johto vauhtipyorén urassa. 008844

7) Kaanna virtakytkin PAALLE.

8) Kaynnista moottori vetamalla hatakaynnis-
tyslankaa  voimakkaasti  turvallisesta

paikasta veneesta .

A HUOMIO

Pida kaikki pois valittomasta laheisyy-
destasi, kun vedat hatakaynnistysjoh-
toa, erityisesti takaasi.

Toista toimenpide

moottori kaynnistyy.

9) Kiinnitd vauhtipydran suoja paikalleen tyon-
tamalla kolme kiinnityskielekettd takaisin
litantoihin.

tarvittaessa, kunnes

1. Kiinnityskielekkeet 002023

A VAARA

Jos pyorivaan vauhtipyoraian kosketaan,
tama voi aiheuttaa vakavia tapaturmia.
Noudata darimmaista varovaisuutta kiin-
nittdessasi vauhtipyoran suojaa uudel-
leen kiinnityskielekkeisiin. Pida kadet,
hiukset ja vaatteet etdalld, niin etta
ne eiviat joudu suoraan kosketukseen
pyorivien osien kanssa.

Jos moottorissa on pysaytyskytkimen turva-
katkaisin, kiinnitd se turvalliseen paikkaan
vaatteissasi. Etene valittomasti [ahimpaan
maapaikkaan huoltoa varten.
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KIPPAUS JA SAATO — MANUAALISET KIPPAUSMALLIT

KALLISTUSKULMAN SAATO

A VAROITUS

Veneen vakavuus ja ohjausvdanté voivat vaihdella vaihtelevissa aallokko-
olosuhteissa. Huonoissa olosuhteissa vihennd kaasua ja/tai muuta kallistuskulmaa
veneen pitamiseksi hallinnassa. Mikéli vene osoittaa epdvakavuutta ja/tai suurta
ohjausvaantoa, ota yhteys jalleenmyyjaan tilanteen korjaamiseksi.

Jos veneen keula auraa kun veneelld ajetaan kovaa, voi veneella tapahtua
keulaohjausta tai se voi pyorahtaa, jolloin veneessa olijat voivat sinkoutua veteen, tai
he voivat vahingoittua vakavasti.

Kallistuskulman saataminen tapahtuu muuttamalla kallistustapin paikkaa.
Aja veneella vedessa maarittdaksesi parhaimman kallistuskulman.

TARKEAA: Painon jakautuminen saattaa vaikuttaa veneen suorituskykyyn ja
kayttdytymiseen. Jaa paino veneessa tasaisesti ennen kallistuskulman saatamista.

Veneen tulisi kiihtyd nopeasti, liukua helposti ja kulkea samansuuntaisesti veden pinnan
kanssa suurissa nopeuksissa.

Jos kallistustappi on liian ALHAISESSA asennossa, veneen keula on ALHAALLA ja se
tyéntaa vetta.

Jos kallistustappi on liian KORKEALLA, veneen keula on YLHAALLA ja se pomppii.

Saada kallistuskulma seuraavasti:

+ Aseta peramoottori tdyteen KIPPAUS-asentoon. Katso Kippaus YLOSPAIN sivulla 40
(40 HP -mallit).

« K&anna kippaustapin kahva ylés. Tyénna jousta vasten niin ettd kiinnitin vapautuu ja liu'uta
kallistustappi kokonaan pois.

» Tyonna kallistustappi haluamaasi asentoon. Varmista, ettd kallistuskulman saatétanko
menee kummankin perakiinnikkeen lapi.

» Tyonna jousta vasten ja kdanna kallistustappi kahva alaspain. Varmista, etta kallistustappi
on lukittunut perakiinnikkeeseen.

1. Samassa suunnassa veden pinnan kanssa 007026
2. Kallistustappi — asennossa ALHAINEN
3. Kallistustappi — asennossa KORKEA
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Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

40DRL-MALLIT

TARKEAA: Kippaa peréamoottori kippauska-
densijasta. Ala ohjaustangon kahvaa kippaus-
vipuna.

Kippaus YLOSPAIN
Siirra kallistus/ajovipu KALLISTUS-asentoon.

1. KIPPAUSASENTO DR3774
Tartu moottorikopassa olevaan kippauska-
densijaan ja kallista perédmoottori tayteen
kippiasentoon.

1. Kippauskéadensija 002035

Kippaustuki asettuu automaattisesti

kohdalleen.

A VAROITUS

Jatd kallistus-/ajovipu KALLISTUS-asen-
toon peramoottorin ollessa kallellaan. Jos

kallistus-/ajovipu siirretddn AJO-asen-
toon, kippaustuen kannatustuki voi irrota
ja peramoottori saattaa ylliattden pudota.

ALASKippaus
Siirra kallistus-/ajovipu AJO-asentoon.

1. RUN (KAY) -asento DR3772
Tartu moottorikopassa olevaan kippauska-
densijaan ja nosta peramoottoria hieman.
Kippaustuki irtoaa automaattisesti. Laske pe-
ramoottori hitaasti normaaliin kdyttéasentoon
(AJO-asento, RUN). HUOMAUTUS

I9V/(OJNNVSH Kiyts peridmoottoria nor-
maalissa kayttoasennossa kallistus-/

ajovivun ollessa AJO-asennossa.

Kippaustuki

Jos aiot jattda peramoottorin kipattuun
asentoon joksikin aikaa, kayta tukikahvaa.

TARKEAA: ALA kayta tukikahvaa kun suori-
tat trailausta. Katso Iskuvaurion suojaus si-
vulla 45.
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» KIPPAUS JA SAATO — MANUAALISET KIPPAUSMALLIT

Kytke

1) Siirra kallistus/ajovipu
asentoon.

2) Kippaa peramoottori YLOS.

3) Tyénna kippaustuen kahva lukitusasen-
toon. Kaanna kippauskahva alas.

4) Laske peramoottoria, kunnes kippauksen
tukikahva lepaa vakaasti perapuolen
kannattimissa.

KALLISTUS-

1. Kippaustuen kahvan lukitusasento. DR3937

Kytke irti

1) Siirra kallistus-/ajovipu AJO-asentoon.

2) Kippaa peramoottori YLOS.

3) Tyénna kippaustuen kahva Ilukituksen
avausasentoon. Kaanna kippauskahva
ylés.

4) Laske peramoottori kayttdasentoon.

1. Kippaustuen kahvan lukitusasento. DR3938
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Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

KIPPAUS JA SAATO — SAHKOSAATO JA KIPPAUSMALLIT

A VAROITUS

Sidhkonsaadon- ja kallistusyksikon toimintahdirio voi johtaa siihen, ettei
iskunvaimennin suojaakaan kun moottori osuu vedenalaiseen esteeseen.
Toimintahdirié voi myos johtaa vetovoiman pienenemiseen peruuttamisessa.

Tassad yksikossd olevan iskusuojan toiminnan varmistamiseksi on nestetaso
pidettdva oikeana.

Korkeassa aallokossa tai mentdessa vanaveden yli voi lilan suuri keula ylos -saato
johtaa siihen, etta veneen keula nousee yhtékkia kohti taivasta, jolloin veneessa olijat
voivat sinkoutua veteen, tai he voivat vahingoittua vakavasti.

Jotkut vene-peramoottori-potkuri-yhdistelméat voivat johtaa veneen epédvakaisuuteen
jaltai suureen ohjauksen vaantéon kun ajetaan kovaa peramoottorin sdadon ollessa
lahes saatovaran aarirajoilla (keula tdysin ylos tai taysin alas). Veneen vakavuus ja
ohjausvaanto voivat myos vaihdella vaihtelevissa aallokko-olosuhteissa. Huonoissa
olosuhteissa vahennd kaasua ja/tai muuta kallistuskulmaa veneen pitamiseksi
hallinnassa. Mikidli vene osoittaa epdvakavuutta ja/tai suurta ohjausvaantéd, ota
yhteys jédlleenmyyjaan tilanteen korjaamiseksi.

Jotkut veneet auraavat, tai niitd ei tahdo ajettava keulan ollessa sdadettyna kokonaan
saada liukuun kun niita kaytetdan keula tdysin alas, sdada perapeilin kulmaa tai rajoita
alas -asennossa. Jos vene on vaikeasti sa&hkdsaadon saadon laajuutta.

A VAROITUS

Jos veneen keula auraa kun veneelld ajetaan kovaa, voi veneella tapahtua
keulaohjausta tai se voi pyorahtaa, jolloin veneessa olijat voivat sinkoutua veteen, tai
he voivat vahingoittua vakavasti.

1. Samassa suunnassa veden pinnan kanssa 007027
2. Saatokytkin, ALAS
3. Saatokytkin, YLOS

42



» KIPPAUS JA SAATO — SAHKOSAATO JA KIPPAUSMALLIT

KALLISTUSKULMAN SAATO

Saada saato-/kippikytkimen avulla
peramoottorin asentoa kallistusalueen tai
saatdalueen puitteissa.

Aja veneella vedessa
parhaimman kallistuskulman.

TARKEAA: Painon jakautuminen saattaa
vaikuttaa veneen suorituskykyyn ja kayttayty-
miseen. Jaa paino tasaisesti veneessa.

maarittaaksesi

Veneen tulisi kilhtya nopeasti, liukua helposti
ja kulkea samansuuntaisesti veden pinnan
kanssa suurissa nopeuksissa.

Jos saatokytkin on lian ALHAISESSA
asennossa, veneen keula on ALHAALLA ja
se tyontaa vetta.

Jos sadatokytkin on_ liian KORKEALLA,
veneen keula on YLHAALLA ja se pomppii.

Kallistus

Kallistusalueen ansiosta kuljettaja  voi
kallistaa peramoottoria kun han rantautuu
veneelld, ajaa laituriin, laskee veneensa
vesille tai kuljettaessaan venetta trailerilla.

Trimmaus

Useimmissa kayttdolosuhteissa on suositelta-
vaa, ettd peramoottori saddetdan kiihdytetta-
essa taysin alas -asentoon. Saada
peramoottori yléspain veneen plaanatessa
parhaan suorituskyvyn aikaansaamiseksi.

Ylitrimmaus nostaa moottorin kierroslukua,
mutta veneen nopeus laskee. Peramoottori
on parhaassa saatbasennossaan, kun
saavutetaan suurin ajonopeus moottorin
alhaisimmalla kierrosluvulla.

Matalan veden ajo

Saada peramoottorin asentoa kallistusalueen
puitteissa ajaaksesi matalassa vedessa.

ILMOITUS ['(H ajat kallistetulla pera-
moottorilla, ala aja tyhjakaynnilla Pida
veden sisdaantuloaukot aina veden pinnan
alapuolella, jotta moottori ei ylikuumene.

1. Kallistusalue 007028

2. Saatbalue

1. Veden sisaantuloaukot 007069
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Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto

Kippauksen tukikahva

Jos aiot jattda peramoottorin kipattuun

asentoon joksikin aikaa, kayta tukikahvaa.

1) Kippaa peramoottori ylds perakippauskyt-
kimen avulla.

2) Kéanna kippauskahva alas.

3) Laske peramoottoria, kunnes kippauksen
tukikahva lepaa vakaasti perapuolen
kannattimissa.

40-60 HP -mallit
1. Kippauksen tukikahva

DR31329

75-90 HP-mallit
1. Kippauksen tukikahva

DR5071

Kun peramoottori on kallistettu kohdalleen,
irrota kallistuksen kannatusvipu.

1) Kippaa peramoottori YLOS.

2) Kaanna kippaustuen vipu ylos.

3) Laske perdamoottori kayttdasentoon.

Kéasivapautusventtiili

Tarvittaessa peramoottoria voidaan kallistaa
ylés ja alas manuaalisella kasivapautusvent-
tiilila.

A VAROITUS

Ala paasta ketaan lahelle kallistettua
peramoottoria kun manuaalista irrotus-
ruuvia vedetaan irti. Peramoottori voi
pudota dkkia voimalla alas. Muista kiris-
taa manuaalinen irrotusruuvi perdmoot-
torin asennon muuttamisen jalkeen.
Ruuvin kiristiminen aktivoi myos uudel-
leen peramoottorin iskusuojauksen ja
peruutuksen vetovoiman.

1) K&&nna manuaalista irrotusruuvia hitaasti
vastapaivaan (n. 3 %z kierrosta), kunnes se
koskettaa kevyesti pidatysrengasta.

2) Aseta peramoottori uuteen asentoon.

3) Kirista kasivapautusventtiili, jolloin pera-
moottori pysyy uudessa asennossaan.

40-60 HP -mallit 007030
1. Kasivapautusventtiili
1 »
75-90 HP-mallit DR5076

1. Késivapautusventtiili
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» KIPPAUS JA SAATO — SAHKOSAATO JA KIPPAUSMALLIT

ISKUVAURION SUOJAUS

Peramoottorissasi on iskunvaimenninjarjes-
telma, joka auttaa kestamaan vedenalaisten
esineiden aiheuttamia iskuja alhaisilla ja koh-
talaisilla nopeuksilla. Jos peramoottori trmaa
suurilla nopeuksilla jaykkiin vedenalaisiin
kohteisiin, kuten paaluihin tai kiviin, tdma voi
olla iskunvaimennusjarjestelman kapasiteetil-
le liikaa. Tallaiset iskut voivat vaurioittaa pera-
moottoria vakavasti ja peramoottori tai siita
veneeseen joutuvat osat saattavat aiheuttaa
tapaturman veneen matkustajille. Matkustajat
saattavat my0s pudota veneestd tai louk-
kaantua kaatumalla veneen osia vasten no-
peaa hidastamista seuraavien iskujen
seurauksena.

Kun peramoottoria kaytetdan tuntemattomissa,
matalissa tai roskaisissa vesissa, etsi tietoja
turvallisista veneilyalueista ja suunnistusvaa-
roista luotettavasta paikallisesta |&hteesta.
Laske nopeutta ja tarkkaile ymparistoasi!

TARKEAA:  Iskuvauriot  eivat
peramoottorivakuutuksen piiriin.

kuulu

007021

[RVCIRISER Peramoottorin iskunvai-
menninjirjestelmd ei toimi, kun venetta
ajetaan taaksepain. Jos peruutat esinee-
seen joko vedessa tai kuljetuksen yhtey-
dessa, vene ja peramoottori saattavat
vaurioitua vakavasti.

DR4412

Jos osut johonkin esteeseen:

« PYSAYTA viélittdmasti ja tarkasta, ovatko
peramoottorin Kiinnityslaitteet 16ystyneet.

* TARKASTA ovatko kaantotuki ja perakiinni-
ke tai ohjauksen komponentit vaurioituneet.

+ TARKASTA onko veneeseen tullut raken-
teellista vauriota.

+ KIRISTA I6ystyneet osat.

Jos kolari sattui vesilla, aja hitaasti laituriin.
Anna jalleenmyyjan tehda kaikkien osien
lapikotainen tarkastus ennen kuin Iahdet
uudelleen veneilemaan.

A VAROITUS

Onnettomuuden tai esineeseen osumi-
sen jdlkeisen tarkastuksen jattamatta
tekemisen seurauksena voi olla akkinai-
nen, odottamaton komponenttivika,
veneen ohjattavuuden menetys tai henki-
I6vahinko. Korjaamaton vaurio voi vahen-
taa veneen ja peramoottorin kestavyytta
mahdollisia tulevia iskuja ajatellen.
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Evinrude E-TEC -peramoottorin kaytto
MOOTTORIN VALVONTA

TARKEAA: Kaukosaatimellisissa peramoot-
toreissa taytyy olla System Check- tai NMEA
2000 -yhteensopiva moottorin valvontajarjes-
telma, kuten I-Command tai ICON. Jos kaytat
peramoottoria ilman moottorin tarkkailulaitet-
ta, tdma mitatéi takuun valvottavien toimintoi-
hin liittyvien vaurioiden osalta.

Moottorin  valvontajarjestelmat varoittavat
sinua olosuhteista, jotka voisivat vaurioittaa
peramoottoriasi. Valvontajarjestelma koostuu
kojelaudan mittarista, varoitusdanimerkista,
moottorin ja o6ljysailion antureista ja naihin
littyvista johdotuksista.

Moottorin valvontajarjestelma on yhteensopi-
va Evinrude modulaarisen johtosarjan (MWS)
kanssa tai voidaan liittda I-Command -jarjes-
telm&an tai muuhun NMEA 2000 -yhteensopi-
vaan CANbus-valineeseen.

Mittarit

Mittareita on saatavilla usean tyylisin, kuten
mittariliset digitaaliset I-Command nestekide-
naytét tai SystemCheck-perusmittari.

/ /
1 2
1. Tyypillinen I-Command digitaalinen 008536
mittari
2. Tyypillinen ICON Pro digitaalinen
mittari
Toiminto

EMM aktivoi varoitusdanimerkin ja mittarissa

nakyy seuraavaa:

+ LOW OIL = Oljyéd on dljysailiéssa vain
varatasolla (1/4 saili0sta).

* NO OIL = Oljynsy6téssa on ongelma, kuten
tyhja oljysailié tai vaurioitunut odljyjarjestel-
ma.

« WATER TEMP tai HOT ilmaisee moottorin
tai EMM :n ylikuumentumista.

+ CHECK ENGINE tai FAULT ilmaisee muuta
EMM:n ilmaisemaa vikatilaa.

Katso [-Command-mittarin  ja  muiden
mittareiden nayttdja, varoituksia ja tarkkailua
koskevia tietoja mittarin ohjeista.

Jarjestelman itsetestaus

Pidd moottorin kéynnistyksen yhteydessa
avain hetken ajan PAALLA-asennossa (ON).

SystemCheck — SystemCheck valvoo itse-
testausta lahettamalld puolen sekunnin piip-
pausaania. SystemCheck mittaa itsetestausta
kytkemalla merkkivalot paalle samanaikaisesti
ja sammuvat sitten perakkain.

I-Command — |-Command-jarjestelma
suorittaa itsetestausta nayttamalla Evinrude
E-TEC -tervetulonaytdéa ja tadman jalkeen
takometrin nayton.

ICON — ICON-monitori suorittaa itsetesta-
usta ja lahettda piippausaania. ICON-tako-
metrin ja nopeusmittarin nestekidendytolla
nakyy SELF TEST MODE IN OPERATION
(ITSETESTAUSTILA TOIMINNASSA). Kun
itsetesti on valmis, mittareista kuuluu piippaus
viimeisen kerran ja naytolla nakyy ITSETESTI
valmis!

TARKEAA: Ellei itsetesti tapahdu esitetylld
tavalla, ota yhteys jalleenmyyjaan.

Moottorin ndytdn varoitukset

Moottorin valvontajarjestelman varoitukset ak-
tivoivat aanimerkin 10 sekunniksi ja asianmu-
kaisen mittari syttyy vahintdan 30 sekunniksi,
kunnes halytys kuitataan. Jos vika on hetkelli-
nen (esimerkiksi 6ljy siirtyy sailiéssa), mootto-
rin _mittarivalo tai nayttad saattaa pysya
PAALLA 30 sekuntia ennen kuin se sammuu.
Jos vaaralliset kayttdolosuhteet jatkuvat, valo
tai nayttd pysyy paalla, kunnes painike on
kytketfy POIS PAALTA ja vika korjattu.

Varoitus toistuu seuraavan kaynnistyksen
yhteydessa, ellei vikaa korjata.

Jos EMM tunnistaa, ettd ongelma voi aiheut-
taa pysyvan moottorivaurion, se rajoittaa
myds moottorin nopeuden 1200 kierroslu-
kuun minuutissa. Tata lisdsuojausominaisuut-
ta kutsutaan nimelld S.A.F.E. (Speed
Adjusting Failsafe Electronics). Jos moottorin
nopeus oli yli 1 200 kierr./min kun S.A.F.E.-tila
aktivoitui, tarisee se huomattavasti. Tietyissa
olosuhteissa EMM pysayttaa moottorin.
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A VAROITUS

S.A.FE. -tilassa moottorin nopeus on rajoitettu. Tietyissd olosuhteissa rajoitettu
moottorin nopeus saattaa vaikeuttaa veneen ohjattavuutta. Mikéli S.A.F.E. -tila on
toiminnassa etkd pysty korjaamaan ongelmaa, hanki apua ja/tai palaa turvalliseen
satamaan. Seurauksena voi olla vakava moottorivaurio, moottorin pysdhtyminen ja/
tai ohjattavuuden huononeminen.

Seuraavat varoitukset saattavat ndkya moottorin valvontamittarissa.
"LOW OIL" (OLJY VAHISSA)

Oire Oljya on 6ljyséilidssa vain varatasolla tai vdhemman (1/4 sailiota).
Tulos EMM aktivoi alhaisen dljyvalon tai naytdn varoituksen.

» Tayta oljysailio suositellulla peramoottoridljyllda mahdollisimman pian valttaaksesi
Toimen- sailion tyhjentymistd. Peramoottorilla on rajallinen_ aika normaaliin kayttéaikaa
pide nahden ennen kuin "NO OIL"-tila tapahtuu. Katso Oljyséilion tayttd sivulla 21.

Lisaa oljysailioon suositeltua 6ljya niin pian kuin mahdollista.

"NO OIL"
Oire Oljynkuljetuksessa on ongelma.

Tulos EMM aktivoi pian S.A.F.E. -tilan.

Toimen- |+ Jos 6ljysailié on tyhja, lisda suositeltua 6ljya.
pide + Jos 6ljysailio ei ole tyhja, pyyda apua tai palaa turvalliseen satamaan.

Peramoottorisi on suunniteltu toimimaan "palaa kotiin" -tilassa jopa viisi tuntia, jos 6ljy loppuu.
Oljysailion tayttd Esitayta jarjestelma. Katso Oljyjarjestelman ilmaus sivulla 21.

"WATER TEMP" tai "HOT"
Oire Moottori ylikuumenee.
Tulos EMM aktivoi pian S.A.F.E. -tilan.

+ Jatkuva valo S.A.F.E.-tilassa — EMM on tunnistanut ylikuumennustilan. Tarkasta,
ettd vesipumpun merkkivalo nayttaa tasaista vedenvirtausta. PYSAYTA moottori.

Toimen- Tyhjenna veden sis&éanottosuodattimet roskista. Jos ylikuumennustila on viela
ide oI_emassa, moottori toimii "palaa k_otun" -tilassa. _Palaa yallttomastl satamaan.

p * Vilkkuva valo — EMM on tunnistanut vaarallisen ylikuumennustilan. Moottori ei
toimi. Anna moottorin jaahtyd 20 minuutin ajan ja palaa takaisin satamaan
valittdmasti. Ota yhteys jalleenmyyjaan.

TARKASTA MOOTTORI (CHK ENG)
Oire Epéanormaalit kayttdolosuhteet
Tulos EMM aktivoi alhaisen dljyvalon tai naytdn varoituksen.

+ Vilkkuva valo — EMM on tunnistanut polttoainejarjestelmaan liittyvat epanormaalit
kayttdéolosuhteet. Moottori sammuu eika sita voida kaynnistaa uudelleen.
Toimen- |° Jatkuva valo S.A.F.E -tilassa - EMM on tunnistanut perdmoottoriongelman. Pyyda

ide apua ja/tai palaa satamaan valittomasti. Ota yhteys jalleenmyyjaan.
P « Jatkuva valo ilman S.A.F.E.-tlaa — EMM on tunnistanut ongelman, johon
jéllﬁenrknylyjén pitaisi puuttua mahdollisimman pian, jotta valtyttaisiin toiminnollisilta
vaikeuksilta.

A VAROITUS

Jos perdmoottori sammuu POIS PAALTA, ja "CHECK ENGINE" tai "CHK ENG" valo
vilkkuu, peramoottoria ei voida kdaynnistaa uudelleen. Peramoottorissa saattaa olla

vaarallinen polttoaineen tila. Pyyda apua satamaan palaamista varten. Ota yhteys
jalleenmyyjaan.

*Speed Adjusting Failsafe Electronics
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MOOTTORI YLIKUUMENEE

[MVICIRISR Als pyorita periamoottoria
edes hetkellisen kaynnistyksen vertaa

ilman etta se saisi vettd. Katso Huuhtelu
sivulla 58.

Veneilyn aikana pitda perdmoottorin veden
sisdantuloaukkojen olla taysin veden alla ja
esteettémat. Katso, ettd perapeilin korkeus ja
kallistuskulma ovat oikeat. Peréamoottorin
kdydessd on sen jaahdytysvesisuuttimesta
tultava jatkuva vesivirta. Tarkasta osoitin
usein, erityisesti kun liikutaan vesikasveja,
savea ja jatteitd sisaltdvissd vesissa seka
tiukoissa kdannoksissa.

1. Veden sisdantulosihdit 008469

2. Jaahdytysvesisuutin

Jos moottori ylikuumenee, moottorin monito-
rista kuuluu varoitusmerkki ja "WATER TEMP"
tai "HOT" -valo syttyy. Mikali moottori ylikuu-
menee, S.A.F.E. (tietoja halytysjarjestelma) -
tila rajoittaa myds valittdmasti moottorin kayn-
tinopeuden 1 200 kierr./min. Jos moottorin no-
peus oli yli 1 200 kierr./min kun S.A.F.E. -tila
aktivoitui, tarisee se huomattavasti. Suojajar-
jestelma on NOLLATTAVA ennen kuin moot-
tori toimii yli 1 200 kierr./min. Tietyissa
olosuhteissa EMM pysayttda moottorin.

Jarjestelma NOLLAUS:

* Moottori on pysaytettava ja sen
saavutettava jalleen normaali lampétila.

JOS S.AF.E. -tla aktivoituu ja vesivirta

jaahdytysvesisuuttimesta katkeilee tai

loppuu, pienenna nopeus tyhjakaynnille ja:

1) Vaihda VAPAALLE.

2) PYSAYTA moottori.

3) Kippaa peramoottori YLOS.

4) Puhdista sisdantulosihdit.

5) Poista vesipumpun toiminnan osoittimesta
mahdolliset tukokset.

6) Laske peramoottori alas.

7) Kéynnistd moottori uudelleen ja kayta sita
tyhjakaynnilla.

on

JOS sihtien ja suuttimen puhdistaminen ei
palauta jaahdytysveden jatkuvaa virtausta,
moottori toimii "palaa kotiin" -tilassa. Palaa
valitttmasti satamaan. Ota yhteys jalleen-
myyjaan.

JOS sihtien ja merkkivalojen palauttaa
jaahdytysveden jatkuvan virtauksen, on ehka
syyta kayttdd moottoria pari minuuttia
VAPAALLA, jotta moottori jadhtyisi.

TARKEAA: Ellei moottorin jaahdytysta saada
toimimaan, havaitsee EMM vahitellen
tapahtuvan ylikuumenemisen ja pysayttaa
moottorin. "WATER TEMP"- tai "HOT"-valo
vilkkuu. Moottori ei kaynnisty uudelleen
ennen kuin se on jaahtynyt.

Sen jalkeen kun ylikuumeneminen on pysayt-

tdnyt moottorin, ota yhteys jalleenmyyjaan,

joka:

» Tarkastaa, ettei vesipumppu ole
kulunut tai vaurioitunut.

» Tarkastaa termostaatti/termostaatit.

IRVIOIINOISN Vaikka S.A.FE. -tila voi

estdd moottorin vaurioitumisen, ei se
takaa sitda, ettda moottoria voi kayttaa
loputtomiin ilman moottorivauriota.

liian
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ERITYISET KAYTTOOLOSUHTEET

KYLMA JA JAATAVA ILMA

ILMOITUS Kaytettidessa peramoottoria
alle 0 °C:en lampdotiloissa, on kaytettava

Evinrude/Johnson XD100 -6ljya.

Pakkasessa kayton aikana pida vaihteisto
aina vedessa.

Kun peramoottori poistetaan vedesta, jata se
pystyasentoon kunnes jaahdytysjarjestelma
on tyhjentynyt.  Sailytd  peramoottori
pystysuorassa asennossa.

Mikali peramoottorissa on sisdanrakennettu
nopeusmittarin anturi, on kaikki vesi poistettava
letkusta vaihteiston vahingoittumisen estami-
seksi. Katso Kuljetus / varastointi sivulla 52.

[9VY[OINNVSH Vaihdelaatikossa,  jadhdy-
tysjarjestelmédssa tai muissa osissa oleva

vesi voi jaatya ja aiheuttaa vakavan moot-
torivaurion.

KAKSOISPERAMOOTTORIN
KAYTTO

Jos vaihteiston annetaan laahata pitkin
vaylan pohjaa, voi se aiheuttaa vaurion.

Jos satamaan taytyy palata niin, ettd toinen
peramoottoreista ei ole kaynnissa, kallista
toimimaton peramoottori tarpeeksi korkealle
niin, etta sen potkurit ovat pois vedesta.

KORKEAT OLOSUHTEET

Peramoottorin EMM kompensoi automaatti-
sesti korkeusmuutokset. Jos kuitenkin kaytat
venetta yli 900 m . korkeudessa, on pieni te-
hohavidé havaittavissa ilman tiheyden pie-
nenemisesta johtuen.

Mikali moottorin kierrosluku laskee taydella
kaasulla suositellun kayntinopeusalueen ala-
puolelle, pyyda jalleenmyyjaa valitsemaan
potkuri, jossa on pienempi nousu.

Jos palaat takaisin merenpinnan tasolle, pyy-
da jalleenmyyjad asentamaan alkuperainen
potkuri ja tarkastamaan oikea kierrosluku-
alue.

MERIVESI

Peramoottorissa on anodisuojaus suola- ja
murtovedessa kayttdéa varten.

Kun peramoottori poistetaan suolavedesta,
jatd se pystyasentoon kunnes jaahdytysjar-
jestelma on tyhjentynyt. Kallista vaihteisto ve-
destd pitkaaikaisten laiturissa olojen ajaksi,
paitsi pakkasilla. Huuhtele halutessasi pera-
moottori. Katso Huuhtelu sivulla 58.

Meriveden voitelukohdat

40-60 HP-mallit

1. Kallistuskahvan ja kdantotuen DR31329

voitelukohdat (vuosittain)

1. Ohjauskahvan voitelupisteet DR38798

(vuosittain)
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75-90 HP-mallit MATALA VESI

Vaihdedljyn vaurio voi ilmetd, jos vaihdelaa-
tikko hilaa vesivaylan pohjalla. Noudata varo-
vaisuutta matalissa vesissa.

TARKEAA: Iskuvauriot eivat kuulu perdmoot-
torivakuutuksen piiriin.

HINAUS

Mikali tarvitset toisen veneen hinausta:

» Kytke vaihde neutraaliksi

« Kallista sen vaihteisto yl6s vedesta

« Siirra kaikki henkil6t toiseen veneeseen ja
Mallit, joissa sahk6s3atb ja kallistus DR5073A * Nopeuden on oltava hitaampi kuin plaana-

1. Kallistuskahvan ja kaantotuen usopeus.
voitelukohdat (vuosittain)

RUOHOPITOINEN VESI

Ruoho tukkii veden sisaantuloaukot ja saat-
taa aiheuttaa peramoottorin ylikuumenemi-
sen. Ruohot potkurissa aiheuttava tarinaa ja
vahentavat veneen nopeutta.

Kun kaytat moottoria ruohopitoisessa vedes-
sa, kayta matalilla nopeuksilla ja PERUUTA
usein puhdistaaksesi ruohot potkurista ja
veden sisaanottoaukoista. Tarkasta jaahdy-
tysvesisuutin usein.

L/ Jos PERUUTA-toiminto ei puhdista ruchoja
pois, SAMMUTA moottori. Irrota ruohot

e potkurialueella ja veden sisdantuloaukoista
Mallit, joissa manuaalinen kallistus 008521  ennen kuin moottoria kaytetaan suurella
1. Ohjauskahvan voitelupisteet nopeudella.

(vuosittain)

1. Ohjauskahvan voitelupisteet DR38798
(vuosittain)
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» MOOTTORIN KULJETTAMINEN

MOOTTORIN KULJETTAMINEN

A VAROITUS

Jos moottorissa on pikaliitannalla varus-
tettu polttoaineletku, letku TAYTYY irrot-
taa moottorista ja polttoainesailiosta
polttoainevuotojen estamiseksi:

* aina kun moottoria El kayteta
* aina kun moottoria kuljetetaan trailerilla
¢ aina moottorin varastoinnin ajaksi

Polttoainetta voi valua hieman ulos, kun
polttoaineletkun liitin irrotetaan.

Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.

Varastoi polttoainesaiiliot hyvin ilmastoi-
duissa tiloissa, kaukana lammonlah-
teistd ja avoimesta tulesta. Sulje
polttoainesailion korkin ilmausruuvi, jos
varusteena, jotta polttoainetta ei valu
ulos eikd syttymisherkkida polttoaine-
hoyryja synny. Alad anna irrotetuista polt-
toaineletkuista valua polttoainetta.

TRAILERILLA KULJETTAMINEN

Mallit, joissa manuaalinen kallistus

Kuljeta venetta trailerilla peramoottori pysty-
asennossa. Ellei maavara riita trailerilla kulje-
tukseen muuten, Kkallista peramoottoria
tarvittava maara ja tue moottori tarkoitukseen
varten suunnitellulla, lisdvarusteena saatavalla
aputuella.

[HVY/CJNIVSH Peramoottorin  on  oltava
kiinnitettyna, kun sita kuljetetaan traile-
rissa. Jos peramoottori tormailee kulje-
tuksen aikana, se ja veneen perapeili
saattavat vaurioitua.

ILMOITUS Kippituen kannatustuen tai
kallistuksen lukkovivun kaytté saattaa

vahingoittaa peramoottoria trailerilla
kuljetettaessa.

Mallit, joissa sahkosaato ja kallistus

A VAROITUS

Pida kaikki pois laivan perasta, kun
peramoottoria nostetaan tai lasketaan.
Jos peramoottoriin liikkuviin osiin kos-
ketaan, tastd voi seurata tapaturma tai
kuolema.

Peran tuki

Peramoottori on tarkoitettu kuljetettavaksi
pystysuorassa asennossa tai Kkallistettuna
kuljetustelineen avulla. Kayta veneellesi
parhaiten soveltuvaa asentoa.

Tukien kaytté: — Kippaa peramoottori taysin
veneen sisapuolella olevan kippauskytkimen
tai kuljetuskippauskytkimen avulla (portissa
tai moottorin vakiopuolella kokoonpanosta
riippuen).

@) W

@ @

1 2

1. Perén kallistuskytkin
2. Kippauskytkin veneen sisapuolella

DR3964
DRC4014
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Veda peran tuki alas. Pidatin pitaa telinetta
paikallaan.

DR5081

Laske peramoottoria, kunnes kuljetusteline
lukkiutuu paikalleen takaosan telineissa
(katso alla "B").

DR5073

Tukien vapauttaminen — Kippaa peramootto-
ri tdysin ylds. Palauta kuljetusteline hinaus-
asentoon. Laske peramoottori pystyasentoon.

DR5074

KULJETUS / VARASTOINTI

Jos peramoottori asetetaan vaakatasoon
kuljetusta tai varastointia varten, se olisi sen
asetettava takaosa alustaa vasten (selalleen).

Oljyjarjestelma on iimattava ennen peramootto-
rin uudelleen kayttda. Katso Oljyjarjestelmén
ilmaus sivulla 21.

Jos peramoottoria kuljetetaan kyljellaan, suo-
jaa moottorikopat asettamalla peramoottori
vanhan huovan tai muun pehmean kankaan
paalle.

1. Kuljeta peramoottori siten, etta se 007043

lepaé puskureidensa varassa.

Jos peramoottori on poistettu veneen kulje-
tuksen tai varastoinnin ajaksi, sinun TAYTYY
sinetdida oljy- ja polttoaineletkut veneen ja
peramoottorin vuotojen estdmiseksi ja estda
epapuhtauksien paasy Oljy- tai polttoainejar-
jestelmaan.

A VAROITUS

Polttoainetta voi valua hieman ulos, kun
polttoaineletkun liitin irrotetaan.

Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.
Bensiini on tietyissd olosuhteissa erit-
tain herkasti syttyvaa ja rajahtavaa. Ala
anna irrotetuista polttoaineletkuista
valua polttoainetta.

Noudata varovaisuutta, kun teet toita
polttoainejarjestelmdn kanssa. Kayta
suojalaseja ja toimi hyvin tuuletetuilla
alueilla. Sammuta kaikki savuavat mate-
riaalit ja varmista, ettd paikalla ei ole
avotulta tai muita sytytyslahteita.

Pyyhi aina ylivuotanut polttoaine pois.
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KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS

A VAROITUS

Suorita aina kaytt6a edeltavat tarkastukset ennen veneen kayttamista. Tarkista
oleellisten hallintalaitteiden toiminnot, turvallisuusominaisuudet ja mekaaniset
rakenteet. Korjaa mahdolliset ongelmat ENNEN laiturista laht6a. Varmista, etta
mukanasi on kaikki paikallisten asetusten mukaiset turvavalineet.

A VAROITUS

Moottorin (moottoreiden) on oltava POIS PAALTA ja turvakatkaisimen naru on oltava
aina irrotettuna moottorin héatapysaytyskytkimesta ennen seuraavia tarkastuksia.
Kaynnista moottori(t) ainoastaan sen jalkeen, kun olet tarkastanut kaikki kohteet ja ne
toimivat asianmukaisesti.

KOHDE KAYTTO v
Runko Tarkasta.
Tarkasta potkurin kunto. Korjaa tai vaihda

Potkuri vaurioitunut potkuri.

Jaahdytysjarjestelma Tarkasta veden sisdantulosihdit.

Turvavarusteet Varmista, ettd kaikki turvavarusteet ovat veneessa

Oliymaara Tarkasta. Tayta tarvittaessa.

Pilssi Tyhjenna. Varmista, etté tyhjennystulppa (tulpat)
on huolellisesti asennettuna.
Tarkasta, etta akkuliitokset ovat puhtaita, tiukalla

Akku ja Akku eristettyind. Varmista, ettd akku ja akun
kotelo ovat hyvin kiinni.

Polttoainemittari Tarkasta. Tayta tarvittaessa.

Suunnistusvalot Tarkasta toiminta.

Ohjausjarjestelma Tarkasta toiminta.

Veneen jarjestelmat (danimerkki,

pumput, radio) Tarkasta toiminta.

pumput, radio) Kiinnita kiinnitysvaijeri
Tarkasta kunto. virtakytkimeen (kaukosaadin) tai moottorin
katkaisukytkimeen (aisaohjaus).

Varmista, ettd kayttajan kasikirja on veneessa ja
helposti saatavissa.

Kayttajan kayttdopas

Moottorin kaynnistyskatkaisin
(ohjauskahva)

Moottorin pysaytyskatkaisin
(ohjauskahva)

Moottorin virtakytkin (kaukosaadin) | Testaa toiminta.

Testaa toiminta. Kiinnita kiinnitysvaijeri uudelleen
virtakytkimeen (kaukosaadin) tai moottorin
katkaisukytkimeen (ohjauskahva).

Vaihde ja kaasu Tarkasta toiminta.
Jaahdytysjarjestelma Varmista toiminta (jadhdytysvesisuutin).

Testaa toiminta.

Testaa toiminta.

Moottorin leikkauskatkaisin /
turvakatkaisin.
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TIETOJA MOOTTORIN PAASTOISTA

Pakokaasupaastoihin vaikuttavien
laitteiden ja -jarjestelmien huollon,
vaihtamisen tai korjaamisen saa suorittaa
mika tahansa siihen valtuutettu korjaamo
tai henkilo.

Valmistajan vastuu

Vuoden 1999 mallivuoden peramoottoreista
lahtien on merimoottoreita valmistavien
HKVK-tehtaiden maaritettdva kunkin mootto-
riteholuokan pakokaasupaastdjen taso ja
vahvistettava moottorit hyvaksytyiksi Yhdys-
valloissa Amerikan ymparistdnsuojeluviras-
tossa (EPA). Jokaiseen moottoriin on
kiinnitettava valmistuksen yhteydessa saas-
teenestoa koskeva kilpi, johon on merkitty
paastotasot ja peramoottorin tekniset tiedot.

Jalleenmyyjan vastuu

Kun huoltotoimenpiteitd suoritetaan jollekin
vuoden 1999 tai uudemmille Evinrude -vesi-
kulkuneuvoille, joissa on paastéa koskeva kil-
pi, on saaddét pidettdvd julkistettujen
tehdasasetusten puitteissa.

Kaikkien paastoihin liittyvien komponenttien
vaihto tai korjaus on suoritettava siten, etta
paastotasot pysyvat suositeltujen tyyppihy-
vaksyntastandardien puitteissa.

Jélleenmyyjat eivat saa tehda moottoriin min-
kaanlaisia muutoksia, jotka voisivat muuttaa
tehoa tai aiheuttaa sen, ettd paastétasot ylit-
taisivat ennalta maaritellyt tehdasasetukset.

Poikkeuksina ovat tehtaan suosittelemat
muutokset, kuten esim. ilmanpainesaadot.

Omistajan vastuu

Omistajan/kayttajan tulee huollattaa moottori,
jotta sen paastotasot pysyvat suositeltujen
tyyppihyvaksyntastandardien puitteissa.

Omistaja/kayttdja ei saa, eikd pida sallia
kenenkdan tehdad moottoriin minkaanlaisia
muutoksia, jotka voisivat muuttaa sen tehoa
tai aiheuttaa sen, etta paastotasot ylittaisivat
ennalta maaritellyt tehdasasetukset.

Polttoainejarjestelman saatdminen hevosvoi-
mien tai paastétasojen muuttamiseksi tehdasa-
setusten ulkopuolelle mitatéi tuotetakuun.

EPA-paastomaaraykset

Kaikkien BRP:n valmistamien uusien, vuoden
1999 ja uudempien Evinrude-peramoottorien
vahvistetaan noudattavan EPA:n maaraysten
mukaisia paastorajoitusta koskevia, uusille
vesikulkuneuvoille tarkoitettujen peramootto-
rien vaatimuksia. Tyyppihyvaksyntaan on
mahdollista tehda tiettyja tehdasstandardien
mukaisia mukautuksia. Tasta syysta on teh-
taan huoltomenetelmaa tarkkaan noudatetta-
va, ja mahdollisuuksien puitteissa
palautettava mallin alkuperaiseen tarkoituk-
seen. Edella luetellut vastuut ovat yleisia, ei-
vatkh ne missaan tapauksessa ole
taydellinen EPA-maarayksiin liittyvien meri-
laitteiden paastéa varten tarkoitettujen ohjei-
den ja maaraysten luettelo. Lisatietoja tasta
aiheesta saa seuraavista paikoista:

POSTITSE (Yhdysvalloissa):

Office of Mobile Sources

Engine Programs and Compliance Division
Engine Compliance Programs

Group (6403J)

401 M St. NW

Washington, DC 20460

PIKA- TAl KURIIRIPOSTILLA
(Yhdysvalloissa):

Office of Mobile Sources

Engine Programs and Compliance Division
Engine Compliance Programs

Group (6403J)

501 3rd St. NW

Washington, DC 20001

EPA VERKKOSIVUSTO:
WWW.epa.gov
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HUOLTOTAULUKKO

Rutiininomaiset tarkastukset ja huolto on tarkeda peramoottorin mahdollisimman pitkén kayt-
téian varmistamiseksi. Seuraava taulukko antaa ohjeita tarkastuksista ja huoltotoimenpiteista,
jotka valtuutetun jalleenmyyjan on suoritettava.

TARKEAA: Peridmoottori, jota kdytetdan vuokraustoiminnassa, kaupallisesti tai sen kayttétunti-
maarat ovat muuten hyvin suuria, edellyttda tihedmmin toistuvia tarkastus- ja huoltotoimenpiteita.
Sovella tarkastus- ja huoltoaikatauluja kayttd- ja ymparistdolosuhteiden mukaisesti.

Kuvaus Tuote viélein

Moottorin | 300 tunnin tai
hoito 3 vuod?ﬂ

Korroosionestoanodit @)

Sahko- ja sytytysjohdot, tarkasta kulumisen tai hankaantumisen osalta

AVIRN

Moottorin kiinnitys perapeiliin, kiristd uudelleen (kireys 54 N-m)

Kiinnittimet, tarkasta ovatko osat 16ystyneet

Polttoaine- ja dljyjarjestelman osat, tarkasta ja korjaa vuodot ©)

Polttoainesuodatin, vaihda “

Vaihdelaatikon voiteluaine, vaihda A

Rasvanipat, voitele @ C

Aanenvaimentimen vaahto, tarkasta, vaihda tarvittaessa (vain 40-90

Oljynsuodatin, vaihda (vain V4- ja V6-mallit)

Sahkosaato-/kippausjarjestelma ja nestetaso, tarkasta B

Potkuriakselin rihlat, tarkasta ja voitele @ (o}

Sytytystulpat, tarkasta ja vaihda tarvittaessa ®

Kaynnistyksen hammasrattaan akseli, tarkasta ja voitele (vain
sahkokaynnisteiset mallit)

Ohjausjarjestelma, tarkasta ja voitele

Termostaatti ja paineventtiili, tarkasta ®)

Kaasuvaijeri ja vaihdekaapeli, tarkasta ja voitele

Vesipumppu, tarkasta

N R ANRUENENENEVENENENENENENENEN

(1

)
)

4)

o

Keskimaarainen vir_[(_ist){]sk_'éyttt’g Kaupallinen kaytto, rankka kaytto tai kaytté suolaisissa {a likaantuneissa
vems_%ml?sa_ e)dellyttaa tiheammin toistuvia tarkastus- ja huoltotoimenpiteita (vuosittaiset tarkastukset ovat
suositeltavia).

Vuosittain meriveden sovelluksissa — Katso Huolto sivulla 58.

Paastoihin liittyvat osat Katso Omistajan vastuu sivulla 56, Tuotteen takuutiedot sivulla 77 ja
tarvittaessa Kalifornian Emission Control Warranty statement -lauseke sivulla 80.

Vaihda veneeseen asennettu polttoainesuodatin vuosittain. Katso Veneeseen asennetut
polttoainesuodattimet sivulla 70.

HPF XR-vaihteistorasva

HPF Pro -vaihteistorasva korkeaa suorituskykya vaativassa tai kaupallisessa kaytdssa
Evinrude/Johnson Biologisesti hajoava TNT-neste

Triple-Guard™ -rasva

VAIN Kaynnistimen Bendix Lube, Osanro 337016
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HUOLTO

KORROOSIONESTOANODIT

Peramoottorissasi on yksi tai useampia ano-
deja, jotka estavat sen galvaanisen korrodoi-
tumisen. Anodin mureneminen on normaalia
ja osoittaa, ettd se toimii. Tarkasta jokainen
anodi ajoittain. Vaihda anodit pienempiin
(enintdan 2/3 alkuperaisestd koosta). Pyyda
jalleenmyyjalta varaosia.

)

Korroosionestoanodit 008486
Galvaaninen korroosio hajottaa vedenalaiset
metalliosat oli kyseessa makea vesi tai suola-
vesi. Suolainen vesi, murtovesi tai likainen
vesi kiihdyttavat kuitenkin korroosiota.

Metalliin perustuva myrkkymaalikoostumus
veneessa tai peramoottorissa ja vaarin
asennetun maasahkoén kayttd ankkuroidun
veneen alueella nopeuttaa myds korroosiota.

IMUCIIIVCE ALA KOSKAAN maalaa
anodia, sen liittimid tai sen kiinnityspin-
taa. Maalaus vdhentda korroosiosuoja-
usta.

HUUHTELU

Huuhtele peramoottori makealla vedella
kaytettyasi sitd murtovedessa, merivedessa
tai likaantuneessa vedessd minimoidaksesi
likajaamien ja lieteja@mien keradntymisen
jaadhdytysjarjestelman kanaviin. Perdmoottori
voidaan huuhdella trailerissa tai satamassa.
Aseta peramoottori kohtisuoraan (alas)

asentoon hyvin ilmastoituun tilaan.

ILMOITUS [Py peramoottoria voida
varastoida suositellussa pystysuorassa
asennossa, varmista, ettd jaahdytysjarjes-
telma on taysin tyhja. Ala koskaan aseta
vaihteistoa korkeammalle kuin moottori.
Kaikki ulospuhalluskanavissa jéljella
oleva vesi voi tormata sylintereihin ja
aiheuttaa vakavia vahinkoja.

HUOMAUTUS

1) Aseta peramoottori paikkaan, jossa on
hyva vedenpoisto.

2) Yhdista puutarhaletku huuhteluaukkoon.

3) Kytke vesi paélle. Moottorin ei tarvitse olla
kaynnissa kunnollisen huuhtelun suoritta-
mista varten.

002024

4) Jata peramoottori pystyasentoon tarpeeksi
pitkéksi aikaa, jotta kaikki vesi valuu
moottorista ulos.

Vaihteiston huuhtelulaitteen kaytt6

1) Aseta peramoottori paikkaan, jossa on
hyva vedenpoisto.

2) Irrota  potkuri ja pane
VAPAASEEN asentoon.

3) Yhdista puutarhaletku huuhtelulaitteeseen
ja asenna huuhtelulaite vaihdelaatikkoon.

4) Kytke vesi paalle. Pida vedenpaine
arvoissa 20-40 psi (140-300 kPa).

vaihdetanko
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5) Kaynnistd moottori ja KAYTA JOUTO-
KAYNTINOPEUDELLA. Huuhtele mootto-
ria vahintdan viiden minuutin  ajan.
Peramoottorin poistoaukosta taytyy virrata
vetta pois tasaisesti.

1. Huuhtelulaite 008499

2. Vesivirta

7) Sammuta moottori. Jata peramoottori
pystyasentoon tarpeeksi pitkdksi aikaa,
jotta kaikki vesi valuu moottorista ulos.

SULAKE

Moottori ei kaynnisty palaneen sulakkeen
vuoksi. Vaihda se sulakkeeseen, jonka luoki-
tus on sama. Varasulake kuuluu toimituk-
seen.

Jos sulake palaa usein, tdma on merkki mah-
dollisesti vakavasta ongelmasta. Ala vaihda su-
laketta mahdollisesti korkeamman luokan
sulakkeeseen. Kysy neuvoja jalleenmyyjaltasi.

Moottori voidaan kaynnistda ja sitd voidaan
kayttda kaynnistyslangasta hatatilanteessa.
Tama ei vahingoita moottoria.

» HuoLTO

Sulakkeen vaihto

ILMOITUS Kéayta vain saman luokituk-
sen sulakkeita. Evinrude E-TEC -pera-

moottorissa kaytetaan 10 A:n sulakkeita.

Poista moottorikoppa. Aseta varasulake
palaneen sulakkeen tilalle.

Irrota sulake vetamalla sulakkeen kiinnityspi-
dikettd alas. Aseta varasulake palaneen su-
lakkeen tilalle.

1. Sulake
2. Varasulake

ILMOITUS RIS suojaa ei asenneta kun-

nolla, tama saattaa johtaa s&dhkoongel-
miin.

002001

RUNGON PINTA

Veneen pohjan kunto vaikuttaa sen tehoon.
Meren kasvusto tai pohjan maalaaminen voi
laskea nopeutta ja polttoainetehokkuutta.

Jotta vene olisi mahdollisimman tehokas,
pida kulkupinta puhtaana huuhtelemalla se
makealla vedella ja pyyhkimalla se kuivaksi.
Levita Evinrude-korroosionestoainetta kaikille
korroosiolle alttiille pinnoille, mutta valta
korroosionestoanodia.
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PERAMOOTTORIN ULKOPINTA

Peramoottorin ylemméassa ja alemmassa
moottorikopassa on kaytetty itse muoviin
sekoitettua variteknologiaa, joka antaa syvan,
kestavan Kkiillon ja maksimaalisen (auringon)
ultraviolettisuojan.

Korkeakiiltoisessa pinnassa nakyy lahelta
katsottuna kiillotusjalkia tietyissa valaistusolo-
suhteissa. Tallainen kiilto on NORMAALIA.

Pese koko vene ja peramoottori ajoittain
saippuavedelld ja vahaa autovahalla. Pida
moottorin koppa paikallaan kun sita pestaan.

ILMOITUS Kun_ peramoottoria kuljete-
taan trailerilla, ALA PEITA moottoria teltta-
kankaalla — se himmentada peramoottorin
moottorikoppien pintaa.

NAARMUJEN KORJAAMINEN

Ylemmassa ja alemmassa moottorikopassa
olevat pintanaarmut voidaan haivyttda
kiillotusaineella.

Suorita seuraavat toimenpiteet:

1) Hio naarmutettu alue karkeusluokan 800
hiekkapaperilla.

2) Markahio naarmutettu alue karkeusluokan
1 200 hiekkapaperilla.

3) Kiillota alue komposiittikiillotusaineella tuot-
teen mukana tulevien ohjeiden mukaan.

[9V/CINNVSR Jilleenmyyjilli on  saata-
villa ammattikéayttoon tarkoitettuja materi-

aaleja vastaavanvérisia maaleja syvien
naarmujen korjaamista varten. Ala vaan
yritd maalata komposiittiaineessa olevia
jalkia tai naarmuja. Pyyda jidlleenmyyjaa
korjaamaan syvat naarmut tai halkeamat.

SYTYTYSTULPAT
A HUOMIO

Sytytysjarjestelmasta voi saada sahkois-
kun. Ole varovainen ja viltd sahkoiskun
tai sdhkoiskusta johtuvan reaktion aihe-
uttama vahingoittuminen. Ala kasittele
ensio- tai toisiosytytyspiirin osia mootto-
rin kaynnistyspyorityksen tai kaynnin
aikana.

Sytytystulpat pitaisi huollattaa Evinrude E-TEC
-jalleenmyyijalla. Virheellinen sytytystulppien
huolto saattaa johtaa moottorivaurioihin.

I9V/(OJNISR Varasytytystulpat TAYTYY
indeksoida oikein.

Merialusten kayttdjaksot

Kansainvalisen meriteollisuusneuvoston (ICO-
MIA, International Council of Marine Industries
Association) standardit 36-88 maarittavat me-
rialuksen kayttdjakson dokumentoitujen tutki-
musten perusteella. Kayttdjakso on moottorin
kaynnin ja kayton profiili. Kayttéjakson avulla
maaritetaan Evinrude E-TEC -moottoreiden
sytytystulppien keskimaardinen kayttika ja
huoltotarpeet.

ICOMIA:n perdmoottoreiden
toimintajaksot

Moottorin nopeus Aika maaritetylla
nimellisnopeuden RPM:lla (moottorin
(RPM) kokonaiskayntiajan
prosenttiosuutena prosenttiosuus)
JOUTOKAYNTI 40%
40% 25%
60% 15%
80% 14%
100% 6%

I9V(CINNVISH Jotkut kiyttoprofiilit ja olo-
suhteet voivat johtaa sytytystulpan odo-

tettua nopeampaan kulumiseen.
Sytytystulpan huoltoaikataulu saattaa
edellyttaa aikataulun arvioimista uudel-
leen riippuen sinulle tyypillisestd mootto-
rin kdytosta.

UPONNUT PERAMOOTTORI

Jos peramoottori on ollut veden alla, huollata
se heti nostamisen jilkeen. Ellei valitonta
huoltoa ole saatavilla, valtd sen pitamista
ilmassa upottamalla se makeaan veteen.

Uppoamisen jalkeen on kaikki veneen ja
moottorin sahko-, Polttoaine- ja voitelujarjes-
telmat tarkastettava, ettei niihin ole mennyt
vettd. Jalleenmyyjan on syyta tehda tama.
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VARASTOINTI

A VAROITUS
ALA kiytd moottoria sisélld tai ilman
riittavdaa ilmastointia &dldka annan

pakokaasujen kertya suljettuihin tiloihin.
Moottorin pakokaasu sisdltdaa hakaa,
joka hengitettyna voi aiheuttaa vakavan
aivovaurion tai kuoleman.

Luonnon ympéristdolosuhteita vastaan on
suojauduttava, jotteivat ne vahingoita
peramoottoria. Takuu ei kata naista johtuvia
moottorivikoja.

ILMOITUS Sailytysjakson aikana
tapahtuvat lampétilan ja kosteuden

muutokset saattavat aiheuttaa sisdisten
moottorin komponenttien korroosiota.

Talvikuntoonpanon avulla valmistelet pera-
moottorisi pitkaaikaista varastointia varten. Tal-
vikuntoonpanon yhteydessa moottoriin
"sumutetaan" ylimaarainen annos 0ljya, joka
suojaa moottorin sisdosia. Katso
Pitkaaikainen varastointi
(talvikuntoonpano) sivulla 62.

Stabiloi moottorin polttoaineensyo6tto.
Polttoainesailioon jaanyt polttoaine voi hapet-
tua, mika voi johtaa oktaaniluvun haviéoén ja
polttoainejdamien muodostumiseen polttoai-
nejarjestelmassa.

Kayta Evinrude/Johnson 2+4 Polttoaineen
suoja-ainetta ehkaisemaan pihkan ja hartsin
muodostumista polttoainejarjestelman osiin.
Katso Kaytto sivulla 25.

A VAROITUS

Vilta liikkuvien moottorinosien aiheutta-

mat vahingot. Ennen peramoottorin

kaynnistamista:

* Vaihda VAPAALLE.

* Pida kadet, vaatteet ja tukka etailla
moottorista.

¢ Irrota potkuri.

A VAROITUS

Jos moottorissa on pikaliitdnnalla

varustettu polttoaineletku, letku TAYTYY

irrottaa moottorista ja polttoainesailiosta

polttoainevuotojen estiamiseksi:

 aina kun moottoria El kayteta

e aina kun moottoria kuljetetaan
trailerilla

* aina moottorin varastoinnin ajaksi

Polttoainetta voi valua hieman ulos, kun

polttoaineletkun liitin irrotetaan.

Varastoi polttoainesailiét hyvin ilmastoi-

duissa tiloissa, kaukana ldammonldh-

teista ja avoimesta tulesta.

Esti polttoaineen tai polttoainehdyryjen

vuoto, jotteivat ne vahingossa syttyisi.

Sulje polttoainesailion korkin ilmaus-

ruuvi (jos varusteena).

Ald anna irrotetuista polttoaineletkuista

valua polttoainetta.

Jos peramoottori asetetaan makuulleen kulje-
tusta tai varastointia varten, on éljyjarjestelma
iimattava ennen peramoottonn uudelleen
kayttod. Katso Oljyjarjestelmén ilmaus si-
vulla 21.

LYHYTAIKAINEN VARASTOINTI
(KAYTTOJEN VALILLA)

Mikali peramoottori on kallistettava sen pois-
tamiseksi vedesta, laske se alas ja anna jaah-
dytysjarjestelman tyhjentyd kokonaan heti
vesillelaskualueelta poistuttaessa. Sailyta pe-
ramoottori kayttdjen valilld pystyasennossa.
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PITKAAIKAINEN VARASTOINTI
(TALVIKUNTOONPANO)

A VAROITUS

Peramoottorin on oltava VAPAALLA
ennen talvikuntoonpanon suorittamisen
aloittamista. Peramoottorin kdynnistami-
nen vaihde paalla voi aiheuttaa vakavan
henkilévahingon.

Jos talvikuntoonpano suoritetaan traile-
rin paalla, potkuri on irrotettava ennen
toimenpiteiden aloittamista. Potkurin
paikalleen jattadminen voi aiheuttaa hen-
kilévahingon tai kuoleman.

Talvikuntoonpanon avulla valmistelet pera-
moottorisi pitkdaikaista varastointia varten.
Talvikuntoonpanon yhteydessa moottoriin
"sumutetaan” ylimaarainen annos 6ljya, joka
suojaa moottorin sisdosia.

Huom.: Pitk&aikaisen varastoinnin menetel-
malla voidaan ilmata voitelujarjestelma.

Talvikuntoonpano edellyttaa erityisvaiheita.

Noudata tarkasti sinun peramoottoriasi koske-
via talvikuntoonpanoon liittyvia toimenpiteita:

+ Kauko-ohjain
» Ohjauskahva
» Kaukosaadin kaasupolkimella

Jos et ole varma, mika menetelmista koskee
peramoottoriasi, ota yhteys jalleenmyyjaasi.

Voit vahvistaa, ettd peramoottorisi siirtyy
talvikuntoonpanotilaan, kun moottori kay
nopealla tyhjakaynnilla ja:

» SystemCheck-mittarin valo vilkkuu (jos
varusteena).

Valmistelu

Voit suorittaa peramoottorisi talvikuntoonpanon
vedessa. Jos suoritat talvikuntoonpanon
vedessd, varmista, etta veden sisdantulosihdit
ovat kokonaan vedenpinnan alapuolella.

1) Stabiloi  moottorin  polttoaineensyotts.
Lisdd 2+4 Polttoaineen suoja-ainetta
noudattaen sailidssa olevia ohjeita. Tayta
polttoainesailio.

2) Jos suoritat talvikuntoonpanon traile-
rissa, irrota potkuri. Liitd puutarhaletku
huuhteluaukkoon ja avaa vesihana. Katso
Huuhtelu sivulla 58.

3) Peramoottorin téiyte(/y
kaukosaatimen seka vaihdevivuston on
oltava VAPAA-asennossa koko ajan
talvikuntoonpanoa suoritettaessa.

olla VAPAALLA ja

Peramoottorin kaukosaatimet

1) Nosta nopean tyhjakaynnin vipu koko-
naan sivuun asennettavia kaukosaatimia
varten. Kaynnista peramoottori. Peramoot-
tori kay hitaalla tyhjakaynnilla.

Sivuun asennettava kaukosaadin —
Tyypillinen

006455A

Kierrd kaasukahva uudelleen taysin
auki péaalle tai sivuun upotettavia kauko-
saatimia varten. Kaynnistd peramoottori.
Peramoottori kdy hitaalla tyhjakaynnilla.

—
Paille asennettava kaukosaadin — 006456
Tyypillinen
.—>
Sivuun upotettava kaukosaadin — Tyypillinen 006457

2) Kun peramoottori on kaynyt vahintaan
15 sekuntia:

Laske nopean tyhjakaynnin vipua sivuun
asennettavia kaukosaatimia varten.
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Palauta kaasukahva TYHJAKAYNTI-asen-
toon paalle tai sivuun upotettavia kaukosaa-
timia varten.

Peramoottori
tyhjakaynnilla.

jatkaa kayntidan hitaalla

006458

3) Kun peramoottori on kaynyt vahintaan 15
sekuntia:

Nosta nopean tyhjakaynnin vipu koko-
naan sivuun asennettavia kaukosaatimia
varten.

Kierrd kaasukahva uudelleen taysin
auki péaalle tai sivuun upotettavia kauko-
saatimia varten.

Peramoottori kiihdyttdd nopealle tyhja-
kaynnille ja sumuttaa itse itsensa.

.ml"' ;

e
L)
PN

006459

4) Anna_ peramoottorin kdyda kunnes se
PYSAHTYY automaattisesti (yhden tai
kahden minuutin ajan).

» VARASTOINTI

Ohjauskahvalliset peramoottorit

1) Kierrd kaasukahva kokonaan auki. Kayn-
nistd peramoottori. Peramoottori kdy hi-
taalla tyhjakaynnilla.

Talvikuntoonpano on suoritettu, kun pera-
moottori sammuttaa itse itsensa.

» Jos peramoottori EI SAMMU automaat-
tisesti, et ole ehk& painanut nopean tyhja-
kaynnin vipua tai peramoottorin vaihde oli
paalla.

* Jos moottorin kierrosluku minuutissa
ylittda 3 000 kierrosta, peramoottorin vaihde
on ehka kytketty paalle.

Paina kummassakin tapauksessa valitto-
masti PYSAYTYSPAINIKETTA (OFF), jotta
perdmoottori ja voit aloittaa toimenpiteen
suorittamisen uudelleen.

007036
007037

Ohjauskahva — Tyypillinen

2) Kun peramoottori on kéynyt vahintaan
15 sekuntia, siirrd kaasukahva TYHJA-
KAYNTI-asentoon. Peramoottori jatkaa
kayntiaan hitaalla tyhjakaynnilla.

007038

3) Kun peramoottori on kaynyt toiset 15 sekun-
tia, kierra kaasukahva uudelleen kokonaan
auki. Peramoottori kilhdyttaa nopealle tyhja-
kaynnille ja sumuttaa itse itsensa.

4) Anna peramoottorin  kdydd kunnes se

PYSAHTYY automaattisesti (yhden tai
kahden minuutin ajan).
Talvikuntoonpano on  suoritettu,  kun

peramoottori sammuttaa itse itsensa.

» Jos peramoottori EI SAMMU automaat-
tisesi, et ole kiertanyt kaasukahvaa oikein.

* Jos moottorin kierrosluku minuutissa
ylittdd 3 000 kierrosta, peramoottorin
vaihde on ehka kytketty paalle.

Paina kummassakin tapauksessa valitto-

masti moottorin hatapysaytyskytkinta, jotta

peramoottori SAMMUU ja voit suorittaa
toimenpiteen uudelleen.

63



Kaukosaatimelliset peramoottorit
kaasupolkimella

1) Paina kaasupoljin kokonaan pohjaan.
Kaynnistd peramoottori. Peramoottori kay
hitaalla tyhjakaynnilla.

S

Kaasupoljin — Tyypillinen 006454

2) Kun peramoottori on kaynyt vahintdan 15
sekuntia, siirréd jalka kaasupolkimelta ja
anna kaasun palautua TYHJAKAYNTI-
asentoon. Peramoottori jatkaa kayntiaan
hitaalla tyhjakaynnilla.

006466

3) Kun peramoottori on kdynyt toiset 15 sekun-
tia, kierrd kaasukahva uudelleen kokonaan
auki. Peramoottori kiihdyttaa nopealle tyhja-
kaynnille ja sumuttaa itse itsensa.

006454

4) Anna_ peramoottorin kayda kunnes se
PYSAHTYY automaattisesti (yhden tai
kahden minuutin ajan).

Talvikuntoonpano on  suoritettu, kun

peramoottori sammuttaa itse itsensa.

* Jos peramoottori EIl SAMMU automaatti-
sesti, et ole mahdollisesti antanut moottorin
kayda tarpeeksi kauan kaasuasennossa.

* Jos moottorin kierrosluku minuutissa
ylittaa 3 000 kierrosta, peramoottorin vaih-
de on ehka kytketty paalle.

Paina kummassakin tapauksessa valitto-
masti PYSAYTYSPAINIKETTA (OFF), jotta
peramoottori ja voit aloittaa toimenpiteen
suorittamisen uudelleen.

Talvikuntoonpanon jalkeen — Kaikki
peramoottorit

1) Kun peramoottori on pysahtynyt itsestaan,
kdanna avain POIS-asentoon (OFF). (Irro-
ta moottorin hatapysaytyskytkimen pidike /
avain ohjauskahvallisissa malleissa.) Ala
kaynnista peramoottoria uudelleen sen jal-
keen kun se on pantu talvikuntoon.

2) Jos talvikuntoonpanet traileria, kytke
vesi pois paaltd ja irrota puutarhaletku.
Rasvaa potkurin akselin uritukset suositel-
lulla voiteluaineella ja asenna potkuri
uudelleen.

ILMOITUS RETH peramoottori talvikun-
toonpanon jalkeen pystyasentoon tar-

peeksi pitkdksi aikaa, jotta kaikki vesi
valuu moottorista ulos. Jos varusteena,
irrota nopeusmittarin anturi ylemmasta lii-
toksesta ja puhalla vesi ulos letkusta kor-
keintaan 172 kPa:n ilmanpaineella. Kytke
nopeusmittarin anturi uudelleen paikal-
leen kun kaikki vesi on poistunut.

3) Tayta oljysailio.

Talvikuntoonpanon aikana moottori on
kayttdnyt normaalia enemman moottoriéljya.
Jonkin verran moottoridljya saattaa tulla

nakyviin vaihteiston alueelta sen takaosasta.
Tama on normaalia.

Valta mahdolliset éljytahrat asettamalla pot-
kurin ja takaosan alle ratti tai sopiva astia
varastoinnin ajaksi.
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TARKASTAMINEN ENNEN
VENEILYKAUTTA

Ota peramoottori sailytyksesta ja valmista se
luotettavaan  kesakayttéooén  suorittamalla
yleistarkastus ja muutama ennakoiva
yllapitotoimenpide.

Tarkasta kaikki avatut tai irrotetut osat. Vaihda
vaurioituneet tai puuttuvat osat alkuperaisilla
Evinrude/ Johnson -varaosilla, tai vastaavilla.
Tarkasta, ettei vaihteisto vuoda. Jos vuotoa on
havaittavissa, on vaihteiston tiivisteet vaihdet-
tava. Ota yhteys jalleenmyyjaan.

TARKEAA: Vaihteiston voiteluaine on
paksua ja kirkasta. Ala luule tata vahingossa
moottoridljyksi, jota saattaa normaalisti iimes-
tya takaosaan pitkaaikaisen varastointimene-
telméan yhteydessa (talvikuntoonpano).

Korroosionestoanodit — Tarkasta kunto.
Katso Korroosionestoanodit sivulla 58.

Akku — Lataa tayteen. Katso Akku -

sidhkokaynnisteiset mallit sivulla 70.

A VAROITUS

Ald kaynnista peramoottoria apuakulla
ja apukaapeleilla. Polttoainekaasut voi-
vat aiheuttaa rdjahdyksen ja tulipalon
johtaen omaisuusvahinkoon, loukkaan-
tumiseen tai kuolemaan.

Kay lapi peramoottorin varoitusjarjestelman
itsetestirutiini. Varmistu ennen veneilykautta
tapahtuvan kaynnistyksen aikana, etta varoi-
tusjarjestelma suorittaa itsetestin oikein. Ellei
nain kay, ota yhteys jalleenmyyjaan.

» VARASTOINTI

IMVOJNNVISH Al pyoriti peramoottoria
edes hetkellisen kaynnistyksen vertaa

ilman etta se saisi vetta.

Kéynnistd peramoottori Ohjauskahvalliset
mallit - Moottorin kdynnistys / pysaytys si-
vulla 25 tai Kaukosaatimelliset mallit -
Moottorin kdynnistys / pysaytys sivulla 31
jalkeen. Mikali peramoottorille suoritettiin au-
tomaattisesti tapahtuva talvikuntoonpano, tu-
lee siitéd savupdllahdys kauden ensimmaisen
kaynnistyksen yhteydessa.

Anna moottorin kdyda tyhjakaynnilla samalla
kun:

Tarkkailet kaynnin laatua. Jos se on heikko,
katso Vianmaaritys sivulla 66 tai ota yhteys
jalleenmyyjaan.

Tarkkailet vesipumpun toimintaa. Jaahdytysve-
den suuttimesta on tultava jatkuva vesivirta. El-
lei nain kay, pysaytd peramoottori ja tarkasta.
Katso Moottori ylikuumenee sivulla 48.

Pysaytd peramoottori ja tarkasta vuotaako
polttoainejarjestelma.

A VAROITUS

Jos polttoainevuoto jaa huomaamatta,
voi se johtaa tulipaloon tai rdjahdykseen.
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VIANMAARITYS

OIRE

MAHDOLLINEN SYY

Kaynnistysmoottori ei toimi

» Vaihdekahva ei ole VAPAALLA.
» Sulake palanut.
» Akku tyhja.

Moottori ei kaynnisty

» Kaynnistysohjeita ei noudateta. Katso Kaytto
sivulla 25.

Polttoainejarjestelmaa ei esitaytetty polttoaineen
loppumisen jalkeen. Katso Kaytto sivulla 25.
Polttoainesailio tyhja.

Polttoaineletku mutkalla.
Polttoainejarjestelmassa vetta tai likaa.
Polttoainesuodatin tukossa

Vaarat sytytystulpat. Katso Huolto sivulla 58.
Sytytystulppien karkivali vaara, likainen, palanut
tai marka.

"Veden lampétila" vilkkuu tai kuuma valo, katso
Moottorin valvonta sivulla 46 ja Moottori
ylikuumenee sivulla 48.

"Tarkasta moottori" tai "Chk Eng"-valo vilkkuu,
katso Moottorin valvonta sivulla 46.

Moottorin joutokaynti ei ole
asianmukaista.

Potkurissa on roskia.

Vahingoittuneet tai vaarat sytytystulpat. Katso
Huolto sivulla 58.

Polttoainejarjestelmassa vetta tai likaa.

Moottori kadottaa virtaa

* S.A.F.E. -suojaustila aktivoitu. Katso Moottorin
valvonta sivulla 46.

* Veden sisaantulot tukossa

jaahdytysjarjestelma toimi  kunnolla.

Moottori ylikuumenee sivulla 48.

Vahingoittuneet tai vaarat sytytystulpat. Katso

Huolto sivulla 58.

Polttoainesuodatin tukossa

Polttoainejarjestelmassa vetta tai likaa.

Voitelujarjestelmassa toimintahairio.

eika
Katso

Moottori kdy mutta eteneminen
on hidasta tai sita ei tapahdu
ollenkaan.

Kaasu on nollattava, katso -Kaytto sivulla 25.
Potkurin napa irrallaan, luistaa.

Potkurin lavat vaantyneet tai puuttuvat.
Potkurin akseli taipunut.

Potkurissa likaa.

Varoitusjarjestelma aktivoituu.

Katso Moottori ylikuumenee sivulla 48.

Moottori ei suorita
talvikuntoonpanoa.

Kaasun asennon tunnistimen TAYTYY saavuttaa yli
50 % kaasun paikka, jotta se voi menna talvikun-
toonpanotilaan. Kuljeta kaasukahvaa kauemmaksi
kohti WOT:ta.
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Tuotetietoutta

ASENNUS

A VAROITUS

Peramoottori ei saa ylittda veneen kone-
kilpeen merkittyd maksimitehoa. Liian
tehokkaan moottorin kayttoé voi aiheuttaa
hallinnan menetyksen. Ellei veneessa ole
konekilped, ota yhteys jalleenmyyjaan tai
veneen valmistajaan.

Veneissa, jotka on suunniteltu kauko-ohjat-
taville peramoottoreille, saattaa maksimi
nimellistehoinen ohjaustangolla ohjattava
peramoottori olla lilan tehokas. Mikéli et ole
varma veneen sopivuudesta, kysy jalleen-
myyjélta tai veneen valmistajalta.

Toisiinsa sopimattomat veneen ja pera-
moottorin perdpeilin korkeus voivat aihe-
uttaa veneen epavakavuutta ja hallinnan
menetyksen. Katso Perapeilin korkeus.

Viélta sivuttaisliike ja mahdollinen pera-
moottorin menetys kayttimalla mukana
tulevia asennusosia tai riittavankokoi-
sia, -vahvuisia ja -laadukkaita osia. Katso
Peramoottorin asennus sivulla 69.

Vahingoittunut, tai ajon aikaista pera-
moottorin kannattamista varten liian
ohut asennuspinta voi pettada kaytéssa
johtaen hallinnan mene- Varmista, etta
veneen perdpeili tai kiinnitysteline ovat
rakenteellisesti kiinteitd ja paksuudel-
taan 41-70 mm.

IR\ICINISISHE Nosta moottoria asianmu-
kaisella nostolaitteella. Katso tiedot moot-
torin painosta kohdasta Tekniset tiedot
sivulla 75.

PERAPEILIN KORKEUS

Varmista, ettd perapeilin korkeus vastaa
asennettavan peramoottorin pituutta.

» 48,3-53,3 cm) perapeilin korkeus kayttaa
50,8 cm akselin peramoottoria.

* Asennettavan peramoottorin akselin pituus
olisi oltava lahelld veneen perapeilin
korkeutta.

» Katso tiedot perapeilin korkeudesta koh-
dasta Tekniset tiedot sivulla 75.

Maarita perapeilin korkeus mittaamalla pera-
peilin ylareunasta keskilinjaa pitkin.

1. Keskiviiva 007039
2. Kavitaation estolevy

3. Peréapeilin korkeus

Veneen suorituskyky riippuu peramoottorin
asennuskorkeudesta.

Yleensd vaihteiston kavitaation estolevyn
tulisi olla linjassa rungon pohjan kanssa.
Perinteisten V-runkojen suorituskyky on usein
hyva, kun kavitaation estolevy on noin 25 mm
ylempéana kuin rungon pohja.

Kokeile peramoottoria ja veneen suoritusky-
kya eri korkeuksia kayttden kunnes saavutat
parhaan mahdollisen suorituskyvyn.

TARKEAA: Varmista, ettd perdmoottorin
asennuskorkeus ei vaikuta haitallisesti pera-
moottorin vedenpaineeseen.
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PERAMOOTTORIN ASENNUS
A VAROITUS

Peramoottori on asennettava oikein. Vaa-
rin asennettu peramoottori voi aiheuttaa
vakavan loukkaantumisen, kuoleman tai
omaisuusvahingon. Suosittelemme, etta
jalleenmyyja asentaa peramoottorin pai-
kalleen, jotta se tapahtuisi oikein.

TARKEAA: Seuraa tarkasti kaikkia ohjeita.
Takuu ei kata vaarasta peramoottorin asen-
nuksesta johtuvia tuotevahinkoja tai vikoja.

Katso Oljyjarjestelmin ilmaus sivulla 21.

R- ja RL-mallien kiinnitys

A VAROITUS

Vaikka peramoottorissa olisikin pidatin-
ruuvit, on se pultattava veneeseen, jottei
se irtaantuisi perapeilista kdyton aikana.

Keskitéd peramoottori veneen perapeilille (tai
asennuskiinnikkeelle) ja kirista pidatinruuvit
kasin.

Kayta perakiinnikettda mallina perapeiliin
porattavien reikien sijaintia ja kokoa varten.

Kayta perakiinnikkeen kiinnitysreikia mallina
perapeiliin porattaville neljdlle 1 1/32 in.
(8,7 mm) reidlle.

1. Poratut peréapeiliin reiat. 002215

» ASENNUS

Kiinnitd peramoottori mukana toimitetun
perdpeilin  kiinnityssarjan avulla. Sarjaan
kuuluu perapeilin kiinnityslevy ja rautatavarat
peramoottorin kiinnitykselle perapeiliin.

(O)—a3—C)

1. Perapeilin kiinnityslevy
2. Pienet aluslevyt
3. Isot aluslevyt

0018961P

Sarja sisaltad myos puristinpehmusteet, joita
taytyy kayttda kiinnityspulttien kiinnittdmises-
sa aukkoihin perdmoottorin perakiinnikkeiden
alaosaan, kun peramoottoria kiinnitetaan
perapeiliin.

1. Puristinpehmuste COB2505

A VAROITUS

Kéayta pultteja, ruuveja ja muita kiinnik-
keita vaihdettaessa Evinrude/Johnsonin
osia tai vahvuudeltaan ja materiaaliltaan
vastaavia osia.
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Tuotetietoutta

VENEESEEN ASENNETUT
POLTTOAINESUODATTIMET

Veneeseen asennettujen polttoainesuodatti-
mien ja on taytettava polttoaineen virtausta ja
suodattimen ohjearvoja koskevat edellytyk-
set:

 Polttoaineen virtaus — 10 mm. Hg maksimi
paineenalennus 76 I/t virtauksella.

- Suodatusala - 150 in.2 (1290 cm?)
suodatinalasta.

Suodatin on asennettava jaykalle pinnalle
polttoainesailion tdyden maaran ylapuolelle ja
siten, etta sen voi huoltaa.

Polttoainesuodatinkokoonpano osanro
174176 tayttda kaikki veden erottavalle polt-
toainesuodattimelle asetetut vaatimukset.

Jos kaytdssa, vaihda veneeseen asennettu
polttoainesuodatin vuosittain.

AKKU - SAHKOKAYNNISTEISET
MALLIT

Vaatimukset

* 12V, suurteho, tarkoitettu "venekayttéon";

* Tuuletusaukollinen/taytettava tai huoltova-
paa; ja

 Luokiteltu kohdassa Tekniset tiedot sivulla
75”i|moitettujen minimivaatimusten perus-
teella.

Syvapurkausakut sopivat, JOS ne vastaavat
CCA:n minimivaatimuksia tai ylittavat ne.

Kysy jalleenmyyjaltd peramoottorisi vaati-
muksista ennen pidempien akkukaapelien tai
paakytkimen asentamista.

Asennus

A VAROITUS

Lue ja ymmarra akun mukana toimitetut
turvallisuusohjeet ENNEN asennuksen
aloittamista.

ILMOITUS Varmista, etta kaikki osat
ovat puhtaat eivitkd ole syopyneet. Liita
ensiksi PUNAINEN (+) kaapeli akun
positiiviseen (+) napaan. Liitd MUSTA (-)
kaapeli akun negatiiviseen (-) napaan
viimeiseksi.

Jos kaytdssa on veneakkunavat, asenna
kunkin paakaapelin kiristinsovittimen alle
lukkoaluslevy. Kiinnitéd kaikki lisalaitteista
tulevat johdot navan kierteitettyyn osaan.

1. Paakaapeli DR6495
2. Lukkoaluslevy
3

. Lisélaitejohdot

Jos kaytéssa on autoakkunavat, aseta kiristin-
sovittimeen ensin lukkoaluslevy, sitten padkaa-
peli ja sen jalkeen lisalaitteilta tulevat johdot.

1. Paakaapeli DR6496
2. Lukkoaluslevy
3. Lisélaitejohdot
Kiristd kaikki liitokset kunnolla ja peita

kokonaisuus Triple-Guard -rasvalla.
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A VAROITUS

Pida akkuliitokset puhtaina, tiukalla ja
eristettyina oikosulkujen ja kipinéinnin ja
niistd johtuvan rdjahdyksen valttami-
seksi. Ellei akun asennusjarjestelma peita
liitoksia, asenna kannet. Tarkasta usein,
etta liitokset pysyvat puhtaina ja tiukalla.

DR5104

[HVOJNIUSH AL A kiayta  siipimuttereita
akkuliitoksissa vaikka ne kuuluisivat

toimitukseen. Siipimutterit voivat avautua
ja aiheuttaa vaaria varoitussignaaleja tai
vaurioita sdhkojarjestelmaan.

Huolto

Ennen akun tai peramoottorin huoltoa, irrota
kummatkin akkukaapelit akusta, ensiksi akun
negatiivinen (-) kaapeli. Ald anna metalliesi-
neiden koskettaa kumpaakaan akun napaa.

[RVICIRISER Huolla sihkokomponentteja
vain kun peramoottori El ole kdynnissa. Ole

huolellinen tunnistaessasi positiivista ja
negatiivista akkukaapelia ja - napaa.

A VAROITUS

Akun elektrolyytti on happoa — kasittele
varoen. Jos elektrolyyttia padsee mihin-
kaan iholle, huuhdo valittomasti vedella
ja hakeudu ladkarinhoitoon.

Ala kdynnistad peramoottoria apuakulla ja
apukaapeleilla. Polttoainekaasut voivat
aiheuttaa rdjahdyksen ja tulipalon joh-
taen omaisuusvahinkoon, loukkaantumi-
seen tai kuolemaan.

» ASENNUS

VEDENPAINE

Jaahdytysjarjestelman paineiden tarkkailuun
suositellaan lisalaitteena saatavaa vedenpai-
nemittaria. Kun vedenpaineen muutokset ha-
vaitaan, tdm& voi auttaa ehkdisemaan
moottorin ylikuumenemista. Vedenpainemittari
taytyy yhdistaa oikeassa kohdassa, jotta paine-
lukemat ovat mahdollisimman tarkkoja. Nouda-
ta vedenpainemittarissa olevia asennusohjeita.

002166
002009

1. Vedenpaineaukko
(polttoainesuodattimen takana)
2. Polttoainesuodatin

POTKURI
Potkurin valinta

Oikean potkurin valintaa varten omiin veneily-
tarkoituksiin on venettd ja peramoottoria
KOKEILTAVA vedessa. Pyyda jalleenmyyjal-
ta apua.

TARKEAA: Kun veneeseen on valittu oikea
potkuri, kdy moottori normaalikuormituksella
taydella kaasulla lahella kierroslukualueen
keskikierroslukuja. Katso Tekniset tiedot
sivulla 75.

A VAROITUS

Kun huollat potkuria, vaihda peramoot-
tori aina VAPAALLE, kdanna avain POIS-
asentoon ja kdanna ja irrota kaikki syty-
tystulppien johdot, jottei peramoottoria
voi vahingossa kaynnistaa.
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Asennus

ILMOITUS JRSVIERR potkuriakselille
Triple-Guard -rasvaa ennen potkurin

asentamista. Irrota potkuri vahintaan ker-
ran vuodessa ja tarkasta onko siind epa-
puhtauksia. Puhdista akseli ja rasvaa
se uudelleen ennen potkurin uudelleen
asentamista.

Tydénnd painerengas akselille siten, etta

koukkupidikkeen ura osoittaa taaksepain.

Tydnna potkuri akselille siten, etta ohjauskiilat
osuvat kohdalleen, ja paina se paineholkkia
vasten.

Tyonna potkuri akselille siten, etta ohjauskiilat
osuvat kohdalleen.

C02917

Aseta  puupalikka
kavitaatiolevyn valiin.

20 tuuman 40-90 HP-mallit — Aseta
potkurimutteri paikalleen ja kiristéa kireyteen
13,6-16,3 N-m.

25 tuuman 90 HP-mallit — Aseta potkurimut-
teri paikalleen ja kirista kireyteen 70-80 ft. Ibs.
(95-109 N-m). Asenna vastamutteri potkurin
mutteriin, linjaa sen aukot saksisokan aukon
kanssa.

TARKEAA: Jos saksisokan reiat potkurimut-
terissa ja potkuriakselissa eivat ole linjassa,
kiristd mutteria kunnes reiat ovat linjassa. Ala
16ysaa.

potkurin  lavan ja

Asenna uusi saksisokka ja varmista kaanta-
malla paat.

Poista puupalikka. Varmista, ettd moottori on
VAPAALLA,; py6rita potkuria. Sen on pyoritta-
va vapaasti.

Korjaus

Jos potkuri osuu kiintedan esteeseen, vaimen-
taa navassa oleva holkki osittain iskua vahen-
téen peréamoottorin vahingoittumista.
Voimakas isku voi vaurioittaa navan ja potkurin
lavat. Lapojen vahingoittuminen voi aiheuttaa
epatavallista ja kovaa tarinda. Navan vahin-
goittuminen voi aiheuttaa sen, ettd moottori
ryntaa eika liikuta venetta juuri eteenpain.

INV(OJNNVSH Vit tai rajoita kiyttéd jos
potkuri on vaurioitunut. Pidd mukana

varapotkuria.

Pida potkuri hyvassa kunnossa. Tasoita
pienet lavan reunaan tulleet kolhut viilalla.
Anna jalleenmyyjan suorittaa vakavien
vaurioiden korjaus.
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SAADOT

Kitka

Kaasun kitkakytkin — Saada kunnes vain
kiihdytettdessd tai hidastettaessa tuntuu
pienta vastusta. ALA kirista liikkaa.

1. Kaasun kitkaruuvi 002412
Ohjauksen kitka — Peramoottorin
ohjauksen kitka-asetus on saadetty tehtaalla.
Pieni vastus pitaisi tuntua kun peramoottoria
ohjataan ohjauskahvalla.

Mikali saatoa tarvitaan, kierra saatoéruuvia:
* myo6tapaivaan kitkan lisddmiseksi tai
+ vastapaivaan kitkan pienentamiseksi.

1. Ohjauskitkan vipu DR31473

A VAROITUS

ALA kirista liikaa "ilman késid" ohjausta
varten. Seurauksena voi olla heikentynyt
ohjauskyky.

Saatbeva

A VAROITUS

Vaara saatoevan saatdé voi vaikeuttaa
ohjausta.

Ellei potkuriakseli kulje veden pinnan suuntai-
sesti, aiheuttaa potkuri ohjaukseen vaannon.

Saatéevaa voidaan saatda tdman ohjauksen
vaannon kompensoimiseksi.

TARKEAA: Yksi saatéevan saatd auttaa oh-
jaukseen vain yhdessa nopeus-peramoottori-
kulmakuormayhdistelmassd. Yksi ainoa
saato ei auta ohjaukseen kaikissa nopeus-pe-
ramoottorikulmakuormayhdistelmissa.  Jos
vene vetaa vasemmalle tai oikealle kun kuor-
ma on tasaisesti jakautunut, sdada saatéevaa
seuraavasti:

Peramoottori SAMMUTETTUNA avaa
saatdéevan ruuvia. Jos vene veti oikealle,
siirrd saatdoevan takaosaa hieman oikealle.
Jos vene veti vasemmalle, siirrd saatéevan
takaosaa hieman vasemmalle.

Saatéevan ruuvi DR5158
Kirista saatéevan ruuvi kireyteen 35-40 ft. Ibs.
Kokeile venetta ja toista toimenpide tarvitta-
essa (47-54 N-m).

Testaa venetta ja toista menetelma tarvittaes-
sa, kunnes ohjausvoima on mahdollisimman
tasainen.
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Tyhjékayntikierrokset vaihteella

Tyhjakayntikierrosten asetuksia vaihteella
voidaan saataa halutessa niin etta joutokayn-
tid, ohjausta ja tiettyjen sovellusten hiljaisuut-
ta voidaan saataa.

TARKEAA: Vain jalleenmyyja voi siataa
tyhjakayntikierrosten asetuksia vaihteella.

Kippausrajoittimen kamera—75/90 HP
-mallit sdhkdkayttdisella saadélla ja
kippauksella

Jos peramoottori koskettaa moottorisyven-
nysta kippauksen aikana, sdada kippausrajan
kamera rajoittamaan suurinta mahdollista
kippausta.

DR5157

Laske peramoottori normaaliin kayttdasen-
toon. Pyorita kippausrajan kameraa veda sen
kielekettd ylospain VAHENTAAKSESI ylos-
kippauksen maaraa.

Tarkasta saato kippaa peramoottori taysin ja
saada tarvittaessa edelleen. Palauta pera-
moottori pystysuoraan asentoon jokaiselle
saadolle ja tarkasta jokaisen saadon jalkeen.

A VAROITUS

Kippausrajan kameran saatéo El esta
perdmoottoria kippaamasta tdysin ja
koskettamasta moottorisyvennysta, jos
vaihdelaatikko osuu esineeseen suurella
nopeudella. Tallaiset kosketukset saat-
taisivat vaurioittaa peramoottoria ja
venettd ja veneen matkustajia.
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TEKNISET TIEDOT

Mallit 40 HO, 50, 60

Sylinteritilavuus

52,7 cu. in. (864 cc)

Moottorityyppi

Linjassa, 2-sylinteri, kaksikierroksinen, E-TEC

Kaasun taysi toiminta-alue

40 HP — 5000-6000 kierr./min
40 HO - 5500-6000 kierr./min
50 HP — 5500-6000 kierr./min
60 HP — 5500-6000 kierr./min

Teho

40 HP — 40 HP (29,4 kw) @ 5500 kierr./min
50 HP — 50 HP (37,3 kw) @ 5500 kierr./min
60 HP — 60 HP (44,7 kw) @ 5500 kierr./min

Tyhjakayntikierrokset vapaalla(z)

750 £ 50

Joutokaynnin ajoitus(z)

Ei saadettava

Saasteenestojarjestelma: SAE,
J1930 -standardin mukainen.®

ECM:n mukaisesti, E-TEC (Moottorin ohjausmoduuli, E-TEC)

Polttoainevaatimukset?)

87 pumpun lahetetty AKI (90 RON) — Katso
Polttoainevaatimukset sivulla 23

Oliy — Voiteluaine

— Tilavuus

NMMA-hyvaksytty TC-W3 -6ljy tai Evinrude/Johnson XD100
Oy

- Katso Oljya koskevat vaatimukset sivulla 20

1,91

Varoitusmerkit

Moottorin EMM:n ohjaama

Akku, minimi®)

640 CCA (800 MCA) 12 volttia tai
800 CCA (1000 MCA) 12 voltilla 32 °F:een alapuolella (0 °C)

Sytytystul ppa(z)

Katso ECI-merkki

Sulakkeet

P/N 967545 — Katso Sulake sivulla 59

Polttoainesuodatin

Vaihdettava linjassa

Akun lataus

25-Amp, taysin saannelty ja kaksoiseristetty

— Voiteluaine®
— Tilavuus

vaihteistorasva

Evinrude/Johnson HPF-XR
22 fl. oz. (650 ml)

Sahkasaatd-/kippi ja

Evinrude/Johnson Biologisesti hajoava TNT-neste

sahkoohjausneste — Neste | 11,7 fl. oz. (345 ml)
— Kapasiteetti
Potkuri Katso kohta Potkurin valinta sivulla 71
Paino L-mallit — 240 Ibs. (109 kg)
Aéni kuljettajan korvassa 76,8 dB(A)
(LpA) ICOMIA 39.94
Tarina ohjauskahvassa Alle 2,5 m/s'

(kasivarret)

Perapeilin korkeus

L-mallit — 19 1/2 — 20 in. (495-508 mm)

“
2
3
4

Paastotieto.

—

)
)
)
)

Nimellinen standardien ICOMIA 28.83, ISO 3046 ja NMMA mukaan.

Kéayta 800 CCA (1000 MCA) akkua alle 0 °C:en lampdtiloissa.

Kayta Evinrude/Johnson HPF Pro -vaihteistorasva tehokkaille perdmoottoreille jla kaupallisille
sovelluksille. Evinrude/Johnson HPF Pro -vaihteistorasva on erittdin kestéva ja

uotettava ja edistaa

pitkda vaihdelaatikon kayttoikaa merikaytossa.
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TEKNISET TIEDOT

Mallit 75, 90

Sylinteritilavuus

79,1 cu. in. (1296 cc)

Moottorityyppi

Linjassa, 3-sylinteri, kaksikierroksinen, E-TEC

Kaasun taysi toiminta-alue

75 HP — 5000-5500 kierr./min
90 HP — 5000-5500 kierr./min

Teho(" 75 HP — 75 HP (56 kw) @ 5000 kierr./min
90 HP — 90 HP (67,1 kw) @ 5000 kierr./min

Tyhjakayntikierrokset 700 £ 50

vaihteella

Tyhjakayntikierrokset vapaalla® | 600 + 50

Joutokaynnin ajoitus(z)

Ei saadettava

Saasteenestojarjestelma
SAE J1930)

ECM:n mukaisesti, E-TEC (Moottorin ohjausmoduuli, E-TEC)

Polttoainevaatimukset®

87 pumpun lahetetty AKI (90 RON)
— Katso Polttoainevaatimukset sivulla 23

Oliy — Voiteluaine

— Tilavuus

NMMA-hyvaksytty TC-W3 -6ljy tai Evinrude/Johnson XD100
Oy

- Katso Oljya koskevat vaatimukset sivulla 20

2.4 qt. (2.31)

Varoitusmerkit

Moottorin EMM:n ohjaama

Akku, minimi®)

640 CCA (800 MCA) 12 volttia tai
800 CCA (1000 MCA) 12 voltilla 0 °C:een alapuolella

Sytytystulppa(z)

Katso ECI-merkki

Sulakkeet Katso kohta Sulake sivulla 59
Polttoainesuodatin P/N 967545 — Linjan vaihdettava
Akun lataus 25-Amp, taysin saannelty ja kaksoiseristetty

— Voiteluaine®
— Tilavuus

vaihteistorasva

Evinrude/Johnson HPF-XR
L-mallit — 31,6 fl. 0z. (935 ml)
X-mallit — 32,8 fl. oz. (970 ml)

Sahkosaato-/kippi ja

Evinrude/Johnson Biologisesti hajoava TNT-neste

sahkdohjausneste — Neste | 21 1l. oz. (622 ml)

— Kapasiteetti
Potkuri Katso kohta Potkurin valinta sivulla 71
Paino L-mallit — 320 Ibs. (145 kg)

X-mallit — 335 Ibs. (152 kg)

Aani kuljettajan korvassa
(LpA) ICOMIA 39.94

76,8 dB(A)

Perapeilin korkeus

L-mallit — 19 1/2 — 20 in. (495-508 mm)
X-mallit — 24 1/2 — 25 in. (622-635 mm)

(1) Nimellinen standardien ICOMIA 28.83, ISO 3046 ja NMMA mukaan.

(2) Paaststieto.

(3) Kayta 800 CCA (1000 MCA) akkua alle 0 °C:en lampdtiloissa.

(4) Kayta Evinrude/Johnson HPF Pro -vaihteistorasva tehokkaille perdmoottoreille 13 kaupallisille

sovelluksille. Evinrude/Johnson HPF Pro -vaihteistorasva on erittdin kestéva ja

uotettava ja edistaa

pitkéa vaihdelaatikon kayttdikaa merikaytdssa.
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TUOTTEEN TAKUUTIEDOT

YHDYSVALTAIN JA KANADAN ULKOPUOLELLA MYYTYJEN BOMBARDIER
RECREATIONAL PRODUCTSIN EVINRUDE -PERAMOOTTORIEN RAJOITETTU
TAKUU

1. RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") myontaa materiaalivikoja ja tyon laatua koskevan alem-
pana kuvatun pituisen ja kuvattujen ehtojen mukaisen takuun valtuutettujen Evinrude-jalleenmyyjien 50
Yhdysvaltain liittovaltiossa ja Kanadassa myymille Evinrude®-peramoottoreilleen ("tuote”).

2. RAJOITUKSET — Seuraavat eivat misséan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:
* Normaalista kulumisesta johtuva osien korvaaminen

+ Rutiininomaiset varaosat ja huolto, mukaan luettuina mutta rajoittumatta seuraaviin: huoltotarpeet,
moottorin ja alemman yksikdn 6ljynvaihdot, voitelu, venttiilien ja vivustojen saadot ja sytytystulppien
vaihto, sinkkianodit, termostaatit, jakopaan hihnat, kaynnistysmoottorin holkit, moottoriharjojen trimma-
us, suodattimet, potkurit, potkurien holkit ja sytytystulpat

Vaarasta tai puutteellisesta asennuksesta tai yllapidosta, talvisailytyksesta ja/tai varastoinnista, kasikir-
jassa olevien menetelmien ja suositusten noudattamatta jattamisesta johtuneet vahingot

Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaarista korjauksista, huollosta, yllapidosta, tai muutok-
sesta, tai sellaisten osien tai varaosien kayttamisesta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jot-
ka kohtuullisesti arvioiden eivat sovellu tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan,
kayttaytymiseen, tai kestavyyteen, tai jotka johtuvat muiden kuin valtuutetun jalleenmyyjaan valtuutta-
man henkildén tekemista korjauksista.

Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytdsta, laiminlydnnista, kilpailusta, sopimattomasta kaytosta tai sel-
laisesta tuotteen kaytosta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kaytt6a;
Ulkopuolisen aiheuttamista vaurioista, onnettomuudesta, uppoamisesta, veden sisddanmenosta, tules-
ta, varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot.

Kaytto ilman asianmukaista polttoainetta, dljya tai voiteluainetta tai sellaisten polttoaineitten, dljyjen tai
voiteluaineiden kaytto, jotka eivat sovi kaytettaviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja)

Ruosteesta tai korroosiosta johtuvat vahingot

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta jdahdytysjarjestelmassa
Vesipumpussa olevasta hiekasta tai roskista johtuvat vahingot

limastotekijdista aiheutuneet kosmeettiset tai varinmuutokset.

Takuu mitatéidaan kokonaisuudessaan ja julistetaan patemattomaksi mikali:

» Tuotetta on muutettu siten, ettd se vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, suorituskykyyn tai kestavyyteen,
tai muutettu sen kayttétarkoituksen muuttamiseksi tai sen hevosvoimia tai paastétasoja on muutettu tai

+ Tuotetta kaytetdan tai on kaytetty tai kdytetddn missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen, vaikka kysees-
sa olisi edellinen omistaja.

3. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

KAIKKI TAKUUSITOUMUKSET, ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA IL-
MAN RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOS-
ngIV?KSgQSEgSNRAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN RAJOITETUN TAKUUN

MITKAAN SATUNNAISET, SEURANNAISET, SUORAT, EPASUORAT TAI MUUT MINKA TAHANSA
TYYPPISET VAHINGOT EIVAT SISALLY TAMAN TAKUUN PIIRIIN, MUKAANLUETTUINA SEURAA-
VAT, MUTTA RAJOITTUMATTA NIIHIN: polttoainekulut, tuotteen kuljetus maahantuojalle / jalleenmyy-
jalle tai sielta pois, tuotteen irrottaminen veneesta ja sen uudelleen asennus, mekaanikon matka-aika,
veteenlasku- ja vedestanostokulut, luiska- tai laiturikulut, trailerilla kuljetus tai hinaaminen, puhelin-, kan-
nettavan puhelimen, faksi- tai sdhkekulut, vastaavan tai korvaustuotteen tai -veneen vuokra takuukorja-
uksen tai seisonta-ajaksi, taksi, matkustus, majoituskulut, henkildkohtaisen omaisuuden hukkaaminen tai
vahingot, haitta, vakuutuskustannukset, lainojen maksut, ajan menetykset, ansiotulon, tuoton tai voiton
menetys, tai tuotteen nauttimisen tai kaytén menetys.

JOTKUT MAAT, LAANIT TAI HALLINTOALUEET EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEI-
TA, RAJOITUKSIA TAI SATUNNAISIA TAI SEURANNAISVAHINKOJA, TAI MUITA EDELLA YKSILOI-
TYJA RAJOITUKSIA. SEN SEURAUKSENA NE MAHDOLLISESTI EIVAT KOSKE SINUA. TAMAN
TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA
MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla, jalleenmyyjalla tai kenelldkdan muulla henkil6lla ei ole valtuuksia mink&an muun tuotetta
koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mita tahan rajoitettuun takuuseen si-
saltyy, ja mikali nain tapahtuu, niitd ei voida kayttad BRP:ta vastaan. BRP pidattaa itselladn oikeuden
muuttaa tatad takuuta milloin tahansa, ja on itsestdaan selvaa, ettd kyseiset muutokset eivat muuta niita
takuuehtoja, jotka koskevat tdman takuun voimassa ollessa myytyja Tuotteita.
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Tuotetietoutta

4. TAKUUAIKA
Tama rajoitettu takuu on voimassa luovutuspaivasta ensimmaiselle kuluttajalle tai Tuotteen ensimmaises-
ta kayttopaivasta lukien, kumpi ensin on tapahtunut:

KOLMEKYMMENTAKUUSI (36) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessé, vapaa-ajan kaytdssé; tai

KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA kaupallisessa kaytossé lukuun ottamatta pakokaasu-
paastdihin liittyvia komponentteja, joilla on kuudenkymmenen (60) perakkaisen kuukauden tai sadanseit-
semankymmenenviiden (175) kayttétunnin takuu riippuen siitd, kumpi saavutetaan ensin; ja
kaksikymmentanelja (24) perakkaista kuukautta haihtuviin paastoihin liittyvien osien osalta. Tuotetta kay-
tetdan kaupalliseen tarkoitukseen mikali sitd kaytetaan tuloa tuottavan tyon tai tydsuhteen yhteydessa
missa tahansa takuuajan vaiheessa. Tuotetta kaytetdan myds kaupalliseen tarkoitukseen mikali se asen-
netaan missa tahansa takuuajan vaiheessa veneeseen, jossa on kaupalliset tunnukset tai joka on rekis-
terdity kaupalliseen kayttdon. Kaanny valtuutetun Evinrude-peramoottorien jalleenmyyjan puoleen
huollattaaksesi paastoihin liittyvat osat.

Sellaisissa tapauksissa, joissa luovutuspaivaa ei ole ilmoitettu BRP:n etujen mukaisesti, takuun alkamis-
paivaksi maaritellddn myyntipaiva.

Osien korjaus tai korvaaminen tai huollon suorittaminen Tuotteeseen tdman takuun puitteissa ei pidenna
tdman rajoitetun takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitemmaille. Kaikkiin valtuutetun
jalleenmyyjan myyntihetkella asentamiin Evinrude/Johnsonin® alkuperaisosiin ja varusteisiin, mukaan lu-
ettuina potkurit niihin kuitenkaan rajoittumatta, sovelletaan normaalia BRP:n varaosia ja lisdvarusteita
koskevaa yhden vuoden mittaista rajoitettua takuuta.

Kaliforniassa asuvien Tuotteen omistajien tai niiden, jotka ovat takuurekisteréineet Tuotteen Kaliforniassa
on katsottava myos kohta Kalifornian paastorajoituksiin liittyva takuutiedotus.

5. TAKUUEHDOT

Tama takuu kattaa ainoastaan sellaiset Evinrude-peramoottorit, jotka on ostettu uutena ja kayttamattémana
jalleenmyyjalta, joka on valtuutettu valittdmaan Evinrude-tuotteita maassa, jossa kauppatapahtuma suorite-
taan ("jalleenmyyja"), ja tdma vain siind tapauksessa, ettd BRP:n maarittelema luovutushuolto on suoritettu
asianmukaisesti ja siité on laadittu ostajalle ja jalleenmyyjalle asiakirja. Takuu on voimassa ainoastaan siina
tapauksessa, etta Tuote on rekisterdity Jalleenmyyjan tai omistajan toimesta asianmukaisesti.

Vain alkuperainen ostaja tai sellaiset seuraavat omistajat, jotka asuvat Yhdysvalloissa ja Kanadassa seka
ovat ostaneet tuotteen yhdysvaltalaiselta tai kanadalaiselta jalleenmyyjalta ovat oikeutettuja takuurekiste-
rointiin ja siitéd seurauksena olevaan takuuseen. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteitten-
sa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

Takuun yllapitdmiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla. Ennen takuun
myontadmista BRP voi vaatia osoitusta huollon asianmukaisesta suorittamisesta.

6. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Rekisterdidyn omistajan on ilmoitettava valtuutetulle Jalleenmyyjalle viasta kahden (2) paivan kuluessa
sen ilmaantumisesta. Omistajan on tuotava tuote viallisine osineen jalleenmyyjalle heti vian ilmaantumi-
sen jalkeen, ja joka tapauksessa takuuajan puitteissa, ja annettava jalleenmyyijalle kohtuullinen mahdol-
lisuus vian korjaamiseen. Omistajan vastuulla ovat tuotteen kuljetuskustannukset takuuhuoltoa varten
maahantuojalle / jalleenmyyjélle ja sielta pois.

Jos tuotetta ei ole aikaisemmin rekisterdity, omistajan on tarvittaessa esitettdva ostotodistus jalleenmyy-
jalle takuukorjauksia varten. Takuukorjauksen vahvistamiseksi pitdd Omistajan allekirjoittaa korjaus-/ty6-
tilaus ennen korjauksen aloittamista.

Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

7. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettéd se oman harkintansa mukaan korjaa
tai korvaa ne Tuotteen osat, joissa on BRP:n kohtuullisen arvion mukaan viallinen materiaali tai tydn laatu.
Naiden osien korjaus tai korvaus suoritetaan milld tahansa valtuutetulla Jalleenmyyjalla ilman osien tai
tyon laskutusta. BRP:n vastuu rajoittuu tarvittaessa osien korjaamiseen tai vaihtamiseen uusiin osiin tai
osiin, jota ovat BRP-hyvaksyttyja uudelleen valmistettuja osia. Mikaan takuurikkomusvaade ei voi olla
syyna Tuotteen omistajalle tapahtuneen myynnin mitatdimiselle tai peruuntumiselle.

Mikali takuuhuoltoa vaaditaan 50 Yhdysvallan liittovaltion tai Kanadan ulkopuolella, ovat paikallisista kaytan-
ndisté ja olosuhteista mahdollisesti johtuvat lisdkustannukset Omistajan vastuulla, mukaan lukien mutta ei
rajoittuen hallitusten, valtioiden, maa-alueiden ja niitd vastaavien elinten veloittamaan rahtiin, vakuutukseen,
veroihin, lisenssimaksuihin, tuontitulleihin ja mihin tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidattaa itselladn oikeuden Tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen, muuttamiseen tai vaihtamiseen
ilman aikaisempien Tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.
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8. LUOVUTUS

Mikali Tuotteen omistusoikeus siirretaan takuuaikana, siirtyy myds tama takuu, joka on voimassa takuu-
ajan loppuun edellyttden, ettéd uusi omistaja ottaa ensi tilassa yhteyttd BRP:hen tai Jalleenmyyjaan ja
ilmoittaa uuden omistajan nimen ja osoitteen.

9. KULUTTAJA-APU

+ Mikali taman BRP:n rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP suosittelee, etta asia yrite-
tédan ensiksi ratkaista jalleenmyyjatasolla keskustelemalla jalleenmyyjan huoltopaallikdn tai omistajan
kanssa.

+ Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteys osoitteeseen BRP US Inc. / Outboard Engines Division, After Sales
Support, P.O Box 597, Sturtevant, Wl 53177, 1-262-884-5993.

YHDYSVALTAIN JA KANADAN ULKOPUOLELLA MYYTYJEN BOMBARDIER
RECREATIONAL PRODUCTSIN EVINRUDE -PERAMOOTTORIEN RAJOITETTU
TAKUU

Pyyda kopio rajoitetusta takuusta omalta Bombardier Recreational Productsin (“BRP”) maahantuojaltasi/
jalleenmyyjaltasi, joka on valtuutettu myymaan Evinrude-tuotteita maassa, jossa kauppatapahtuma suo-
ritetaan.

Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteys osoitteeseen BRP US Inc. / Outboard Engines Division, After Sales
Support, P.O Box 597, Sturtevant, Wl 53177, 1-847-689-7090, tai siihen BRP:n tytaryhtiéon, jossa Tuote
on takuurekisteroity.

* Kanadassa myydyt moottorit jakelee ja huoltaa Bombardier Recreational Products Inc.
Korjattu rajoitettu takuu, USA/KA, maaliskuu 2011
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KALIFORNIAN EMISSION CONTROL
WARRANTY STATEMENT -LAUSEKE

Evinrude E-TEC -peramoottorissasi on erityinen ymparistokilpi Kalifornian ilmastolautakunnan (California Air Resources
Board, CARB) vaatimusten mukaisesti. Kilvessa on yksi, kaksi, kolme tai nelja tdhted. Perdamoottorissasi olevassa riip-
pulipukkeessa kerrotaan tahtiluokituksen tarkoitus.

Tahtiluokitus merkitsee puhtaampipaéstoisia peramoottoreita

Puhtaampien merimoottoreiden symboli.

Puhtaampi ilma ja vesi
Terveempaa elamantapaa ja ymparistda varten.

Parempi polttoainetalous
Polttaa 30-40 % vahemman polttoainetta ja Oljya kuin perinteiset, kaasuttimella varustetut kaksi-
tahtimoottorit sdastden rahaa ja luonnonvaroja.

Pitempi paastotakuu
Suojaa kuluttajia taaten samalla huolettoman toiminnan.

Yksi tahti - Alhaiset paastot

Kilpi, jossa on yksi tahti, kertoo etta kyseessa on henkilokohtainen vesikulkuneuvo, ulkolaitaperamoottori, sisdperamoot-
tori tai keskimoottori, joka tayttda Air Resources Boardin henkilokohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperamoottoreille
vuonna 2001 asettamat pakokaasupaastdvaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden paastot ovat 75 % al-
haisemmat kuin perinteisten, kaasuttimilla varustettujen kaksitahtimoottoreiden paastét. Néma moottorit tayttédvat samal-
la my6s Yhdysvaltain EPA 2006 -saadokset venemoottoreille.

Kaksi tahtea — Hyvin alhaiset paastot

Kilpi, jossa on kaksi tahtea, kertoo etté kyseessa on henkilokohtainen vesikulkuneuvo, ulkolaitaperamoottori, sisapera-
moottori tai keskimoottori, joka tayttaa Air Resources Boardin henkilokohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperamoot-
toreille vuonna 2004 asettamat pakokaasupaastovaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden paastét ovat
20% alhaisemmat kuin moottoreiden, joiden luokitus on Yksi tahti — Alhaiset paastat.

Kolme téhtea — Erittain alhaiset paastot

Kilpi, jossa on kolme tahted, kertoo ettd kyseessa on henkilékohtainen vesikulkuneuvo tai ulkolaitaperamoottori, joka
tayttéa Air Resources Boardin henkildkohtaisille vesikulkuneuvoille ja ulkolaitaperdmoottoreille vuodelle 2008 asettamat
pakokaasupaastdvaatimukset tai sen vuonna 2003 sisdperamoottoreille tai keskimoottoreille asettamat pakokaasupaas-
tévaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden paastét ovat 65% alhaisemmat kuin moottoreiden, joiden luoki-
tus on Yksi tahti — Alhaiset paastot.

Nelja tahted — Huippualhaiset paastot
Kilpi, jossa on nelja téhtea, kertoo etta kyseessa on moottori, joka tayttda Air Resources Boardin vuodelle 2009 asettamat
sisaperamoottoreita ja keskimoottoreita koskevat pakokaasupaastovaatimukset. Henkildkohtaiset vesikulkuneuvot ja ul-
kolaitaperamoottorit saattavat myds tayttaa naiden normien vaatimukset. Naiden normien mukaisten moottoreiden paas-
t6t ovat 90% alhaisemmat kuin moottoreiden, joiden luokitus on Yksi tahti — Alhaiset paastot.
Lisatietoja kohdasta: Cleaner Watercraft — Get the Facts

1-800-END-SMOG

www.arb.ca.gov
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VELVOLLISUUTESI JA OIKEUTESI KOSKIEN PAASTORAJOITUSTAKUUTA

California Air Resources Board (Kalifornian ilmastolautakunta) ja Bombardier Recreational Products ("BRP”) esittelevat seu-
raavassa mielelldan takuukaytdnnon, joka koskee sinun Evinrude E-TEC -peramoottoriasi. Kalifornian osavaltiossa uusien
peramoottoreiden on oltava suunniteltu, valmistettu ja varustettu osavaltion tiukkojen saastepaastorajoitusten mukaisesti.
BRP:n on annettava takuu sinun perémoottorisi paastorajoitusjarjestelmalle alla mainitun pituisina takuuaikoina edellyttaen,
ettd perdmoottoria ei ole kaytetty vaarin, eiké sen huoltoa ole laiminlyéty ja ettd huolto on tehty asianmukaisesti.

Paastorajoitusjarjestelmaan saattaa kuulua sellaisia osia kuin kaasutin tai polttoaineen ruiskutusjarjestelma, sytytysjarjestel-
ma tai katalysaattori. Liséksi se saattaa sisaltaa letkuja, hihnoja, liittimia ja muita paastoihin liittyvia osakokoonpanoja.
Takuun piiriin kuuluvissa tapauksissa BRP korjaa peramoottorisi iimaiseksi, mukaan lukien vian diagnoosin, osat ja tyén
edellyttden, etta ty6 suoritetaan valtuutetun BRP-jalleenmyyjan toimesta.

Valmistajan rajoitetun takuun kattavuus

Tama paastorajoituksia koskeva takuu kattaa BRP:n hyvaksymat ja valmistamat Evinrude-peramoottorit, jotka on valmis-
tettu myytavaksi Kalifornian osavaltiossa, ja on uutena myyty Kalifornian osavaltiossa asuvalle henkil6lle tai sen on myynnin
jalkeen takuurekisterdity Kalifornian osavaltiossa asuvalle henkildlle. BRP:n Yhdysvaltoja ja Kanadaa koskevat rajoitetun
takuun ehdot Evinrude-perdmoottoreille ovat siitd huolimatta sovellettavissa tarpeellisin muutoksin naihin malleihin.
Tiettyjen Evinrude E-TEC -peramoottorisi paastorajoituksiin liittyvien osien takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan
ostopaivasta tai tuotteen ensimmaisesta kayttopaivasta lukien, kumpi hyvansa ensin kohdalle osuu, seuraavasti: 4 vuotta
tai 250 kayttdtuntia, kumpi hyvansa ensin kohdalle osuu.

Kayttotunteja koskeva takuu kattaa kuitenkin ainoastaan sellaisen peramoottorin, joka on varustettu asianmukaisella
kayttétuntimittarilla tai vastaavalla. Jos mika tahansa paastoihin liittyvé osa moottorissasi on viallinen ja kuuluu takuun
piiriin, se korjataan tai vaihdetaan BRP:n toimesta.

Takuun piiriin kuuluvat osat:

1. Sdhkojarjestelma

4. llmanottojarjestelma

A. EMM (moottorin hallintamoduuli)

. Lappaventtiili

B. Sytytystulpat ja johdot

C. Sytytyspuolat

A
B. Kaasuldpparungon kokoonpano
C. Pakosarja

D. Johtosarja

Oljyjarjestelma

>en

2. Pakojarjestelma Polttoaineruisku
A. Sisainen poistokotelo B. Oljyjohdot, litnnét ja puristimet
B. Sovitin (pakosarja)
C. Megafoni (Sisempi pakopuoli) 6. Anturit
A. liman lampétilan anturi
3. Polttoainejérjestelmé B. Kampiakselin asennon tunnistin
A. Polttoainepumppu C. TPS-anturi (kaasun asentoanturi)
B. Polttoainepumppu D. Vedenlampétilan tunnistin
C. Polttoaineruiskut E. Termostaatti
D. Héyrynerotin
E. Polttoainelinjat, liittimet ja kiristimet 7. Tiivisteet
A. Kaikkien paastorajoitusjarjestelmaan kuuluvien osien tiivisteet|

Paastorajoituksia koskeva takuu kattaa takuuseen kuuluvan osan muille moottorikomponenteille aiheuttamat viat.
BRP:n tarjoamassa kasikirjassa on kirjalliset ohjeet koskien peramoottorisi asianmukaista huoltoa ja kaytt6a. BRP myon-
taa tayden takuun kaikille paastorajoitusta koskevan takuun piiriin kuuluville peramoottorin osille, ellei osa ole kasikirjas-
sa madritelty vaihdettavaksi huollon yhteydessa.

BRP myo6ntaa takuun sellaiselle paastorajoitustakuun piiriin kuuluvalle osalle, jonka on maéaritelty vaihdettavaksi huollon
yhteydessé, kyseisen osan ensimmaiseen maériteltyyn vaihtopaivaan saakka. BRP myéntaa takuun sellaisille paastora-
joitustakuun piiriin kuuluville osille, jotka edellyttavat sadanndllista tarkastamista mutta ei sdanndéllista vaihtoa, tayden ta-
kuun peramoottorin takuuajaksi. Jos jokin paastorajoitustakuun piiriin kuuluvista osista korjataan tai vaihdetaan naiden
takuuehtojen mukaisesti, BRP myontaa takuun korjatulle tai vaihdetulle osalle alkuperéisosan jaljella olevan takuuajan
mukaan. Kaikki taman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

Huoltokuitit ja -tiedot on luovutettava peramoottorin mukana mukana uudelle omistajalle omistajan vaihtuessa.

Omistajan takuuvelvollisuudet

Peramoottorisi omistajana olet vastuussa siita, etta kasikirjassasi luetellut huoltotoimenpiteet suoritetaan asianmukaises-
ti ajallaan. BRP suosittelee, etta sailytat kaikki perdmoottoriasi koskevat huoltotoimenpiteiden kuitit. BRP ei kuitenkaan
voi hylata takuuta pelkastaan kuittien puuttumisen vuoksi tai yksinomaan siita syysta, ettd et mahdollisesti ole kyennyt
varmistamaan kaikkien maéaréaikaishuoltojen asianmukaista suorittamista.

Peramoottorin omistajana sinun on kuitenkin oltava tietoinen, ettd BRP saattaa hylata takuuhakemuksen, jos peramoot-
tori tai sen osa on vioittunut vaarinkayton, laiminlyénnin, sopimattoman huollon tai hyvaksymattémien muutosten vuoksi.
Sinun velvollisuutesi on toimittaa perdmoottori valtuutelle BRP-jalleenmyyjélle mahdollisimman pian ongelman ilmene-
misen jalkeen. Takuukorjaukset suoritetaan kohtuullisen ajan kuluessa, aika ei ylitd 30 paivaa.

Jos sinulla on kysymyksia takuuseen liittyvista oikeuksista ja velvollisuuksista, tai haluat tietda lahimméan BRP-jalleen-
myyjasi nimen ja sijainnin, ota yhteyttd: BRP US Inc. / Outboard Engines Division, After Sales Support, P.O Box 597,
Sturtevant, W1 53177, puh.: 1-262-884-5993 tai verkkosivustolla www.evinrude.com.
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TUOTTEEN TAKUUTIEDOT

TUOTTEEN TAKUUTIEDOT BRP:N RAJOITETTU TAKUU KOSKIEN EUROO-
PAN UNIONIN JASENMAISSA, TURKISSA, AUSTRALIASSA, UUDESSA-SEE-
LANNISSA JA JAPANISSA KAYTETTAVIA EVINRUDE-PERAMOOTTOREITA

1. RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") myontaa materiaalivikoja ja tyon laatua koskevan alem-
pana kuvatun pituisen ja kuvattujen ehtojen mukaisen takuun valtuutettujen Evinrude-maahantuojien/jal-
leenmyyjien myymille, takuuaikana yksinomaan Euroopan unionin jAsenmaissa, Turkissa, Australiassa,
Uudessa-Seelannissa tai Japanissa kaytetyille tuotteille. Taman rajoitetun takuun tarkoituksissa.

Kaikkiin valtuutetun maahantuojan / jalleenmyyjan myyntihetkelld asentamiin Evinrude/Johnson®in alku-
peraisosiin ja varusteisiin, mukaan luettuina potkurit, mittarit, 6ljysailiét, kaukosaatimet, johdotus ja avai-
met, rajoittumatta kuitenkaan niihin, riippumatta siitd onko ne toimitettu tuotteen mukana vai ei,
sovelletaan normaalia BRP:n rajoitettua takuuta. Pyyda valtuutetulta maahantuojalta / jalleenmyyjalta
kyseisen rajoitetun takuun taydellinen kopio.

2. RAJOITUKSET - Seuraavat eivat missaan olosuhteissa kuulu takuun piiriin:

Normaalista kulumisesta johtuva osien korvaaminen

Rutiininomaiset varaosat ja huolto, mukaan luettuina mutta rajoittumatta seuraaviin: huoltotarpeet,
alemman yksikén 6ljynvaihto, voitelu, vivustojen sdadét ja sulakkeiden vaihto, sinkkianodit, termostaa-
tit, kdynnistysmoottorin holkit, moottoriharjojen trimmaus, suodattimet ja sytytystulpat;

Vaarasta asennuksesta tai puutteellisesta yllapidosta, talvisailytyksesta ja/tai varastoinnista, kasikirjas-
sa olevien menetelmien ja suositusten noudattamatta jattamisesté johtuneet vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaarista korjauksista, huollosta, yllapidosta, tai muutok-
sesta, tai sellaisten osien tai varaosien kayttdmisesta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jot-
ka kohtuullisesti arvioiden eivat sovellu tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan,
kayttaytymiseen, tai kestavyyteen, tai jotka johtuvat muiden kuin valtuutetun jalleenmyyjaan valtuutta-
man henkilon tekemista korjauksista.

Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytdsta, laiminlydnnista, kilpailusta, sopimattomasta kaytosta tai sel-
laisesta tuotteen kaytdsta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;
Onnettomuudesta, uppoamisesta, veden sisadnmenosta, tulesta, varkaudesta, vandalismista tai ylivoi-
maisesta esteesta johtuvat vahingot.

Sellaisten polttoaineitten, dOljyjen tai voiteluaineiden kayttd, jotka eivat sovi kaytettaviksi tuotteessa (ks.
kasikirja);

Ruosteesta tai korroosiosta johtuvat vahingot

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta jaahdytysjarjestelmassa
Vesipumpussa olevasta hiekasta tai roskista johtuvat vahingot tai

limastotekijoista aiheutuneet kosmeettiset tai varinmuutokset.

Takuu mitatdidaan kokonaisuudessaan ja julistetaan patemattémaksi mikali:

» Tuotetta on muutettu siten, ettd se vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, kayttaytymiseen tai kestavyy-
teen, tai muutettu sen kayttdtarkoituksen muuttamiseksi tai

+ Tuotetta kaytetdan tai on kaytetty missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkdan muuhun kilpai-
lutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja.

3. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

KAIKKI TAKUUSITOUMUKSET, ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MUKAAN LUETTUINA ILMAN
RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT
TAKUUT, RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN RAJOITETUN TAKUUN VOIMASSA-
OLOON.

MITKAAN SATUNNAISET, SEURANNAISET, SUORAT, EPASUORAT TAI MUUT MINKA TAHANSA
TYYPPISET VAHINGOT EIVAT SISALLY TAMAN TAKUUN PIIRIIN, MUKAAN LUETTUINA SEURAA-
VAT, MUTTA RAJOITTUMATTA NIIHIN: polttoainekulut, tuotteen kuljetus maahantuojalle / jalleenmyy-
jalle tai sieltd pois, tuotteen irrottaminen veneesta ja sen uudelleen asennus, mekaanikon matka-aika,
veteenlasku- ja vedestanostokulut, luiska- tai laiturikulut, trailerilla kuljetus tai hinaaminen, puhelin-, kan-
nettavan puhelimen, faksi- tai sdhkekulut, vastaavan tai korvaustuotteen tai -veneen vuokra takuukorja-
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uksen tai seisonta-ajaksi, taksi, matkustus, majoituskulut, henkil6kohtaisen omaisuuden hukkaaminen tai
vahingot, haitta, vakuutuskustannukset, lainojen maksut, ajan menetykset, ansiotulon, tuoton tai voiton
menetys, tai tuotteen nauttimisen tai kaytén menetys.

JOTKUT MAAT, LAANIT TAI HALLINTOALUEET EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEI-
TA, RAJOITUKSIA TAI SATUNNAISIA TAI SEURANNAISVAHINKOJA, TAI MUITA EDELLA YKSILOI-
TYJA RAJOITUKSIA. SEN SEURAUKSENA NE MAHDOLLISESTI EIVAT KOSKE SINUA. TAMAN
TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA
MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.
Maahantuojalla tai yhdellakdan BRP:n Maahantuojalla / jalleenmyyjalla tai muulla henkil6lla ei ole valtuuk-
sia mink&an muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mit4 ta-
han rajoitettuun takuuseen sisaltyy, ja mikali nain tapahtuu, niita ei voida kayttda BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa itselldadn oikeuden muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itsestédan selvaa, etta kyseiset
muutokset eivat muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat tdman takuun voimassa ollessa myytyja Tuotteita.

4. TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai Tuotteen ensimmaisesta
kayttdpaivasta lukien, kumpi ensin on tapahtunut:

36 PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessa, vapaa-ajan kaytossa; tai

12 PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 750 KAYTTOTUNTIA kaupallisessa kaytossé Tuotteen moottorin oh-
jausyksikon (EMM) maéarityksen mukaan, mika ensin kohdalle osuu. Tuotetta kaytetaan kaupalliseen tarkoi-
tukseen mikali sita kaytetdan tuloa tuottavan tyon tai tydsuhteen yhteydessa missa tahansa takuuajan
vaiheessa. Tuotetta kaytetadn myos kaupalliseen tarkoitukseen mikali se asennetaan missa tahansa takuu-
ajan vaiheessa veneeseen, jossa on kaupalliset tunnukset tai joka on rekisterdity kaupalliseen kayttéon.

Australiassa myydyt tuotteet: Tuotteissamme on takuu, jota ei voida sulkea pois Australian kuluttajansuo-
jalain piiristd. Merkittavan vian osalta olet oikeutettu vaihtoon tai hyvitykseen ja kaikkien muiden kohtuu-
della ennakoitavien menetysten tai vaurioiden korvaukseen. Sinulla on myds oikeus korjauttaa tai
vaihdattaa tuotteet, elleivat ne ole hyvaksyttavaa laatua ja vika ei ylla merkittavan vian tasolle.

Osien korjaus tai korvaaminen tai huollon suorittaminen Tuotteeseen tdman takuun puitteissa ei pidenna
tdman rajoitetun takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitemmaille.

5. TAKUUEHDOT

Tama takuu on kattava vain, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

a. sellaiselta BRP-maahantuojalta / jalleenmyyjalta uutena ja kayttamattdmana ostetut Evinrude-peramoottorit,
jotka on valtuutettu myymaén Evinrude-tuotteita myynnin tapahtumamaassa ("Maahantuoja / jalleenmyyja"),
b. ja sittenkin vasta kun ostaja ja Maahantuoja / jélleenmyyja ovat suorittaneet BRP:n maarittdman
toimituksen ennakkotarkastuksen ja laatineet siita asiakirjan.

c. valtuutetun BRP:n Maahantuojan / jalleenmyyjan on rekisteréitéava tuote asianmukaisella tavalla;

d. Evinrude-tuotteet on ostettava siitd maasta tai maiden liittoutumasta, jossa ostaja asuu;

e. maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla ja oikein suoritetusta huollosta on tarvit-
taessa esitettava todistus, jotta takuu pysyy voimassa.

BRP ei my6nna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omistajalle tai kaupalliseen tarkoitukseen
ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat edellda mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP
voisi taata tuotteittensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

Takuun yllapitamiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla. Ennen takuun
myontamista BRP voi vaatia osoitusta huollon asianmukaisesta suorittamisesta.

6. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Rekisterdidyn omistajan ("Omistaja") on ilmoitettava valtuutetulle Maahantuojalle / jalleenmyyijalle vian il-
maantumisesta kahden kuukauden kuluessa. Omistajan on tuotava Tuote viallisine osineen Maahantuojalle
/ jélleenmyyjalle heti vian iimaantumisen jalkeen, ja joka tapauksessa takuuajan puitteissa, ja annettava
Maahantuojalle / jélleenmyyjélle kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Omistajan vastuulla ovat
Tuotteen kuljetuskustannukset takuuhuoltoa varten Maahantuojalle / jalleenmyyjélle ja sielta pois.

Omistajan on myds esitettava valtuutetulle BRP:n Maahantuojalle / jalleenmyyijalle tuotteen ostotodistus
takuukorjauksia varten. Takuukorjauksen vahvistamiseksi pitdd Omistajan allekirjoittaa korjaus-/ty6tilaus
ennen korjauksen aloittamista.

Kaikki taman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

Ota huomioon, etta vian ilmoitusaika saattaa vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista kan-
sallisista tai paikallisista laeista.
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7. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettéd se oman harkintansa mukaan korjaa
tai korvaa ne Tuotteen osat, joissa on BRP:n kohtuullisen arvion mukaan viallinen materiaali tai tyon laatu.
Naiden osien korjaus tai korvaus suoritetaan milla tahansa valtuutetulla Maahantuojalla / jalleenmyyijalla
ilman osien tai tyon laskutusta edelld kuvattujen ehtojen mukaisesti.

BRP:n vastuu rajoittuu tarvittavien korjausten tekemiseen tai osien korvaamiseen. Mikaan takuurikkomus-
vaade ei voi olla syyna Tuotteen Omistajalle tapahtuneen myynnin mitatéimiselle tai peruuntumiselle.
Mikali takuuhuoltoa vaaditaan alkuperaisen myyntimaan ulkopuolella, ovat paikallisista kaytanndista ja
olosuhteista mahdollisesti johtuvat lisdkustannukset Omistajan vastuulla, mukaan lukien mutta ei rajoittu-
en hallitusten, valtioiden, maa-alueiden ja niitd vastaavien elinten veloittamaan rahtiin, vakuutukseen,
veroihin, lisenssimaksuihin, tuontitulleihin ja mihin tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidattaa itselladan oikeuden tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen, muuttamiseen tai vaihtamiseen
ilman aikaisempien tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

8. LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, siirtyy myos tama takuu, joka on voimassa takuu-
ajan loppuun edellyttden, ettd uusi omistaja ottaa ensi tilassa yhteyttd BRP:hen tai jalleenmyyjaan ja il-
moittaa uuden omistajan nimen ja osoitteen.

9. KULUTTAJA-APU

+ Mikali tdman BRP:n rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP suosittelee, ettd asia
yritetddn ensiksi ratkaista Maahantuojan / jalleenmyyjan tasolla keskustelemalla Maahantuojan /
jalleenmyyjan huoltopaallikon tai omistajan kanssa.

« Loéydat myods BRP:n toimistot ja maahantuojat web-sivuiltamme osoitteessa www.brp.com.

« Lisdapua tarvittaessa pyydetaan ottamaan yhteys BRP:n tytaryhtion asiakkaiden ja jalleenmyyijien tuki-
palveluun Customer Support Services yhteen seuraavista puhelinnumeroista, omasta sijaintipaikasta
riippuen:

Australia ja Uusi-Seelanti - Puhelin 612-9794-6600, faksi 612-9794-6697

Eurooppa, Turkki, Kypros - Puhelin (41) 21 318 78 00, faksi (41) 21 318 78 61

Japani - Puhelin (65) 622-767-55, faksi (65) 622-629-32

Korjattu rajoitettu takuu, EU, tammikuu 2012
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU KOSKIEN AFRIKASSA, LAHI-IDASSA, LATINA-
LAISESSA AMERIKASSA, TYYNENMEREN SAARILLA, AASIASSA, ALBANI-
ASSA, ENTISEN JUGOSLAVIAN TASAVALLASSA MAKEDONIASSA, SERBIA
JA MONTENEGROSSA, BOSNIA JA HERTSEGOVINASSA JA IVY-MAISSA
KAYTETTAVIA EVINRUDE -PERAMOOTTOREITA.

1. RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") myontaa materiaalivikoja ja tyon laatua koskevan alem-
pana kuvatun pituisen ja kuvattujen ehtojen mukaisen takuun valtuutettujen Evinrude-maahantuojien / jal-
leenmyyjien myymille, milloin tahansa takuukauden aikana seuraavissa maissa kaytetyille Evinrude®-
peramoottoreilleen ("Tuote"):

Afrikka,

Lahi-ita (lukuun ottamatta Turkki),

Latinalainen Amerikka (mukaan luettuina Karibianmeren saaret, Bahamasaaret ja Bermuda, mutta
rajoittumatta kuitenkaan niihin),

Tyynenmeren saaret (lukuun ottamatta Havaiji),

Aasia (lukuun ottamatta Japani),

Albania, entisen Jugoslavian tasavalta Makedonia, Serbia ja Montenegro,

Bosnia ja Hertsegovina, tai

IVY-maat (entinen Neuvostoliitto) (lukuun ottamatta Liettua, Latvia ja Eesti)

Kaikkiin valtuutetun maahantuojan / jalleenmyyjan myyntihetkellda asentamiin Evinrude/Johnson®in alku-
peraisosiin ja varusteisiin, mukaan luettuina potkurit, mittarit, 6ljysailiét, kaukosaatimet, johdotus ja avai-
met, rajoittumatta kuitenkaan niihin, riippumatta siitd onko ne toimitettu tuotteen mukana vai ei,
sovelletaan normaalia BRP:n rajoitettua takuuta. Pyyda valtuutetulta maahantuojalta / jalleenmyyjalta
kyseisen rajoitetun takuun taydellinen kopio.

o o

e o o o o

2. POIKKEUKSET - JOITA TAKUU EI KATA:

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missaan olosuhteissa:

» Normaalista kulumisesta johtuva osien korvaaminen

» Rutiininomaiset varaosat ja huolto, mukaan luettuina mutta rajoittumatta seuraaviin: huoltotarpeet,
alemman yksikon 6ljynvaihto, voitelu, vivustojen sdadét ja sulakkeiden vaihto, sinkkianodit, termostaa-
tit, kaynnistysmoottorin holkit, moottoriharjojen trimmaus, suodattimet ja sytytystulpat;

Vaarasta asennuksesta tai puutteellisesta yllapidosta, talvisailytyksesta ja/tai varastoinnista, kasikirjas-
sa olevien menetelmien ja suositusten noudattamatta jattamisesta johtuneet vahingot;

Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaarista korjauksista, huollosta, yllapidosta, tai muutok-
sesta, tai sellaisten osien tai varaosien kayttamisesta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jot-
ka kohtuullisesti arvioiden eivat sovellu tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan,
kayttaytymiseen, tai kestavyyteen, tai jotka johtuvat muiden kuin valtuutetun jalleenmyyjaan valtuutta-
man henkildén tekemista korjauksista.

Vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytdsta, laiminlydnnista, kilpailusta, sopimattomasta kaytosta tai sel-
laisesta tuotteen kaytosta johtuvat vahingot, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;
Onnettomuudesta, uppoamisesta, veden sisadnmenosta, tulesta, varkaudesta, vandalismista tai ylivoi-
maisesta esteesta johtuvat vahingot.

Sellaisten polttoaineitten, 6ljyjen tai voiteluaineiden kayttd, jotka eivat sovi kaytettaviksi tuotteessa (ks.
kasikirja);

Ruosteesta tai korroosiosta johtuvat vahingot

Vahingot, jotka johtuvat ulkopuolisen materiaalin aiheuttamasta tukoksesta jaahdytysjarjestelmassa
Vesipumpussa olevasta hiekasta tai roskista johtuvat vahingot tai

limastotekijoista aiheutuneet kosmeettiset tai varinmuutokset.

Takuu mitatéidaan kokonaisuudessaan ja julistetaan patemattémaksi mikali:

» Tuotetta on muutettu siten, ettd se vaikuttaa vahingollisesti toimintaan, kdyttaytymiseen tai kestavyy-
teen, tai muutettu sen kayttétarkoituksen muuttamiseksi tai

» Tuotetta kaytetdan tai on kaytetty missa tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkadn muuhun
kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja.
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3. VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

TAMA TAKUU ON NIMENOMAAN ANNETTU JA HYVAKSYTTY MINKA TAHANSA MUUN JA KAIKKI-
EN MUIDEN TAKUUSITOUMUSTEN SIJAAN, OLKOON NE ILMAISTUT TAI KONKLUDENTTISET, MU-
KAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI KURANTTIUTTA TAI TIETTYYN TARKOITUKSEEN
SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA EI VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENT-
TISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN RAJOITETUN
TAKUUN VOIMASSAOLOON.

MITKAAN SATUNNAISET, SEURANNAISET, SUORAT, EPASUORAT TAI MUUT MINKA TAHANSA
TYYPPISET VAHINGOT EIVAT SISALLY TAMAN TAKUUN PIIRIIN, MUKAANLUETTUINA SEURAA-
VAT, MUTTA RAJOITTUMATTA NIIHIN: polttoainekulut, tuotteen kuljetus maahantuojalle / jalleenmyy-
jalle tai sielta pois, tuotteen irrottaminen veneesta ja sen uudelleen asennus, mekaanikon matka-aika,
veteenlasku- ja vedestanostokulut, luiska- tai laiturikulut, trailerilla kuljetus tai hinaaminen, puhelin-, kan-
nettavan puhelimen, faksi- tai sahkekulut, vastaavan tai korvaustuotteen tai -veneen vuokra takuukorja-
uksen tai seisonta-ajaksi, taksi, matkustus, majoituskulut, henkilékohtaisen omaisuuden hukkaaminen tai
vahingot, haitta, vakuutuskustannukset, lainojen maksut, ajan menetykset, ansiotulon, tuoton tai voiton
menetys, tai tuotteen nauttimisen tai kaytén menetys.

JOTKUT (OSA)VALTIOT/PROVINSSIT EIVAT HYVAKSY EDELLA YKSILOITYJA VASTUUVAPAUTUS-
LAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI RAJAUKSIA, JOTEN NE EIVAT EHKA KOSKE SINUA. TAMAN
TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA
MUITA MAASTA TOISEEN TAI LAANISTA TOISEEN VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.
Maahantuojalla / jalleenmyyjalla tai yhdellakdan BRP-jalleenmyyjalla tai muulla henkildlla ei ole valtuuksia
mink&&n muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun antamiseen kuin ne, mitd tdhan
rajoitettuun takuuseen sisaltyy, ja mikali nain tapahtuu, niita ei voida kayttaa BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa itselladn oikeuden muuttaa tata takuuta milloin tahansa, ja on itsestaan selvaa, etta kyseiset
muutokset eivat muuta niita takuuehtoja, jotka koskevat taman takuun voimassaollessa myytyja Tuotteita.

4. TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta tai Tuotteen ensimmaisesta
kayttopaivasta lukien, kumpi ensin on tapahtunut:

36 PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 750 KAYTTOTUNTIA yksityisessé, vapaa-ajan kaytossa Tuotteen
moottorin ohjausyksikdn (EMM) maarityksen mukaan, mika ensin kohdalle osuu.

12 PERAKKAISTA KUUKAUTTA TAI 750 KAYTTOTUNTIA kaupallisessa kaytéssé Tuotteen moottorin
ohjausyksikon (EMM) maarityksen mukaan, mika ensin kohdalle osuu. Tuotetta kaytetdan kaupalliseen
tarkoitukseen mikali sitd kdytetdan tuloa tuottavan tyon tai tydsuhteen yhteydessa missa tahansa takuu-
ajan vaiheessa. Tuotetta kytetddn myds kaupalliseen tarkoitukseen mikali se asennetaan misséa tahansa
takuuajan vaiheessa veneeseen, jossa on kaupalliset tunnukset tai joka on rekisterdity kaupalliseen
kayttoon.

Osien korjaus tai korvaaminen tai huollon suorittaminen Tuotteeseen taman takuun puitteissa ei pidenna
tdman rajoitetun takuun takuuaikaa sen alkuperaista loppumisajankohtaa pitemmalle.

5. TAKUUEHDOT

Tama takuu on kattava vain, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

a. sellaiselta BRP-maahantuojalta / jalleenmyyjaltéd uutena ja kayttdmattémana ostetut Evinrude-pera-
moottorit, jotka on valtuutettu myymaan Evinrude-tuotteita myynnin tapahtumamaassa ("Maahantuoja /
jalleenmyyja"),

b. ostaja ja Maahantuoja / jalleenmyyja ovat suorittaneet BRP:n maarittdman toimituksen ennakkotarkas-
tuksen ja laatineet siita asiakirjan.

c. BRP-maahantuojan/jalleenmyyjan on rekisterditdva tuote asianmukaisella tavalla;

d. Evinrude-peramoottorit on ostettava siitd maasta tai maiden liittoutumasta, jossa ostaja asuu;

e. takuun yllapitamiseksi on tuotteen maaraaikaishuollot suoritettava kasikirjassa mainitulla tavalla ja oi-
keaan aikaan. BRP varaa itselleen oikeuden ehdollistaa takuun riippumaan todistuksesta huollon kunnol-
la suorittamisesta.

BRP ei my6nna tata rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omistajalle tai kaupalliseen tarkoitukseen
ajoneuvoa kayttavalle omistajalle, elleivat edella mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP
voisi taata tuotteittensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.
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» TUOTTEEN TAKUUTIEDOT

6. TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Rekisterdidyn omistajan ("Omistaja") on ilmoitettava huoltavalle BRP:n valtuutetulle Maahantuojalle / jal-
leenmyyijalle viasta kahden (2) paivan kuluessa sen ilmaantumisesta. Omistajan on tuotava tuote viallisi-
ne osineen valtuutetulle BRP:n Maahantuojalle / jalleenmyyjélle heti vian iimaantumisen jélkeen, ja joka
tapauksessa takuuajan puitteissa, ja annettava BRP:n Maahantuojalle / jalleenmyyijalle kohtuullinen mah-
dollisuus vian korjaamiseen. Omistajan vastuulla ovat Tuotteen kuljetuskustannukset takuuhuoltoa varten
Maahantuojalle / jalleenmyyjalle ja sielta pois.

Asiakkaan on myos esitettava valtuutetulle BRP:n Maahantuojalle / jélleenmyyjélle tuotteen ostotodistus
takuukorjauksia varten ja allekirjoitettava korjaus-/tydmaarain ennen korjauksen alkamista takuunalaisen
korjauksen vahvistamiseksi.

Kaikki tdman takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n omaisuutta.

7. MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdmén takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman harkintansa mukaan korjaa
tai korvaa ne Tuotteen osat, joissa on BRP:n kohtuullisen arvion mukaan viallinen materiaali tai tydn laatu.
Naiden osien korjaus tai korvaus suoritetaan milla tahansa valtuutetulla Maahantuojalla / jalleenmyyjalla
ilman osien tai tyon laskutusta. BRP:n vastuu rajoittuu tarvittavien korjausten tekemiseen tai osien kor-
vaamiseen. Mikaan takuurikkomusvaade ei voi olla syyna Tuotteen Omistajalle tapahtuneen myynnin
mitatéimiselle tai peruuntumiselle.

Mikali takuuhuoltoa vaaditaan alkuperaisen myyntimaan ulkopuolella, ovat paikallisista kaytadnndista ja
olosuhteista mahdollisesti johtuvat lisdkustannukset Omistajan vastuulla, mukaan lukien mutta ei rajoittu-
en hallitusten, valtioiden, maa- alueiden ja niité vastaavien elinten veloittamaan rahtiin, vakuutukseen,
veroihin, lisenssimaksuihin, tuontitulleihin ja mihin tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidattaa itsellddn oikeuden Tuotteiden ajoittaiseen parantamiseen, muuttamiseen tai vaihtamiseen
ilman aikaisempien Tuotteiden muuttamisvelvollisuutta.

8. LUOVUTUS

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretddn takuuaikana, siirtyy my6s tdma takuu, joka on voimassa takuu-
ajan loppuun edellyttden, ettd uusi omistaja ottaa ensi tilassa yhteyttd BRP:hen tai jalleenmyyjaan ja
ilmoittaa uuden omistajan nimen ja osoitteen.

9. KULUTTAJA-APU

Mikali taman BRP:n rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai ritaa, BRP suosittelee, etta asia yrite-
tédan ensiksi ratkaista maahantuojan / jalleenmyyjan tasolla keskustelemalla maahantuojan / jalleen-
myyjan huoltopaallikon tai omistajan kanssa.

Loydat myoés BRP:n toimistot ja maahantuojat web-sivuiltamme osoitteessa www.brp.com.

Lisdapua tarvittaessa pyydetdan ottamaan yhteys BRP:n tytaryhtién asiakkaiden ja jalleenmyyjien tuki-
palveluun Customer Support Services yhteen seuraavista puhelinnumeroista, omasta sijaintipaikasta
riippuen:

Aasia - Puhelin (65) 622-767-55, faksi (65) 622-629-32

Afrikka, Lahi-itd, Albania, entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia, Serbia ja Montenegro, Bosnia ja
Hertsegovina seka Itsenaisten valtioiden yhteis6 (entinen Neuvostoliitto)
-Puhelin (41) 21 318 78 00, faksi (41) 21 318 78 61

Latinalainen Amerikka (paitsi Brasilia) - Puhelin 954-846-1442, faksi 954-846-1478
Brasilia - Puhelin 55 (19) 3246-2100, faksi 55 (19) 3246-3800
Pacific Islands - Puhelin 612-9794-6600, faksi 612-9794-6697

.

Korjattu rajoitettu takuu, Aasia/Latinalainen Amerikka, maaliskuu 2011
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Tuotetietoutta

Valmiustesti

Kayttajan valmiustesti...
1. Luitko tdman kasikirjan kannesta kanteen?

2. Oletko valmis ottamaan vastuun veneen ja peramoottorin turvallisesta kaytosta?
3. Oletko ymmartanyt kaikki tassa kasikirjassa olevat varotoimenpiteet ja turvaohjeet?
4

. Ymmarratkd, ettd tdssa kasikirjassa on henkild- ja laitevahinkojen valttdmisen kannalta
tarkeata tietoa?

5. Oletko valmis noudattamaan tassa kasikirjassa olevia suosituksia ja osallistumaan venei-
lyn turvallisuuskurssille ennen veneen tai peramoottorin kaytt6a?

6. Tiedatkd keneen ottaa yhteyttd jos sinulla on venettdsi ja peramoottoria koskevia
kysymyksia?

7. Tunnetko paikalliset vesilld likkumista koskevat liikennesaannot?

8. Ymmarratko, ettad inhimilliseen erehdykseen voivat vaikuttaa huolimattomuus, vasymys,

ylirasitus, huoli, se ettei kayttaja tunne tuotetta, huumeet ja alkoholi, vain muutamia maini-
taksemme?

Tassa kasikirjassa on mahdotonta kasitella kaikkia mahdollisesti kohtaamiasi vaara-
tilanteita, tissa kasikirjassa olevan olennaisen tiedon ymmartaminen ja siina pitayty-
minen kehittda kuitenkin hyvaa arvostelukykya veneilya varten. Ole aina valppaana ja
varovainen: se on hyva perusta turvallisuudelle.
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USEIN ESITETTYJA KYSYMYKSIA

Ei maaraaikaista jalleenmyyjan suorittamaa huoltoa kolmen ensimmaéisen vuoden aikana
normaalissa vapaa-ajan kaytdssa? lhanko totta?

Kylla BRP tietaa, etta haluat viettaa aikaasi ulkona vesilla eika Evinrude E-TEC -peramoot-
torisi huoltamisessa. Saadettavia venttiileja, huollettavia hihnoja, vaihdettavia ketjuja tai
vaihdettavia 6ljyja ei ole. Me suosittelemme suorittamaan vesillelaskua edeltéavat tarkastuk-
set jokaisen kayton yhteydessa ja sdanndllisin valein. Merivedessa kayttd vaatii minimaali-
sia lisatarkastuksia ja -voitelua.

Millaista polttoainetta oktaaniluvultaan Evinrude E-TEC -peramoottorilleni suositellaan?

» Evinrude E-TEC -peramoottorit vaativat vahintaan 87 (U.S.) oktaanin polttoainetta.
Korkeampikaan oktaaniluku ei ole haitaksi, mutta se ei ole tarpeen.

Minkalaista 6ljya Evinrude E-TEC -perdmoottorissani on kaytettava?

+ Mita tahansa TC-W3RL -6ljya voi kayttada. Jalleenmyyja voi ohjelmoida peramoottorin Evin-
rude/Johnson XD100 -6ljya varten, jolloin 6ljynkulutus ja kayttdkustannukset ovat pienem-
pid. Katso Oljysailion taytto sivulla 21, katso myds Oljya koskevat vaatimukset sivulla 20.

Pitadkd polttoaineeseen lisata 6ljya?
« Ei. Evinrude E-TEC -peramoottoreita varten ei polttoaineeseen tarvitse lisata oljya.

Missa minun pitaa huollattaa Evinrude E-TEC -peramoottorini?

» Takuukorjaukset on suoritettava Evinrude E-TEC -peramoottorien valtuutettu jalleenmyyja.
BRP-approved dealers and distributors have received the necessary training to properly ser-
vice your outboard. Kysy BRP:lté kuka on lahinna sinua oleva valtuutettu Evinrude E-TEC -
jalleenmyyja.

Voinko tilata Evinrude E-TEC -perdmoottoriini varaosia ja tarvikkeita?

+ Kylla. Kéayta varaosina alkuperaisia Evinrude/Johnson varaosia tai osia, jotka teknisiltd omi-
naisuuksiltaan, tyypiltdan, vahvuudeltaan ja materiaaliltaan vastaavat niita. Vakiolaatua
huonompien osien kaytté voi johtaa loukkaantumiseen tai siihen, ettei tuote toimi. Jalleen-
myyjasi voi tilata haluamasi osat ja tarvikkeet.

Pitadkd minun tayttdd jotain papereita muuttaessani tai myydessani Evinrude E-TEC -

peramoottorini?

+ Kylla. Jotta Evinrude E-TEC voi pitda yhteytta sinuun ja uuteen omistajaan, BRP sinua tayt-
tdmaan lomakkeen, jossa Osoitteenmuutos / Omistajan vaihtuminen sivulla 91. Nain var-
mistutaan siita, ettd sind ja uusi omistaja saatte tiedon kaikista tuoteilmoituksista, ja etta
takuusuoja pysyy ajan tasalla.

Mit& minun on tehtéava ennen Evinrude E-TEC -perdmoottorini varastointia talveksi?

+ Talvikuntoonpano on minimaalista. Katso kohdasta Varastointi sivulla 61 yksityiskohtaiset
ohjeet siita, miten Evinrude E-TEC -peramoottorisi varastoidaan talvikaudeksi.
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OSOITTEENMUUTOS / OMISTAJAN VAIHTUMINEN

Jos osoitteesi tai omistaja on vaihtunut, muista tayttaa ja postittaa talla sivulla oleva kortti.

limoitus on my6s tehtdva oman turvallisuutesi takia alkuperaisen takuuajan umpeuduttua, koska
BRP voi silloin ottaa yhteytta jos peramoottoriisi tulee tehda korjauksia. Yhdysvaltojen ja Kanadan
ulkopuolella tdma kortti tulee lahettdd Bombardier Recreational Productsin sille osastolle, jossa
peramoottori on rekisterdity. Ota yhteys jalleenmyyjasi tai maahantuojaan.

Osoitteen muutos D Omistajan muutos I:l

Matinumero | | [ | [ | [ [ [ [ ][]

saanumero [ | [ | [ [ [ [ ][]

Vanha osoite / Edellinen omistaja

Sukunimi| | |

Etunimi |

kiyttd |

Maa

Postinro |

|
|
Paikkakunta | |
|
|

Puhelinnumero |

Allekirjoitus Paivays

Uusi osoite / Uusi omistaja

Kayton tyyppi liittyva

[ | |||||
SR
[

Sukunimi

Etunimi |

kayttd |

EmmmsS
O w[L

Maa

Paikkakunta |

Postinro |

Puhelinnumero |

Allekirjoitus Paivdys

Puhelinnumero

daeenmyyigneimi | | | | [ | [ | [ | [ [ [ [ [ [ []]

daoenmyyianumero | | [ | [ [ [ [ [ [ | [ [ [ [ [ []]]

Puhelinnumero|||||||||||||||||||||

’ O Vapaa-aika O Kaupallinen O Valtion tehtéviin

Laheta Yhdysvalloissa tai Kanadassa taytetty
lomake osoitteeseen: BRP US Inc. / Outboard Engines Division
After Sales Support
P.O Box 597
| Sturtevant, WI 53177
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VASTAANOTTOTODISTUS

Jalleenmyyja

Nimi:

Osoite:

Tayta ja allekirjoita alla oleva kaavake uuden Evinrude/Johnson -peramoottorin toimituksen
yhteydessa. Jalleenmyyja arkistoi kaavakkeen.

- — - — — =

Kuitti

Nimi:

Osoite:

Omistusoikeus malliin nro:

Sarjanro:

(Asiakas tai jalleenmyyja tayttaa)

Tassa asiakirjassa mainittu jalleenmyyja on antanut minulle kayttéa, huoltoa, turvalaitteita ja takuuta
koskevia ohjeita, jotka kaikki ymmarran ja joita lupaan noudattaa. Olen myds tyytyvainen ennen Evin-

rude/Johnson -peramoottorini toimitusta koskevaan jarjestelyyn ja tarkastukseen. Olen myds vas-
taanottanut yhden kasikirjan.

Allekirjoitus

Paivays:
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www.brp.com

SKI-DO0® SEA-DOO° CAN-AM°
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© 2013 Bombardier Recreational Products Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan. Bombardier Recreational
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